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SAFETY INFORMATION GUIDELINE
PORTABLE POWER STATION

PWB 1200 PWB 2400

NOTE:

READ THE COMPLETE OPERATOR’S MANUAL BEFORE
OPERATING POWER STATION!

OPERATOR’S MANUAL CAN BE DOWNLOADED IN YOUR
LANGUAGE USING A QR CODE READER OR FROM
PRAMAC WEB SITE:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 Foreword

The aim of the present document is to collect all the important information and procedures for the safe. Carefully
reading, understanding and observing is an aid to avoiding hazards. Unlike the operator's manual the “safety
information guideline” doesn’t provide specific indication about the way how the PRAMAC machine should be
operated and maintained, but only underlines the possible hazards connected to these activities and indicates

how to protect the user from them.

2 Warning symbols

This safety information guideline contains safety information of the categories: DANGER, WARNING,

CAUTION, NOTICE.

They should be followed to prevent danger to life and limb of the operator or damage to equipment and exclude

improper service.

This warning notice indicates immediate hazards that result in serious injury
DANGER or even death.
\ This warning notice indicates possible hazards that can result in serious
) WARNING | injury or even death
AR
This warning notice indicates possible hazards that can result in minor
CAUTION injury.
This warning notice indicates possible hazards that can result in material
NOTICE damage.
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3 Hazard tables

KIND OF HAZARD

PRECAUTIONARY MEASURES

A

DANGER

Please do not disassemble, repair or transform, which may cause electric shock,
heat, fire and other dangers

Do not place the product near the source of fire or expose it to fire or heat as this
could result in fire, burns, and other hazards.

This product cannot be charged and used in dew, bathhouse, rain and other
places; do not use water to clean the product, it will cause electric shock, heat, fire
and other dangers.

Do not touch this product or connector plug when your hands are wet. It may cause
electric shock hazard.

Do not use metal to contact AC output interface. It may cause electric shock, fever,
fire and other dangers.

Please do not dispose of the product in general waste disposal. Electricity shock,
heat and fire may occur in the garbage collection truck or in the garbage collection
truck.

Do not use AC connections other than those specified. It may cause electric shock,
fever, fire and so on.

Please check the rated specifications of the connection interface or the connection
product and do not exceed the specifications. It may cause electric shock, fever,
fire and so on.

Please do not have a strong impact on the product such as a drop or a hammer
strike. This can result in an electric shock, heating up, fire or damage to the
product.

Do not place, store and use the product at locations where it can fall down or drop
(e.g. on high shelves). This can result in an electric shock, heating up, fire or
damage to the product.

Do not move the product, while it is charging or in use. Heating up, fire, electric
shock or damage can be caused to the product due to vibrations or im-pacts while
moving.
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A

WARNING

Please keep the place clean for use and storage. Powder or small metal contact
terminal may cause short circuit, accidents such as smoke or fire.

Make sure to check the product before use. In the case of anomalies such as
breakages, cracks, leaks, heating up or breakage of the AC power line, please
stop using the product immediately.

Do not let children use this product or it may cause accidents or injuries.

Do not use if a connector cannot be fully inserted due to a loose or deformed
interface. Otherwise, electric shocks, heating up and fire can be caused

Please do not use it on the beach or in dusty places. Or it may cause smoke, fire.

Please do not use and keep in the car, trunk, loading table or high temperature
place under direct sunlight. Otherwise, it may cause product failure obstacles or
deterioration or cause overheating.

If the liquid within the product adheres to the skin or clothing, please wash with
water immediately. Otherwise, may cause the skin injury and so on. Wash the
liquid out of the eyes. After washing with clean water, please see a doctor
immediately. It may cause the risk of blindness.

In the event of a thunderstorm or lightning strike, pull the power cord out of the
socket while charging. Overload can lead to overheating, fire, and other accidents.

Please charge the product within the specified voltage range (184- 264 V
alternating current). Otherwise, heat, fire, and other accidents may result.

Please do not place the product upside down or on its side when using and
storing it, otherwise it may cause leakage, heat, fire and other hazards.

A\

CAUTION

Stop using the product immediately if any abnormalities such as rust, unusual
smell, heating, etc. appear.

When transporting the product by a car, etc., please fix it so that it cannot be
moved. Otherwise, the product may be damaged, resulting in electric shock, heat,
fire, etc.

Do not allow this product or the power cord to come into contact with water or
other liquids. This may lead to short circuits, heat, fire, etc.

In the event of an accidental drop or impact, the housing could be damaged by
electric shock, heat, fire, etc. Please stop using the product immediately. To avoid
accidents, immediately contact the installation and maintenance personnel
responsible on site.
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A\

CAUTION

Read through the operating instructions completely before connecting the
electrical products. Operating errors can lead to accidents or injuries.

Before connecting electrical products, ensure that electrical products are switched
off. A sudden start of electrical products can result in accidents or injuries.

Charge, use and store this product at temperatures between 0 and 40°C,
otherwise loss of power or heating up may occur.

Use only original cables and accessories supplied by PRAMAC. The use of any
other non-original cables or accessories may damage the product and the user.
Read through the operating instructions completely before using the parallel
mode.
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LINEA GUIDA PER LE INFORMAZIONI SULLA
SICUREZZA CENTRALE ELETTRICA
PORTATILE

PWB 1200 PWB 2400

NOTA:

LEGGERE IL MANUALE COMPLETO DELL'OPERATORE
PRIMA DI METTERE IN FUNZIONE LA CENTRALE
ELETTRICA!

IL MANUALE DELL'OPERATORE PUO ESSERE SCARICATO
NELLA PROPRIA LINGUA UTILIZZANDO UN LETTORE DI
CODICI QR O DAL SITO WEB DI PRAMAC:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 Prefazione

Lo scopo del presente documento € quello di raccogliere tutte le informazioni e le procedure importanti per la
sicurezza. Leggere, comprendere e osservare attentamente € un aiuto per evitare i pericoli. A differenza del
manuale dell'operatore, la "linea guida sulla sicurezza" non fornisce indicazioni specifiche sulle modalita di
utilizzo e manutenzione della macchina PRAMAC, ma si limita a sottolineare i possibili rischi connessi a queste
attivita e a indicare come proteggere l'utente da tali rischi.

2 Simboli di avvertenza

Questa linea guida sulla sicurezza contiene informazioni sulla sicurezza delle categorie: PERICOLO,
AVVERTIMENTO, CAUTELA, AVVISO.

Le indicazioni devono essere rispettate per evitare pericoli per la vita e l'incolumita dell'operatore o danni
all'apparecchiatura ed escludere interventi di assistenza impropri.

Questa avvertenza indica pericoli immediati che possono provocare lesioni
PERICOLO gravi o addirittura la morte.

\ Questa avvertenza indica i possibili pericoli che possono provocare lesioni
) | ATTENZIONE | gravio addiitura lamorte

°
d J

Questa avvertenza indica i possibili pericoli che possono provocare lesioni
ATTENZIONE | di lieve entita.

Questa avvertenza indica i possibili pericoli che possono provocare danni
AVWVISO materiali.
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3 Tabelle di pericolo

TIPO DI PERICOLO

MISURE PRECAUZIONALI

A

PERICOLO

Non smontare, riparare o trasformare il dispositivo, in quanto cid potrebbe causare
scosse elettriche, calore, fuoco e altri pericoli

Non collocare il prodotto in prossimita di una fonte d'incendio e non esporlo al
fuoco o al calore, in quanto cio potrebbe causare la perdita di energia
potrebbe causare incendi, ustioni e altri rischi.

Questo prodotto non pud essere caricato e utilizzato nella rugiada, nei bagni, sotto
la pioggia e in altri luoghi; non utilizzare acqua per pulire il prodotto per evitare
scosse elettriche, calore, incendi e altri pericoli.

Non toccare il prodotto o la spina del connettore con le mani bagnate. Puo
provocare il rischio di scosse elettriche.

Non utilizzare metallo per contattare l'interfaccia di uscita CA. Pud causare scosse
elettriche, febbre, incendi e altri pericoli.

Non smaltire il prodotto nei rifiuti generici. Nel camion per la raccolta dei rifiuti o
nell'impianto di raccolta dei rifiuti possono verificarsi scosse elettriche, calore e
incendi camion.

Non utilizzare collegamenti CA diversi da quelli specificati. Pud causare scosse
elettriche, febbre, incendi e cosi via.

Verificare le specifiche nominali dell'interfaccia di collegamento o del prodotto di
collegamento e non superarle. Pud causare scosse elettriche, febbre, incendi e
cosi via.

Si prega di non esercitare un forte impatto sul prodotto, come una caduta o un
colpo di martello. Cid pud provocare scosse elettriche, riscaldamento, incendio o
danni al prodotto.

Non collocare, conservare e utilizzare il prodotto in luoghi in cui possa cadere (ad
es. su scaffali alti). Cid pud provocare scosse elettriche, riscaldamento, incendio o
danni al prodotto.

Non spostare il prodotto mentre € in carica o in uso. A causa di vibrazioni o urti
durante lo spostamento, il prodotto puo subire danni, incendi o scosse elettriche.
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A\

ATTENZIONE

Si prega di tenere pulito il posto per I'uso e la conservazione. La polvere o il
piccolo terminale di contatto metallico possono causare cortocircuiti, incidenti
come fumo o incendi.

Assicurarsi di controllare il prodotto prima dell'uso. In caso di anomalie quali
rotture, incrinature, perdite, riscaldamento o interruzione della linea di
alimentazione CA, si prega di interrompere immediatamente I'uso del prodotto.

Non lasciare che i bambini utilizzino questo prodotto per evitare di provocare
incidenti o lesioni.

Non utilizzare se il connettore non pud essere inserito completamente a causa di
un'interfaccia allentata o deformata. In caso contrario, possono verificarsi scosse
elettriche, riscaldamento e incendi

Non utilizzarlo in spiaggia o in luoghi polverosi. Oppure pud causare fumo o
incendi.

Non utilizzare e tenere in auto, nel bagagliaio, sul tavolo di carico o ad alta
temperatura sotto la luce diretta del sole. In caso contrario, potrebbero verificarsi
ostacoli o deterioramenti del prodotto o un surriscaldamento.

Se il liquido contenuto nel prodotto aderisce alla pelle o agli indumenti, lavare
immediatamente con acqua. In caso contrario, potrebbe causare lesioni alla pelle
e cosi via. Lavare il liquido dagli occhi. Dopo il lavaggio con acqua pulita,
consultare immediatamente un medico. Pud causare il rischio di cecita.

In caso di temporali o fulmini, estrarre il cavo di alimentazione dalla presa durante
la ricarica. Il sovraccarico puo causare surriscaldamento, incendio e altri incidenti.

Caricare il prodotto entro l'intervallo di tensione specificato (184- 264 V a corrente
alternata). In caso contrario, potrebbero verificarsi incidenti dovuti al calore, al
fuoco e ad altre cause.

Quando si utilizza e si conserva il prodotto, non metterlo a testa in giu 0 su un
lato, altrimenti potrebbe causare perdite, calore, incendi e altri rischi.

/A
ATTENZIONE

Interrompere immediatamente I'uso del prodotto in caso di anomalie quali ruggine,
odore insolito, riscaldamento, ecc.

Quando si trasporta il prodotto in auto, ecc. si prega di fissarlo in modo che non
possa essere spostato. In caso contrario, il prodotto potrebbe subire danni con
conseguenti scosse elettriche, calore, incendi, ecc.

Non lasciare che il prodotto o il cavo di alimentazione entrino in contatto con
acqua o altri liquidi. Cid pud provocare cortocircuiti, calore, incendi, ecc.
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\
ATTENZIONE

In caso di caduta o urto accidentale, I'involucro potrebbe essere danneggiato da
scosse elettriche, calore, incendio, ecc. Interrompere immediatamente l'uso del
prodotto. Per evitare incidenti, contattare immediatamente il personale di
installazione e manutenzione responsabile in loco.

Prima di collegare i prodotti elettrici, leggere attentamente le istruzioni per l'uso.
Gli errori operativi possono causare incidenti o lesioni.

Prima di collegare i prodotti elettrici, assicurarsi che questi siano spenti. L'avvio
improvviso di prodotti elettrici pud provocare incidenti o lesioni.

Caricare, utilizzare e conservare il prodotto a temperature comprese tra 0 e 40°C,
altrimenti potrebbero verificarsi perdite di potenza o riscaldamento.

Utilizzare esclusivamente cavi e accessori originali forniti da PRAMAC. L'uso di
altri cavi o accessori non originali puo danneggiare il prodotto e l'utente. Prima di
utilizzare la modalita parallela, leggere attentamente le istruzioni per l'uso .
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LIGNES DIRECTRICES EN MATIERE
D'INFORMATION SUR LA SECURITE
CENTRALE ELECTRIQUE PORTABLE

PWB 1200 PWB 2400

NOTE :

LIRE LE MANUEL D'UTILISATION COMPLET AVANT
D'UTILISER LA CENTRALE ELECTRIQUE !

LE MANUEL DE L'OPERATEUR PEUT ETRE TELECHARGE
DANS VOTRE LANGUE A L'AIDE D'UN LECTEUR DE CODE
QR OU SUR LE SITE WEB DE PRAMAC :
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 Avant-propos

L'objectif du présent document est de rassembler toutes les informations et procédures importantes pour le
coffre-fort. Lire, comprendre et observer attentivement permet d'éviter les dangers. Contrairement au manuel
d'utilisation, le "guide d'information sur la sécurité" ne fournit pas d'indications spécifiques sur la maniére dont la
machine PRAMAC doit étre utilisée et entretenue, mais souligne uniquement les risques possibles liés a ces
activités et indiqgue comment protéger l'utilisateur de ces risques.

2 Symboles d'avertissement

Ce guide d'information sur la sécurité contient des informations sur la sécurité des catégories : DANGER,
AVERTISSEMENT, PRUDENCE, AVIS.

Elles doivent étre respectées afin d'éviter tout danger pour la vie et l'intégrité physique de l'opérateur ou tout
dommage a I'équipement et d'exclure tout service inapproprié.

Cet avertissement signale des risques immédiats pouvant entrainer des
DANGER blessures graves, voire mortelles.

\ Cet avertissement signale des dangers possibles pouvant entrainer des
' \ AVERTISSEMENT | blessures graves, voire mortelles

®
d J

Cet avertissement signale des dangers possibles pouvant entrainer des
ATTENTION blessures légeéres.

Cet avertissement signale des dangers possibles qui peuvent entrainer
AVIS des dommages matériels.

13
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3 Tableaux des risques

TYPE DE DANGER

MESURES DE PRECAUTION

A

DANGER

Ne pas démonter, réparer ou transformer, sous peine de provoquer un choc
électrique, la chaleur, le feu et d'autres dangers

Ne placez pas le produit prés d'une source de feu et ne I'exposez pas au feu ou a
la chaleur peut entrainer des incendies, des brdlures et d'autres dangers.

Ce produit ne peut pas étre chargé et utilisé dans la rosée, dans un bain, sous la
pluie et dans d'autres endroits ; n'utilisez pas d'eau pour nettoyer le produit, car
cela provoquerait des chocs électriques, de la chaleur, des incendies et d'autres
dangers.

Ne touchez pas ce produit ou la fiche du connecteur lorsque vos mains sont
mouillées. Cela peut entrainer un risque d'électrocution.

Ne pas utiliser de métal pour entrer en contact avec l'interface de sortie CA. Cela
peut provoquer des chocs électriques, de la fievre, des incendies et d'autres
dangers.

Le produit ne doit pas étre jeté dans les décharges publiques. Des chocs
électriques, de la chaleur et des incendies peuvent se produire dans le camion de
ramassage des ordures ou dans le systéme de ramassage des ordures

camion.

N'utilisez pas de connexions CA autres que celles spécifiées. Il peut provoquer des
chocs électriques, de la fievre, des incendies, etc.

Veuillez vérifier les spécifications nominales de l'interface de connexion ou du
produit de connexion et ne pas les dépasser. Il peut provoquer des chocs
électriques, de la fiévre, des incendies, etc.

Le produit ne doit pas étre soumis a des chocs violents, tels qu'une chute ou un
coup de marteau. Cela peut entrainer un choc électrique, un échauffement, un
incendie ou endommager le produit.

Ne placez pas, ne stockez pas et n'utilisez pas le produit dans des endroits ou il
peut tomber (par exemple, sur des étagéres en hauteur). Cela peut entrainer un
choc électrique, un échauffement, un incendie ou endommager le produit.

Ne déplacez pas le produit lorsqu'il est en charge ou en cours d'utilisation. Des
vibrations ou des chocs lors du déplacement peuvent provoquer un échauffement,
un incendie, une électrocution ou des dommages au produit.
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A

AVERTISSEMENT

Veuillez garder I'endroit propre pour I'utilisation et le stockage. La poudre ou une
petite borne de contact métallique peut provoquer un court-circuit, des accidents

tels que de la fumée ou un incendie.

Veillez a vérifier le produit avant de l'utiliser. En cas d'anomalies telles que
ruptures, fissures, fuites, échauffement ou rupture de la ligne d'alimentation en
courant alternatif, veuillez cesser immédiatement d'utiliser le produit.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit, sous peine de provoquer des
accidents ou des blessures.

Ne pas utiliser si un connecteur ne peut pas étre completement inséré en raison
d'une interface lache ou déformée. Dans le cas contraire, des chocs électriques,

des échauffements et des incendies peuvent se produire

Ne l'utilisez pas sur la plage ou dans des endroits poussiéreux. |l peut également

provoquer de la fumée ou un incendie.

Ne pas utiliser et conserver dans la voiture, le coffre, la table de chargement ou a

des températures élevées a la lumiére directe du soleil. Dans le cas contraire,

cela peut entrainer une défaillance du produit, des obstacles ou une détérioration,

ou encore une surchauffe.

Si le liquide contenu dans le produit adhere a la peau ou aux vétements, laver
immédiatement a I'eau. Dans le cas contraire, des Iésions cutanées peuvent
survenir, etc. Laver les yeux avec le liquide. Aprés un lavage a l'eau claire,
consultez immédiatement un médecin. Il peut entrainer un risque de cécité.

En cas d'orage ou de foudre, débranchez le cordon d'alimentation de la prise
pendant la charge. La surcharge peut entrainer une surchauffe, un incendie et
d'autres accidents.

Veuillez charger le produit dans la plage de tension spécifiée (184 a 264 V de
courant alternatif). Dans le cas contraire, il y a risque de chaleur, d'incendie et
d'autres accidents.

Ne placez pas le produit a I'envers ou sur le c6té lorsque vous l'utilisez ou le
stockez, car cela pourrait entrainer des fuites, de la chaleur, un incendie et
d'autres dangers.

A

¢ ]
ATTENTION

Cessez immédiatement d'utiliser le produit si des anomalies telles que rouille,
odeur inhabituelle, échauffement, etc. apparaissent.

Lorsque vous transportez le produit dans une voiture, etc., fixez-le de maniére a
ce qu'il ne puisse pas étre déplacé. Dans le cas contraire, le produit risque d'étre
endommagé et de provoquer des chocs électriques, de la chaleur, des incendies,

etc.
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A
ATTENTION

Ne laissez pas ce produit ou le cordon d'alimentation entrer en contact avec de
I'eau ou d'autres liquides. Cela peut entrainer des courts-circuits, de la chaleur,
des incendies, etc.

En cas de chute ou d'impact accidentel, le boitier pourrait étre endommagé par un
choc électrique, la chaleur, le feu, etc. Cessez immédiatement d'utiliser le produit.
Pour éviter les accidents, contactez immédiatement le personnel responsable de
I'installation et de I'entretien sur place.

Lisez attentivement le mode d'emploi avant de brancher les appareils électriques.
Les erreurs de manipulation peuvent entrainer des accidents ou des blessures.

Avant de brancher des appareils électriques, assurez-vous gu'ils sont hors
tension. Un démarrage soudain des produits électriques peut entrainer des
accidents ou des blessures.

Chargez, utilisez et stockez ce produit a des températures comprises entre 0 et
40°C, sinon une perte de puissance ou un échauffement peut se produire.

N'utilisez que les cébles et accessoires originaux fournis par PRAMAC.
L'utilisation de tout autre cable ou accessoire non original peut endommager le
produit et l'utilisateur. Lisez entierement le mode d'emploi avant d'utiliser le mode
paralléle.
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LEITFADEN FUR
SICHERHEITSINFORMATIONEN
TRAGBARES KRAFTWERK

PWB 2400

HINWEIS:

LESEN SIE VOR DER INBETRIEBNAHME DES KRAFTWERKS
DIE KOMPLETTE BEDIENUNGSANLEITUNG!

DIE BEDIENUNGSANLEITUNG KANN MIT EINEM QR-
CODE-LESEGERAT ODER VON DER PRAMAC-WEBSITE IN
IHRER SPRACHE HERUNTERGELADEN WERDEN:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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PRAMAC

1 Vorwort

Ziel des vorliegenden Dokuments ist es, alle wichtigen Informationen und Verfahren fiir den Tresor
zusammenzustellen. Sorgféltiges Lesen, Verstehen und Beobachten hilft, Gefahren zu vermeiden. Im

Gegensatz zur Bedienungsanleitung gibt der "Leitfaden fiir Sicherheitshinweise" keine spezifischen Hinweise

auf die Art und Weise, wie die PRAMAC-Maschine zu bedienen und zu warten ist, sondern unterstreicht
lediglich die mdglichen Gefahren, die mit diesen Tatigkeiten verbunden sind, und zeigt auf, wie der Benutzer vor
diesen geschiitzt werden kann.

2 Warnsymbole

Dieser Leitfaden fir Sicherheitsinformationen enthéalt Sicherheitsinformationen zu den Kategorien; GEFAHR,

WARNUNG, VORSICHT, HINWEIS.

Sie sollten beachtet werden, um Gefahren fir Leib und Leben des Bedieners oder Schaden am Geréat zu

vermeiden und eine unsachgeméaRe Bedienung auszuschliel3en.

Dieser Warnhinweis weist auf unmittelbare Gefahren hin, die zu schweren

GEFAHR Verletzungen oder sogar zum Tod fuhren kénnen.
\ Dieser Warnhinweis weist auf mdgliche Gefahren hin, die zu schweren
! \ WARNUNG | Verletzungen oder sogar zum Tod fuhren kénnen
d 4
Dieser Warnhinweis weist auf mdgliche Gefahren hin, die zu leichten
VORSICHT Verletzungen fuhren kénnen.
Dieser Warnhinweis weist auf mégliche Gefahrdungen hin, die zu
HINWEIS Sachschaden fuhren kénnen.

PR Industrial s.r.l. unipersonale - Loc. Il Piano — 53031 Casole d’Elsa (SI) - Italy.
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PRAMAC

3 Gefahrentabellen

ART DER GEFAHR

VORSORGLICHE MASSNAHMEN

A\

GEFAHR

Bitte nicht zerlegen, reparieren oder umbauen, da dies zu einem elektrischen
Schlag fuhren kann, hitze, Feuer und andere Gefahren

Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe einer Feuerquelle auf und setzen Sie es
keinem Feuer oder Hitze aus, da dies kann zu Feuer, Verbrennungen und anderen
Gefahren fuhren.

Dieses Produkt kann nicht im Tau, im Badehaus, im Regen oder an anderen Orten
aufgeladen und verwendet werden. Verwenden Sie kein Wasser, um das Produkt
zu reinigen, da dies zu einem elektrischen Schlag, Hitze, Feuer und anderen
Gefahren fuhren kann.

Bertihren Sie das Produkt oder den Anschlussstecker nicht mit nassen Handen.
Dies kann zu einem elektrischen Schlag fuhren.

Verwenden Sie kein Metall, um die AC-Ausgangsschnittstelle zu beriihren. Es
kann zu Stromschlag, Fieber, Feuer und anderen Gefahren flhren.

Bitte entsorgen Sie das Produkt nicht tber den Hausmdill. Im Millsammelwagen
oder in der Mullsammelstelle kann es zu Stromschlagen, Hitze und Feuer kommen
Ikw.

Verwenden Sie keine anderen als die angegebenen Wechselstromanschliisse. Es
kann einen elektrischen Schlag, Fieber, Feuer usw. verursachen.

Bitte prifen Sie die Nenndaten der Anschlussschnittstelle oder des
Anschlussprodukts und tiberschreiten Sie die Daten nicht. Es kann einen
elektrischen Schlag, Fieber, Feuer usw. verursachen.

Bitte vermeiden Sie starke Einwirkungen auf das Produkt, wie z. B. einen Fall oder
einen Hammerschlag. Dies kann zu einem elektrischen Schlag, Erhitzung, Brand
oder Beschadigung des Produkts fiihren.

Stellen, lagern und verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an denen es
herunterfallen kann (z. B. auf hohen Regalen). Dies kann zu einem elektrischen
Schlag, Erhitzung, Brand oder Beschadigung des Produkts fuhren.

Bewegen Sie das Gerat nicht, wahrend es geladen wird oder in Gebrauch ist. Das
Gerat kann sich erhitzen, Feuer fangen, einen elektrischen Schlag bekommen oder
durch Erschitterungen oder Stdl3e beim Transport beschadigt werden.
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PRAMAC

A\

WARNUNG

Bitte halten Sie den Ort fur die Nutzung und Lagerung sauber. Pulver oder kleine
Metallkontakte kdnnen einen Kurzschluss verursachen und zu Unféllen wie Rauch
oder Feuer fiihren.

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt vor der Verwendung Uberprifen. Im Falle
von Anomalien wie Briichen, Rissen, Lecks, Erhitzung oder Unterbrechung der
Wechselstromleitung stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein.

Lassen Sie Kinder dieses Produkt nicht benutzen, da es sonst zu Unféllen oder
Verletzungen kommen kann.

Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn ein Stecker aufgrund einer losen oder
verformten Schnittstelle nicht vollstandig eingesteckt werden kann. Andernfalls
kann es zu elektrischen Schlagen, Uberhitzung und Brénden kommen

Bitte verwenden Sie es nicht am Strand oder an staubigen Orten. Oder es kann
Rauch und Feuer verursachen.

Bitte nicht im Auto, im Kofferraum, auf dem Ladetisch oder bei hohen
Temperaturen verwenden und aufbewahren direktem Sonnenlicht ausgesetzt
werden. Andernfalls kann es zu Produktfehlern oder -verschlechterungen oder zu
Uberhitzung kommen.

Wenn die Flussigkeit im Produkt an der Haut oder der Kleidung haftet, bitte sofort
mit Wasser abwaschen. Andernfalls kann es zu Hautverletzungen kommen und
so weiter. Spulen Sie die Flussigkeit aus den Augen. Nach dem Waschen mit
klarem Wasser suchen Sie bitte sofort einen Arzt auf. Es kann das Risiko der
Erblindung verursachen.

Ziehen Sie im Falle eines Gewitters oder Blitzschlags das Netzkabel aus der
Steckdose, wahrend Sie das Geréat aufladen. Eine Uberlastung kann zu
Uberhitzung, Feuer und anderen Unféllen fiihren.

Bitte laden Sie das Produkt innerhalb des angegebenen Spannungsbereichs (184
- 264 V Wechselstrom). Andernfalls kann es zu Hitze, Feuer und anderen Unféllen
kommen.

Bitte stellen Sie das Produkt nicht auf den Kopf oder auf die Seite, wenn Sie es
benutzen oder aufbewahren, da es sonst zu Leckagen, Hitze, Feuer und anderen
Gefahren kommen kann.

A

VORSICHT

Stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein, wenn Anomalien wie Rost,
ungewohnlicher Geruch, Erhitzung usw. auftreten.

Wenn Sie das Produkt in einem Auto usw. transportieren, befestigen Sie es bitte
so0, dass es nicht bewegt werden kann. Andernfalls kann das Gerat beschadigt
werden, was zu Stromschlag, Hitze, Feuer usw. filhren kann.
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A

VORSICHT

Achten Sie darauf, dass das Geréat oder das Netzkabel nicht mit Wasser oder
anderen Flissigkeiten in Beriihrung kommt. Dies kann zu Kurzschlissen, Hitze,
Feuer usw. fihren.

Im Falle eines versehentlichen Sturzes oder Aufpralls kann das Gehause durch
Stromschlag, Hitze, Feuer usw. beschadigt werden. Bitte verwenden Sie das
Produkt sofort nicht mehr. Um Unfélle zu vermeiden, wenden Sie sich sofort an
das zustandige Installations- und Wartungspersonal vor Ort.

Lesen Sie die Betriebsanleitung vollstandig durch, bevor Sie die elektrischen
Geréate anschliel3en. Bedienungsfehler kdnnen zu Unféllen oder Verletzungen
fuhren.

Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss elektrischer Gerate, dass diese
ausgeschaltet sind. Ein plétzlicher Start von elektrischen Produkten kann zu
Unfallen oder Verletzungen fiihren.

Laden, verwenden und lagern Sie dieses Produkt bei Temperaturen zwischen 0

und 40°C, andernfalls kann es zu Leistungsverlusten oder Uberhitzung kommen.

Verwenden Sie nur von PRAMAC gelieferte Originalkabel und -zubehor. Die
Verwendung anderer, nicht originaler Kabel oder Zubehdrteile kann das Produkt
und den Benutzer beschadigen. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vollsténdig
durch , bevor Sie den Parallelmodus verwenden.

PR Industrial s.r.l. unipersonale - Loc. Il Piano — 53031 Casole d’Elsa (SI) - Italy.
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PRAMAC

DIRECTRIZ SOBRE INFORMACION DE

SEGURIDAD CENTRAL ELECTRICA PORTATIL

PWB 1200

PWB 2400

NOTA:

LEA TODO EL MANUAL DEL OPERADOR ANTES DE
UTILIZAR LA CENTRAL ELECTRICA

EL MANUAL DEL OPERADOR PUEDE DESCARGARSE EN SU
IDIOMA UTILIZANDO UN LECTOR DE CODIGOS QR O
DESDE EL SITIO WEB DE PRAMAC:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/

PR Industrial s.r.l. unipersonale - Loc. Il Piano — 53031 Casol
Soggetta alla direzione e coordinamento di Generac Power

le d’Elsa (SI) - Italy.
System Inc.
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PRAMAC

1 Prologo

El objetivo del presente documento es recopilar toda la informacion y los procedimientos importantes para la
caja fuerte. Leer atentamente, comprender y observar es una ayuda para evitar peligros. A diferencia del
manual del operador, la "directriz de informacion de seguridad” no proporciona indicaciones especificas sobre
la forma en que se debe utilizar y mantener la maquina PRAMAC, sino que sélo subraya los posibles riesgos
relacionados con estas actividades e indica cémo proteger al usuario de los mismos.

2 Simbolos de advertencia

Esta guia de informacién de seguridad contiene informacion de seguridad de las categorias: PELIGRO,
ADVERTENCIA, PRECAUCION, AVISO.

Deben seguirse para evitar peligros para la vida y la integridad fisica del operador o dafios al equipo y excluir
un servicio inadecuado.

Este aviso de advertencia indica peligros inmediatos que pueden provocar
PELIGRO lesiones graves o incluso la muerte.

\ Este aviso de advertencia indica posibles peligros que pueden provocar
' \ ADVERTENCIA | lesiones graves o incluso la muerte

°
d J

) Este aviso de advertencia indica posibles peligros que pueden provocar
PRECAUCION | lesiones leves.

Este aviso de advertencia indica posibles peligros que pueden provocar
AVISO dafios materiales.

PR Industrial s.r.l. unipersonale - Loc. Il Piano — 53031 Casole d’Elsa (SI) - Italy.
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3 Tablas de peligrosidad

TIPO DE RIESGO

MEDIDAS DE PRECAUCION

A

PELIGRO

No desmonte, repare ni transforme, ya que podria sufrir una descarga eléctrica,
calor, fuego y otros peligros

No coloque el producto cerca de una fuente de fuego ni lo exponga al fuego o al
calor, ya que esto podria provocar incendios, quemaduras y otros peligros.

Este producto no puede cargarse ni utilizarse en lugares con rocio, bafieras, lluvia
y otros; no utilice agua para limpiar el producto, ya que provocara descargas
eléctricas, calor, fuego y otros peligros.

No toque este producto ni el conector cuando tenga las manos mojadas. Puede
causar peligro de descarga eléctrica.

No utilice metal para entrar en contacto con la interfaz de salida de CA. Puede
provocar descargas eléctricas, fiebre, incendios y otros peligros.

No tire el producto a la basura. Pueden producirse descargas eléctricas, calor e
incendios en el camidn de recogida de basuras o en la recogida de basuras
camioén.

No utilice conexiones de CA distintas de las especificadas. Puede provocar
descargas eléctricas, fiebre, incendios, etc.

Compruebe las especificaciones nominales de la interfaz de conexién o del
producto de conexidon y no las supere. Puede provocar descargas eléctricas,
fiebre, incendios, etc.

No golpee el producto con fuerza, por ejemplo, dejandolo caer o golpeandolo con
un martillo. Esto puede provocar una descarga eléctrica, calentamiento, incendio o
dafios en el producto.

No coloque, almacene ni utilice el producto en lugares donde pueda caerse o caer
(por ejemplo, en estanterias altas). Esto puede provocar una descarga eléctrica,
calentamiento, incendio o dafios en el producto.

No mueva el producto mientras se esté cargando o utilizando. El producto puede
calentarse, incendiarse, sufrir descargas eléctricas o dafiarse debido a vibraciones
0 impactos durante el desplazamiento.
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A

ADVERTENCIA

Por favor, mantén el lugar limpio para su uso y almacenamiento. El polvo o el
pequefio terminal de contacto metalico pueden provocar cortocircuitos,
accidentes como humo o fuego.

Asegurese de comprobar el producto antes de utilizarlo. En caso de anomalias
como roturas, grietas, fugas, calentamiento o rotura de la linea de alimentacién
de CA, por favor deje de utilizar el producto inmediatamente.

No permita que los nifios utilicen este producto, ya que podrian sufrir accidentes o
lesiones.

No utilizar si un conector no puede insertarse completamente debido a una
interfaz suelta o deformada. De lo contrario, pueden producirse descargas
eléctricas, calentamientos e incendios

No lo utilice en la playa ni en lugares polvorientos. O puede causar humo, fuego.

Por favor, no utilizar y mantener en el coche, maletero, mesa de carga o de alta
temperatura colocar bajo la luz directa del sol. De lo contrario, puede causar
obstaculos de fallo del producto o el deterioro o causar sobrecalentamiento.

Si el liquido del producto se adhiere a la piel o a la ropa, lavese inmediatamente
con agua. De lo contrario, puede causar lesiones en la piel y asi sucesivamente.
Lavar el liquido de los ojos. Tras lavarse con agua limpia, acuda inmediatamente
al médico. Puede provocar riesgo de ceguera.

En caso de tormenta o caida de un rayo, desconecte el cable de alimentacion de
la toma de corriente durante la carga. La sobrecarga puede provocar
sobrecalentamiento, incendios y otros accidentes.

Cargue el producto dentro del intervalo de tension especificado (184- 264 V de
corriente alterna). De lo contrario, podria producirse calor, fuego y otros
accidentes.

Por favor, no coloque el producto boca abajo o de lado cuando lo utilice y guarde,
de lo contrario puede causar fugas, calor, fuego y otros peligros.

A

@ ]
PRECAUCION

Deje de utilizar el producto inmediatamente si aparece cualquier anomalia como
oxido, olor extrafio, calentamiento, etc.

Cuando transporte el producto en coche, etc., fijelo de modo que no pueda
moverse. De lo contrario, el producto podria resultar dafiado, provocando
descargas eléctricas, calor, fuego, etc.

No permita que este producto o el cable de alimentacion entren en contacto con
agua u otros liquidos. Esto puede provocar cortocircuitos, calor, fuego, etc.
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En caso de caida accidental o impacto, la carcasa podria resultar dafiada por
descargas eléctricas, calor, fuego, etc. Por favor, deje de utilizar el producto
inmediatamente. Para evitar accidentes, péngase inmediatamente en contacto
con el personal de instalacién y mantenimiento responsable in situ.

Lea completamente las instrucciones de uso antes de conectar los productos
eléctricos. Los errores de manejo pueden provocar accidentes o lesiones.

Antes de conectar los productos eléctricos, aseglrese de que estén apagados. El
arranque repentino de productos eléctricos puede provocar accidentes o lesiones.

/ \ Cargue, utilice y almacene este producto a temperaturas comprendidas entre 0 y
y \ 40°C, de lo contrario, puede producirse una pérdida de potencia o un

PRECAUCiON calentamiento.

Utilice Unicamente cables y accesorios originales suministrados por PRAMAC. El
uso de cualquier otro cable o accesorio no original puede dafar el producto y al
usuario. Lea completamente las instrucciones de uso antes de utilizar el modo
paralelo.
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PRAMAC

DIRECTRIZES DE INFORMACAOQ DE
SEGURANCA CENTRAL ELECTRICA
PORTATIL

PWB 2400

NOTA:

LER O MANUAL DE INSTRUCf)ES COMPLETO ANTES DE
OPERAR A CENTRAL ELECTRICA!

O MANUAL DO OPERADOR PODE SER DESCARREGADO
NA SUA LINGUA UTILIZANDO UM LEITOR DE CODIGO QR
OU A PARTIR DO SiTIO WEB DA PRAMAC:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/

PR Industrial s.r.l. unipersonale - Loc. Il Piano — 53031 Casole d’Elsa (SI) - Italy.
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PRAMAC

1 Prefacio

O objetivo do presente documento é recolher todas as informag6es e procedimentos importantes para o cofre.
A leitura atenta, a compreenséao e a observagao constituem uma ajuda para evitar os riscos. Ao contrario do
manual do operador, o "guia de informacdes de seguranca" ndo fornece indicacdes especificas sobre a forma
como a maquina PRAMAC deve ser operada e mantida, mas apenas sublinha os possiveis riscos associados a
estas actividades e indica como proteger o utilizador dos mesmos.

2 Simbolos de aviso

Este guia de informac®es de seguranca contém informacdes de seguranca das categorias: PERIGO,
ADVERTENCIA, CUIDADO, AVISO.

Devem ser seguidas para evitar perigo para a vida e a integridade fisica do operador ou danos no equipamento
e para excluir uma manutencéo incorrecta.

Este aviso indica os perigos imediatos que podem provocar ferimentos
PERIGO graves ou mesmo a morte.

\ A Este aviso de adverténcia indica possiveis perigos que podem resultar em
' \ ADVERTENCIA | ferimentos graves ou mesmo na morte

)
d J

Esta nota de aviso indica possiveis perigos que podem resultar em
CUIDADO ferimentos ligeiros.

Este aviso de aviso indica possiveis perigos que podem resultar em danos
AVISO materiais.
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3 Quadros derisco

TIPO DE PERIGO

MEDIDAS DE PRECAUGAO

A

PERIGO

N&o desmontar, reparar ou transformar, pois pode provocar choques eléctricos,
calor, fogo e outros perigos

N&o coloque o produto perto de uma fonte de fogo nem o exponha ao fogo ou ao
calor, uma vez que isto pode resultar em incéndio, queimaduras e outros perigos.

Este produto ndo pode ser carregado nem utilizado no orvalho, na casa de banho,
na chuva e noutros locais; ndo utilize agua para limpar o produto, pois pode
provocar choques eléctricos, calor, incéndios e outros perigos.

N&o toque neste produto ou na ficha de ligagdo se tiver as m&dos molhadas. Pode
provocar o perigo de choque elétrico.

N&o utilizar metal para contactar a interface de saida CA. Pode provocar choques
eléctricos, febre, incéndios e outros perigos.

N&o deitar o produto no lixo comum. Podem ocorrer choques eléctricos, calor e
incéndios no camido de recolha de lixo ou na recolha de lixo camido.

Né&o utilizar ligagbes CA diferentes das especificadas. Pode provocar choques
eléctricos, febre, incéndios, etc.

Verificar as especificacdes nominais da interface de ligacdo ou do produto de
ligagcdo e ndo exceder as especificagcdes. Pode provocar choques eléctricos, febre,
incéndios, etc.

N&o exercer um impacto forte sobre o produto, como uma queda ou um golpe de
martelo. Isto pode resultar em choque elétrico, aquecimento, incéndio ou danos no
produto.

N&o colocar, armazenar e utilizar o produto em locais onde possa cair ou cair (por
exemplo, em prateleiras altas). Isto pode resultar em choque elétrico,
aguecimento, incéndio ou danos no produto.

N&o mova o produto enquanto estiver a carregar ou a ser utilizado. O
aquecimento, incéndio, choque elétrico ou danos podem ser causados ao produto
devido a vibra¢gdes ou impactos durante o0 movimento.
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A

ADVERTENCIA

E favor manter o local limpo para utilizagdo e armazenamento. O p6 ou um
pequeno terminal de contacto metalico pode provocar um curto-circuito e
acidentes como fumo ou fogo.

Certifique-se de que verifica 0 produto antes de o utilizar. Em caso de anomalias,
tais como rupturas, fissuras, fugas, agquecimento ou rutura da linha de
alimentacéo CA, por favor interromper imediatamente a utilizacédo do produto.

N&o deixe que as criangas utilizem este produto, pois pode provocar acidentes ou
ferimentos.

N&o utilizar se um conetor ndo puder ser totalmente inserido devido a uma
interface solta ou deformada. Caso contrario, podem ocorrer choques eléctricos,
aguecimento e incéndio

N&o o utilizar na praia ou em locais com muito p6. Ou pode provocar fumo, fogo.

N&o utilizar nem guardar no carro, na bagageira, na mesa de carga ou a altas
temperaturas colocar sob luz solar direta. Caso contrario, pode provocar a falha
do produto, obstaculos ou deterioracéo, ou causar sobreaquecimento.

Se o liquido contido no produto aderir a pele ou a roupa, lavar imediatamente
com agua. Caso contrario, pode provocar lesGes na pele, etc. Lavar o liquido dos
olhos. Apés a lavagem com &gua limpa, consultar imediatamente um médico.
Pode provocar o risco de cegueira.

Em caso de trovoada ou trovoada, retire o cabo de alimentagéo da tomada
durante o carregamento. A sobrecarga pode conduzir a sobreaquecimento,
incéndio e outros acidentes.

Carregue o produto dentro do intervalo de tenséo especificado (184-264 V de
corrente alternada). Caso contrario, pode provocar calor, incéndio e outros
acidentes.

N&o coloque o produto de cabeca para baixo ou de lado quando o utilizar e
guardar, caso contrario pode provocar fugas, calor, incéndio e outros riscos.

AN\
AR\
CUIDADO

Interromper imediatamente a utilizacdo do produto se aparecerem anomalias
como ferrugem, odor anormal, aguecimento, etc.

Quando transportar o produto num automovel, etc., fixe-o de modo a que nao
possa ser deslocado. Caso contrario, o produto pode ficar danificado, resultando
em choque elétrico, calor, incéndio, etc.

N&o permita que este produto ou o cabo de alimentagcdo entrem em contacto com
agua ou outros liquidos. Isto pode provocar curto-circuitos, calor, incéndios, etc.

30

PR Industrial s.r.l. unipersonale - Loc. Il Piano — 53031 Casole d’Elsa (SI) - Italy.
Soggetta alla direzione e coordinamento di Generac Power System Inc.




PRAMAC

A\

C )
CUIDADO

Em caso de queda ou impacto acidental, a caixa pode ser danificada por choque
elétrico, calor, fogo, etc. Interrompa imediatamente a utilizacdo do produto. Para
evitar acidentes, contactar imediatamente o pessoal de instalacdo e manutencéo
responsavel no local.

Leia o manual de instru¢c®es na integra antes de ligar os produtos eléctricos. Os
erros de funcionamento podem conduzir a acidentes ou ferimentos.

Antes de ligar produtos eléctricos, certifique-se de que os produtos eléctricos
estao desligados. Um arranque subito de produtos eléctricos pode provocar
acidentes ou ferimentos.

Carregar, utilizar e armazenar este produto a temperaturas entre 0 e 40°C,
caso contrario, pode ocorrer perda de poténcia ou aquecimento.

Utilizar apenas cabos e acessorios originais fornecidos pela PRAMAC. A
utilizac@o de quaisquer outros cabos ou acessoérios ndo originais pode danificar o
produto e o utilizador. Leia 0 manual de instru¢fes na integra antes de utilizar o
modo paralelo.

31

PR Industrial s.r.l. unipersonale - Loc. Il Piano — 53031 Casole d’Elsa (SI) - Italy.
Soggetta alla direzione e coordinamento di Generac Power System Inc.




».

PRAMAC

VEILIGHEIDSINFORMATIERICHTLIJN
DRAAGBARE KRACHTCENTRALE

PWB 1200 PWB 2400

OPMERKING:

LEES DE VOLLEDIGE GEBRUIKERSHANDLEIDING VOORDAT
U DE CENTRALE BEDIENT!

DE GEBRUIKERSHANDLEIDING KAN IN UW TAAL WORDEN
GEDOWNLOAD MET EEN QR-CODE-LEZER OF VAN DE
PRAMAC-WEBSITE:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 Voorwoord

Het doel van dit document is om alle belangrijke informatie en procedures voor de kluis te verzamelen.
Zorgvuldig lezen, begrijpen en observeren is een hulpmiddel om gevaren te vermijden. In tegenstelling tot de
bedieningshandleiding geeft de "veiligheidsinformatierichtlijn" geen specifieke aanwijzingen over de manier
waarop de PRAMAC-machine moet worden bediend en onderhouden, maar benadrukt alleen de mogelijke
gevaren die aan deze activiteiten zijn verbonden en geeft aan hoe de gebruiker hiertegen kan worden
beschermd.

2 Waarschuwingssymbolen

Deze veiligheidsinformatierichtlijn bevat veiligheidsinformatie over de categorieén: GEVAAR,
WAARSCHUWING, VOORZICHTIGHEID, MEDEDELING.

Ze moeten worden opgevolgd om gevaar voor lijf en leven van de gebruiker of schade aan de apparatuur te
voorkomen en onjuiste service uit te sluiten.

Deze waarschuwing wijst op onmiddellijke gevaren die kunnen leiden tot
GEVAAR ernstig letsel of zelfs de dood.

\ Deze waarschuwing wijst op mogelijke gevaren die kunnen leiden tot
! | WAARSCHUWING | ermstig of zelfs dodelij letsel
d J

Deze waarschuwing wijst op mogelijke gevaren die kunnen leiden tot licht
LET OP letsel.

Deze waarschuwing wijst op mogelijke gevaren die kunnen leiden tot
OPMERKING materiéle schade.
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3 Gevaarlijke tabellen

SOORT GEVAAR

VOORZORGSMAATREGELEN

A

GEVAAR

Demonteer, repareer of transformeer het apparaat niet, want dit kan elektrische
schokken veroorzaken, hitte, vuur en andere gevaren

Plaats het product niet in de buurt van een vuurbron en stel het niet bloot aan vuur
of hitte, aangezien dit kan leiden tot brand, brandwonden en andere gevaren.

Dit product kan niet worden opgeladen en gebruikt in de dauw, badhuis, regen en
andere plaatsen; gebruik geen water om het product schoon te maken, dit zal
elektrische schokken, hitte, brand en andere gevaren veroorzaken.

Raak dit product of de stekker niet aan wanneer uw handen nat zijn. Dit kan
elektrische schokken veroorzaken.

Gebruik geen metaal om contact te maken met de AC-uitgangsinterface. Dit kan
elektrische schokken, koorts, brand en andere gevaren veroorzaken.

Gooi het product niet weg met het gewone huisvuil. In de vuilniswagen of bij de
vuilnisophaaldienst kunnen elektrische schokken, hitte en brand ontstaan
vrachtwagen.

Gebruik geen andere AC-aansluitingen dan gespecificeerd. Het kan elektrische
schokken, koorts, brand enzovoort veroorzaken.

Controleer de nominale specificaties van de aansluitinterface of het aansluitproduct
en overschrijd de specificaties niet. Het kan elektrische schokken, koorts, brand
enzovoort veroorzaken.

Zorg ervoor dat het product niet wordt blootgesteld aan sterke schokken, zoals een
val of een hamerslag. Dit kan leiden tot een elektrische schok, oververhitting,
brand of schade aan het product.

Plaats, bewaar en gebruik het product niet op plaatsen waar het kan vallen (bijv.
op hoge planken). Dit kan leiden tot een elektrische schok, oververhitting, brand of
schade aan het product.

Verplaats het product niet terwijl het wordt opgeladen of in gebruik is. Het product
kan opwarmen, in brand vliegen, een elektrische schok krijgen of beschadigd
raken als gevolg van trillingen of schokken tijdens het verplaatsen.
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A

WAARSCHUWING

Houd de ruimte schoon voor gebruik en opslag. Poeder of kleine metalen
contactpunten kunnen kortsluiting veroorzaken en ongelukken zoals rook of brand
veroorzaken.

Controleer het product voor gebruik. In het geval van anomalieén zoals breuken,
scheuren, lekken, verhitting of breuk van de AC-voedingskabel, gelieve
stop onmiddellijk met het gebruik van het product.

Laat dit product niet door kinderen gebruiken, anders kan het ongelukken of
verwondingen veroorzaken.

Niet gebruiken als een connector niet volledig kan worden ingestoken vanwege
een losse of vervormde interface. Anders kunnen elektrische schokken, verhitting
en brand worden veroorzaakt

Gebruik hem niet op het strand of op stoffige plaatsen. Of het kan rook of brand
veroorzaken.

Niet gebruiken en bewaren in de auto, kofferbak, laadtafel of bij hoge
temperaturen plaats in direct zonlicht. Als u dit niet doet, kan dit storingen of
verslechtering van het product veroorzaken of oververhitting veroorzaken.

Als de vloeistof in het product aan de huid of kleding blijft kleven, was het dan
onmiddellijk met water. Anders kan de huid letsel oplopen, enzovoort. Was de
vloeistof uit de ogen. Ga na het wassen met schoon water onmiddellijk naar een
arts. Het kan blindheid veroorzaken.

Trek bij onweer of blikseminslag het netsnoer uit het stopcontact tijdens het
opladen. Overbelasting kan leiden tot oververhitting, brand en andere ongelukken.

Laad het product op binnen het opgegeven spanningsbereik (184- 264 V
wisselstroom). Anders kunnen hitte, brand en andere ongelukken het gevolg zijn.

Plaats het product niet ondersteboven of op zijn kant wanneer u het gebruikt of
opbergt, anders kan het lekken, hitte, brand of andere gevaren veroorzaken.

A

LET OP

Stop onmiddellijk met het gebruik van het product als zich afwijkingen voordoen
zoals roest, ongewone geur, verhitting, enz.

Als u het product vervoert met een auto, enz., zet het dan zo vast dat het niet kan
worden verplaatst. Anders kan het product beschadigd raken, wat kan leiden tot
elektrische schokken, hitte, brand, enz.

Laat dit product of het netsnoer niet in contact komen met water of andere
vloeistoffen. Dit kan leiden tot kortsluiting, hitte, brand, enz.
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Bij een val of stoot kan de behuizing beschadigd raken door elektrische schokken,
hitte, brand, enz. Stop onmiddellijk met het gebruik van het product. Neem
onmiddellijk contact op met het installatie- en onderhoudspersoneel ter plaatse
om ongevallen te voorkomen.

Lees de gebruiksaanwijzing volledig door voordat u de elektrische producten
aansluit. Bedieningsfouten kunnen leiden tot ongelukken of verwondingen.

Voordat u elektrische producten aansluit, moet u ervoor zorgen dat de elektrische
producten zijn uitgeschakeld. Een plotselinge start van elektrische producten kan
leiden tot ongelukken of verwondingen.

Laad, gebruik en bewaar dit product bij temperaturen tussen 0 en 40°C,
anders kan verlies van vermogen of opwarming optreden.

Gebruik alleen originele kabels en accessoires die door PRAMAC zijn geleverd.
Het gebruik van andere niet-originele kabels of accessoires kan het product en de
gebruiker beschadigen. Lees de bedieningsinstructies volledig door voordat je de
parallelle modus gebruikt.

36

PR Industrial s.r.l. unipersonale - Loc. Il Piano — 53031 Casole d’Elsa (SI) - Italy.
Soggetta alla direzione e coordinamento di Generac Power System Inc.




».

PRAMAC

WYTYCZNE DOTYCZACE INFORMACJI NA
TEMAT BEZPIECZENSTWA PRZENOSNA

ELEKTROWNIA

PWB 1200 PWB 2400

UWAGA:

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO OBStUGI ELEKTROWNI
NALEZY PRZECZYTAC CALA INSTRUKCJE OBSLUGI!
INSTRUKCIJE OBSLUGI MOZNA POBRAC W JEZYKU
UZYTKOWNIKA ZA POMOCA CZYTNIKA KODOW QR LUB
ZE STRONY INTERNETOWEJ PRAMAC:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 Przedmowa

Celem niniejszego dokumentu jest zebranie wszystkich waznych informaciji i procedur dotyczgcych
bezpieczenstwa. Uwazne przeczytanie, zrozumienie i obserwacja sg pomocne w unikaniu zagrozen. W
przeciwienstwie do instrukcji obstugi, "wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa" nie zawierajg szczegétowych
wskazéwek dotyczacych sposobu obstugi i konserwacji maszyny PRAMAC, a jedynie podkreslajg mozliwe
zagrozenia zwigzane z tymi czynnosciami i wskazujg, jak chroni¢ przed nimi uzytkownika.

2 Symbole ostrzegawcze

Niniejsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa zawierajg informacje dotyczace bezpieczenstwa dla
poszczegolnych kategorii: NIEBEZPIECZENSTWO, OSTRZEZENIE, OSTROZNOSC, UWAGA.
Nalezy ich przestrzegaé, aby zapobiec zagrozeniu zycia i zdrowia operatora lub uszkodzeniu sprzetu i

wykluczy¢ niewtasciwg obstuge.

NIEBEZPIECZENSTWO

To ostrzezenie wskazuje na bezposrednie zagrozenia, ktére mogg
prowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet Smierci.

/n\ OSTRZEZENIE
AR

Niniejsze ostrzezenie wskazuje na mozliwe zagrozenia, ktére moga
prowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet Smierci

To ostrzezenie wskazuje na mozliwe zagrozenia, ktére mogg

UWAGA skutkowacé niewielkimi obrazeniami.
Niniejsze ostrzezenie wskazuje na mozliwe zagrozenia, ktére moga
UWAGA spowodowac szkody materialne.
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3 Tabele zagrozen

RODZAJ ZAGROZENIA

SRODKI OSTROZNOSCI

A

4 )
NIEBEZPIECZENSTWO

Nie nalezy demontowac, naprawia¢ ani przeksztatcaé urzgdzenia, poniewaz
moze to spowodowac porazenie pragdem, ciepto, ogien i inne zagrozenia

Nie nalezy umieszczac¢ produktu w poblizu Zzrédta ognia ani wystawia¢ go na
dziatanie ognia lub ciepfa, poniewaz moze to spowodowaé moze spowodowac
pozar, oparzenia i inne zagrozenia.

Ten produkt nie moze byc¢ tadowany i uzywany w rosie, tazni, deszczu i innych
miejscach; nie uzywaj wody do czyszczenia produktu, spowoduje to porazenie
prgdem, ciepto, pozar i inne niebezpieczenstwa.

Nie dotykac produktu ani wtyczki ztgcza mokrymi rekami. Moze to spowodowac
ryzyko porazenia pragdem.

Nie uzywaj metalu do kontaktu z interfejsem wyjscia AC. Moze to spowodowac
porazenie prgdem, gorgczke, pozar i inne zagrozenia.

Nie nalezy wyrzuca¢ produktu do ogélnych pojemnikéw na odpady. Porazenie
prgdem elektrycznym, wysoka temperatura i pozar mogag wystgpi¢ w Smieciarce
lub w pojemniku na $mieci ciezaréwka.

Nie nalezy uzywac potaczen AC innych niz okreslone. Moze to spowodowac
porazenie prgdem, gorgczke, pozar itp.

Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje znamionowe interfejsu potgczeniowego lub
produktu potgczeniowego i nie przekraczac¢ ich. Moze to spowodowac porazenie
prgdem, gorgczke, pozar itp.

Nie nalezy silnie uderza¢ w produkt, np. przez upuszczenie lub uderzenie
miotkiem. Moze to spowodowac porazenie prgdem, nagrzanie, pozar lub
uszkodzenie produktu.

Nie nalezy umieszcza¢, przechowywac ani uzywac produktu w miejscach, w
ktérych moze on spas¢ lub upasé (np. na wysokich potkach). Moze to
spowodowac porazenie pragdem, nagrzanie, pozar lub uszkodzenie produktu.

Nie nalezy przenosi¢ produktu podczas tadowania lub uzytkowania. Nagrzewanie
sie, pozar, porazenie prgdem lub uszkodzenie produktu moze by¢ spowodowane
wibracjami lub uderzeniami podczas przenoszenia.
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OSTRZEZENIE

Prosimy o utrzymywanie czystosci w miejscu uzytkowania i przechowywania.
Proszek lub maty metalowy styk moze spowodowaé zwarcie, wypadki, takie jak
dym lub pozar.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ produkt. W przypadku anomalii, takich jak
pekniecia, nieszczelnosci, nagrzewanie sie lub przerwanie linii zasilania pradem
przemiennym, nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania produktu.

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na korzystanie z tego produktu, poniewaz moze to
spowodowac wypadki lub obrazenia.

Nie uzywac, jesli ztagcze nie moze by¢ catkowicie wtozone z powodu luznego lub
zdeformowanego interfejsu. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia
pradem, nagrzania i pozaru

Nie uzywaj go na plazy ani w zakurzonych miejscach. Moze tez spowodowac dym
lub pozar.

Nie uzywaj i nie przechowuj w samochodzie, bagazniku, na stole zatadunkowym
lub w wysokiej temperaturze umieszczaé¢ w bezposrednim swietle stonecznym. W
przeciwnym razie moze to spowodowac awarig, uszkodzenie lub przegrzanie
produktu.

Jesli ptyn znajdujgcy sie w produkcie przylgnie do skory lub ubrania, nalezy
natychmiast przemy¢ je wodg. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia
skory itp. Przemy¢ ptyn z oczu. Po przemyciu czystg wodg nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem. Moze to powodowac ryzyko Slepoty.

W przypadku burzy lub uderzenia pioruna nalezy wyciggng¢ przewdd zasilajgcy z
gniazdka podczas tadowania. Przecigzenie moze prowadzi¢ do przegrzania,
pozaru i innych wypadkow.

Produkt nalezy tadowa¢ w okreslonym zakresie napiecia (184-264 V pradu
zmiennego). W przeciwnym razie moze doj$¢ do przegrzania, pozaru i innych
wypadkow.

Podczas uzytkowania i przechowywania produktu nie nalezy umieszczac go do
gory nogami lub na boku, poniewaz moze to spowodowac wyciek, wysoka
temperature, pozar i inne zagrozenia.

A

UWAGA

Nalezy natychmiast zaprzesta¢ uzywania produktu, jesli pojawia sie jakiekolwiek
nieprawidtowosci, takie jak rdza, nietypowy zapach, nagrzewanie itp.

Podczas transportu produktu samochodem itp. nalezy zamocowac¢ go w taki
sposobb, aby nie mozna go byto przesungé. W przeciwnym razie produkt moze
ulec uszkodzeniu, powodujgc porazenie prgdem, wysokg temperature, pozar itp.

Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu produktu lub przewodu zasilajgcego z woda
lub innymi ptynami. Moze to prowadzi¢ do zwar¢, przegrzania, pozaru itp.
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A

UWAGA

W razie przypadkowego upuszczenia lub uderzenia obudowa moze ulec
uszkodzeniu w wyniku porazenia prgdem, wysokiej temperatury, pozaru itp.
Nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z produktu. Aby unikng¢ wypadkow,

nalezy natychmiast skontaktowac sie z personelem odpowiedzialnym za instalacje

i konserwacje na miejscu.

Przed podtgczeniem urzgdzen elektrycznych nalezy dokfadnie zapozna¢ sie z
instrukcjg obstugi. Btedy obstugi mogg prowadzi¢ do wypadkoéw lub obrazen.

Przed podtgczeniem urzadzen elektrycznych nalezy upewnic sig, ze sg one
wytgczone. Nagte uruchomienie produktéw elektrycznych moze prowadzic¢ do
wypadkéw lub obrazen.

Produkt nalezy fadowaé, uzywac i przechowywac¢ w temperaturze od 0 do 40°C,
w przeciwnym razie moze dojs¢ do utraty zasilania lub nagrzania.

Nalezy uzywaé wytgcznie oryginalnych kabli i akcesoriéw dostarczonych przez
firme PRAMAC. Uzycie innych nieoryginalnych kabli lub akcesoriéow moze
spowodowac uszkodzenie produktu i uzytkownika. Przed rozpoczeciem
korzystania z trybu rownolegtego nalezydoktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg
obstugi .
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GHID DE INFORMARE PRIVIND SIGURANTA

STATIE ELECTRICA PORTABILA

PWB 1200 PWB 2400

NOTA:

CITITI MANUALUL COMPLET AL OPERATORULUI TNAINTE
DE A UTILIZA CENTRALA ELECTRICA!

MANUALUL OPERATORULUI POATE FI DESCARCAT IN
LIMBA DVS. CU AJUTORUL UNUI CITITOR DE COD QR SAU
DE PE SITE-UL WEB PRAMAC:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 Prefata

Scopul prezentului document este de a colecta toate informatiile si procedurile importante pentru siguranta.
Citirea, Intelegerea si observarea atenta reprezintd un ajutor pentru a evita pericolele. Spre deosebire de
manualul de utilizare, "Ghidul de informare privind siguranta” nu ofera indicatii specifice privind modul in care
trebuie operat si intretinut utilajul PRAMAC, ci doar subliniaza posibilele pericole legate de aceste activitati si
indica modul in care trebuie protejat utilizatorul de acestea.

2 Simboluri de avertizare

Acest ghid de informatii privind siguranta contine informatii privind siguranta categoriilor: PERICOL,
AVERTISMENT, PRECAUTIE, AVIZ.

Acestea trebuie respectate pentru a preveni pericolul pentru viata si integritatea corporala a operatorului sau
deteriorarea echipamentului si pentru a exclude service-ul necorespunzator.

PERICOL

Aceasta nota de avertizare indica pericole imediate care pot duce la
vatamari grave sau chiar la deces.

AVERTISMENT

Aceasta nota de avertizare indica posibilele pericole care pot avea ca
rezultat vatamari grave sau chiar moartea

ATENTIE

Aceasta nota de avertizare indica posibilele pericole care pot duce la raniri
minore.

AVERTISMENT

Aceasta nota de avertizare indica posibilele pericole care pot duce la
deteriorari materiale.
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3 Tabele de pericol

TIPUL DE PERICOL

MASURI DE PRECAUTIE

A\

PERICOL

Va rugam sa nu dezasamblati, reparati sau transformati, ceea ce ar putea provoca
socuri electrice, caldura, foc si alte pericole

Nu asezati produsul in apropierea sursei de foc si nu il expuneti la foc sau caldura,
deoarece acest lucru ar putea duce la incendii, arsuri si alte pericole.

Acest produs nu poate fi incarcat si utilizat in roua, in baie, in ploaie si in alte
locuri; nu utilizati apa pentru a curata produsul, deoarece aceasta va provoca
socuri electrice, caldura, incendii si alte pericole.

Nu atingeti acest produs sau fisa de conectare atunci cand aveti mainile ude.
Aceasta poate provoca un pericol de soc electric.

Nu utilizati metal pentru a contacta interfata de iesire CA. Aceasta poate provoca
socuri electrice, febra, incendii si alte pericole.

V& rugdm sa nu aruncati produsul la gunoiul general. in camionul de colectare a
gunoiului sau Tn masina de colectare a gunoiului se pot produce socuri electrice,
caldura si incendii camion.

Nu utilizati alte conexiuni de curent alternativ decét cele specificate. Poate provoca
socuri electrice, febra, incendii si asa mai departe.

Va rugam sa verificati specificatile nominale ale interfetei de conectare sau ale
produsului de conectare si sa nu depasiti specificatiile. Poate provoca socuri
electrice, febra, incendii si asa mai departe.

Va rugam sa nu aveti un impact puternic asupra produsului, cum ar fi o cadere sau
o lovitura de ciocan. Acest lucru poate avea ca rezultat un soc electric, o incalzire,
un incendiu sau deteriorarea produsului.

Nu asezati, nu depozitati si nu utilizati produsul Tn locuri in care acesta poate
cadea (de exemplu, pe rafturi inalte). Acest lucru poate avea ca rezultat un soc
electric, o incalzire, un incendiu sau deteriorarea produsului.

Nu mutati produsul in timp ce este in curs de incarcare sau de utilizare. incalzirea,
incendiul, socul electric sau deteriorarea produsului pot fi cauzate de vibratii sau
im-pacte n timpul deplasarii.
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A\

AVERTISMENT

Va rugam sa pastrati locul curat pentru utilizare si depozitare. Pulberea sau un
terminal de contact metalic mic poate provoca scurtcircuit, accidente precum fum
sau foc.

Asigurati-va c& verificati produsul inainte de utilizare. Tn cazul unor anomalii, cum
ar fi rupturi, fisuri, scurgeri, incalzirea sau intreruperea liniei de alimentare cu
curent alternativ, va rugam sa intrerupeti imediat utilizarea produsului.

Nu lasati copiii sa foloseasca acest produs, deoarece ar putea provoca accidente
sau raniri.

Nu utilizati daca un conector nu poate fi introdus complet din cauza unei interfete
slabite sau deformate. In caz contrar, se pot produce socuri electrice, incalzire si
incendii

Va rugam sa nu 1l utilizati pe plaja sau in locuri cu mult praf. Sau poate provoca
fum, foc.

Va rugam sa nu folositi si sa nu pastrati in masina, in portbagaj, pe masa de
incarcare sau la temperaturi ridicate plasati sub lumina directé a soarelui. in caz
contrar, aceasta poate cauza obstacole sau deteriorarea produsului sau poate
cauza supraincalzirea.

In cazul in care lichidul din produs ader4 la piele sau la imbrdc&minte, va rugam

sa va spalati imediat cu apa. n caz contrar, poate provoca leziuni ale pielii si asa
mai departe. Spalati lichidul din ochi. Dupa spalarea cu apa curatd, va rugam sa

consultati imediat un medic. Aceasta poate provoca riscul de orbire.

in cazul unei furtuni sau al unui fulger, scoateti cablul de alimentare din priza in
timpul incarcarii. Supraincarcarea poate duce la supraincalzire, incendiu si alte
accidente.

Va rugam sa incarcati produsul in intervalul de tensiune specificat (184- 264 V
curent alternativ). In caz contrar, se pot produce caldura, incendii si alte accidente.

Va rugam sa nu puneti produsul cu capul in jos sau pe o parte atunci cand il
utilizati si 1l depozitati, altfel poate provoca scurgeri, caldura, incendii si alte
pericole.

N\

a ,
ATENTIE

\

Tntrerupet,i imediat utilizarea produsului in cazul in care apar anomalii, cum ar fi
rugina, miros neobisnuit, incalzire etc.

Atunci cand transportati produsul cu o masina etc., va rugam sa 1l fixati astfel incat
sa nu poaté fi miscat. In caz contrar, produsul poate fi deteriorat, ceea ce poate
duce la socuri electrice, caldura, incendiu etc.

Nu permiteti ca acest produs sau cablul de alimentare s intre in contact cu apa
sau alte lichide. Acest lucru poate duce la scurtcircuite, caldura, incendii etc.
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\

A
ATENTIE

Tn cazul unei caderi sau al unui impact accidental, carcasa poate fi deteriorata prin
soc electric, caldura, foc etc. Va rugam sa intrerupeti imediat utilizarea produsului.
Pentru a evita accidentele, contactati imediat personalul de instalare si intretinere
responsabil la fata locului.

Cititi Tn intregime instructiunile de utilizare Tnainte de a conecta produsele
electrice. Erorile de operare pot duce la accidente sau raniri.

Inainte de a conecta produsele electrice, asigurati-va ca acestea sunt
deconectate. Pornirea brusca a produselor electrice poate duce la accidente sau
raniri.

Tncércat,i, utilizati si depozitati acest produs la temperaturi cuprinse intre 0 si
40°C,in caz contrar se poate produce o pierdere de putere sau o incalzire.

Utilizati numai cabluri si accesorii originale furnizate de PRAMAC. Utilizarea
oricaror alte cabluri sau accesorii care nu sunt originale poate deteriora produsul
si utilizatorul. Cititi in Tntregime instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza modul
paralel.
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PRAMAC

HACOKWN 3A UHOOPMALMA OTHOCHO
BE3OINMACHOCTTA NMPEHOCUMA
ENNEKTPOLUEHTPANA

PWB 1200 PWB 2400

3ABENIEXXKA:

MPOYETETE Nb/IHOTO PbKOBOACTBO 3A
EKCIMJTOATAUMA, NPEAN OA 3AMOYHETE PABOTA C
ENEKTPOLIEHTPAJIATA!

PBKOBOACTBOTO HA OMEPATOPA MOMXE OA BbAE
MU3TETNMEHO HA BALLWA E3NK C NMOMOLITA HA YETELL
HA QR KOAOBE U/TN OT YEGECAMTA HA PRAMAC:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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PRAMAC

1 NMpeprosop

LlenTta Ha HacToAWMS AOKYMEHT € Aa cbbepe yanaTta BaxHa MHdopmaumna 1 npoueaypum 3a 6esonacHoTo
n3nonssaHe. BHnmaTenHoTo yeteHe, pa3bupaHe n HabnoaeHe e NOMOLLHO CPeacTBO 3a M3bArsaHe Ha
onacHocTtuTe. 3a pasnuka OoT pbKOBOACTBOTO Ha onepaTtopa "ykasaHneTo 3a 6e3onacHoCT" He AaBa KOHKPETHM
yKasaHus 3a Ha4mHa, No KoWTo TpAbBa Aa ce ekcnnoaTtupa n nogabpxa MmawmnHata PRAMAC, a camo
noavepTaBa Bb3MOXHUTE OMAcCHOCTU, CBbP3aHu C Te3N OEeNHOCTU, U MOCOYBA Kak Aa ce npeanasu
noTpeduTenaT oT TsX.

2 lNpepynpeanTennIHN CUMBOJSU

HacTtoswwoTo pbkoBoACTBO 3a 6e3onacHOCT Cbabpxa MHdopmMaLusa 3a 6e3onacHoOCTTa Ha KaTeropunTe:
ONACHOCT, NPEAYNPEXAEHWE, NMPEAMNA3BAHE, 3ABEJIEXKA.

Te TpsibBa ga ce cnassar, 3a Aa ce NpefoTBpaTh ONACHOCT 3a XMBOTAa W 34paBeTOo Ha onepaTopa unu nospeaa
Ha obopyaBaHeTo ¥ Aa ce U3KMIoYM HenpasBunHo obcnyxsaHe.

Tasn npegynpeavTenHa 6enexka ykassa HeNnocpeacTBEHM OMacHOCTH,
OMACHOCT KOMTO MoraT Aa AoBedat A0 CePUO3HN HapaHSABaHUS UM JOpY CMbPT.

Tasu npegynpegutenHa 6enexka Nnoco4sa Bb3MOXHN ONAacHOCTH,
NPEAYNPEXOEHUE | kouto morat ga gosBeaar 4O CEPUMO3HMN HapaHSBaHUS UM Opy CMbPT

Tasu npeagynpegutenHa 6enexka noco4Ba Bb3MOXHN OMacHOCTMH,
BHUMAHUE KOWUTO MoraT fa foBsefat [0 NeKU HapaHsaBaHuS.

Tasn npegynpeanTenHa 6enexka nocovsa Bb3MOXHU ONaCHOCTH,
3ABEJIEXKA KOUTO MoraT Aa gosenat 40 MaTepuanHu LWeTu.
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PRAMAC

3 Tabnuuu 3a onacHocCT

B HA OMACHOCTTA

MNPEAOXPAHUTE/THN MEPKU

A\

OMACHOCT

Mons, He pa3rnobsiBanTe, He PEMOHTUPaNTE U He TpaHchopMupalTe, Tbih KaTo
TOBa MOXe Ja Aosefe 40 TOKOB yaap, TOMMMHa, noXxap U ApYru OnacHOCTH

He noctassite npoAaykKrta B 6GrM30CT 40 M3TOYHMKA Ha OMbH U He T M3narante Ha
OrbH MY TOMMKHA, TbW KaTo TOBa MOXe Aa AoBeae Ao noxxap, n3rapaHnda n gpyrum
onacHoCTH.

To3u NpodyKT He MOXe Aa ce 3apexda W U3nonaea B poca, 6aHs, AbXa U Apyru
MecTa; He U3nos3BaiTe BoAa 3a NMoYMUCTBaHe Ha NpoAykTa, 3aloTo ToBa e
[0Befe 40 TOKOB yaap, TOMMMHa, NoXxap 1 Apyr1 onacHoCTy.

He pokocBanTe 1031 NPOAYKT Unun Lenceria Ha KOHeKTopa, Korato pbLeTe BU Ca
MOKpW. ToBa MOXe fa goBeae 4O ONacHOCT OT TOKOB yaap.

He nsnonasainte meTan 3a KOHTaKT C MHTepcbeVlca Ha NMPOMEHJTMBOTOKOBUA N3X04.
ToBa MOXe ga goseae OO TOKOB yAaap, Tpecka, noxap n gpyrn onacHoCTw.

Mons, He n3xebpnsanTe NpogykTa B obWoTo Aeno 3a otnagbum. B kammoHa 3a
cbbupaHe Ha BOKMNyK UNKn B KOHTeNHepa 3a cbbupaHe Ha Boknyk Moxe Aa
Bb3HMKHE TOKOB yaap, TOMMMHa 1 noxap KamMWOH.

He nsnonssante Bpb3kM 3@ MPOMEHSIMB TOK, Pa3fiMyHU OT nocoveHute. ToBa Moxe
Aa gosefe [0 TOKOB yaap, Tpecka, noxap vn ap.

Mons, npoBepeTe HOMWHAMHWUTE creunduKaLum Ha nHTepdeica 3a CBbp3BaHe
Wn1 Ha NpoAayKTa 3a CBbp3BaHe U He NpeBulLaBaiiTe cneundukauumTe. Toea
MOXe [a JoBefe [0 TOKOB yaap, Tpecka, noxap v ap.

Mons, He oka3BaiTe cureH yaap BbpXy NpoaykTa, kato HanpyMep nagaHe unu
yaap c yyk. ToBa MOXe [a JoBede A0 TOKOB yaap, HarpsisaHe, noxap unm
noBpeda Ha npoaykTa.

He nocTaBsainTe, He cCbxpaHaBanTe 1 He N3MNON3BanNTe NPoAyKTa Ha MecTa, KbaeTo
TOM MOXe Aa NagHe unuv ga ce U3poHu (Hanp. Ha BUCOKKU padToBe). ToBa MOXxe fa
JoBe[ie [0 TOKOB yaap, HarpsieaHe, noxap unu nospena Ha NpoaykTa.

He npemeCTBaﬁTe NpoAyKTa, OOKaTO Ce 3apexaa unn n3nonasa. 3arpﬂBaHe,
noXap, TOKOB yaap unu noepeda Mmorat aa 6boaT Nnpu4YnHEH Ha NpoAyKTa nopaan
B|/|6pau,|/||/| nnu yoapu no Bpeme Ha gBuxxeHue.
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MNPEOYNPEXOEHVE

Mons, nogabpkaiTe MACTOTO YMCTO 3a ynoTpeba u cbxpaHeHue. MpaxbT unm
MankusiT MeTaneH KOHTaKTeH TepMUHan MoraT Aa NPUYMHAT KbCO CbeanHEHNE,
WHUMAEHTU KaTo UM UNn noxap.

YBepeTe ce, Ye CTe NpoBepunv NpoaykTa npeau ynotpeba. B criyyaii Ha
aHOMarnuu, KaTo CYynBaHus, NyKHaTUHW, TEeYOBE, HarpsBaHe UMK NPeKbCcBaHe Ha
NUHWSATa 3a NPOMEHNMB TOK, Monsa He3abaBHO cnpeTe yrnoTpebarta Ha NPoAayKTa.

He nosBonsiBaiitTe Ha feua Aa vM3nonseaTt To3u NPOAYKT, B NPOTMBEH Cry4Yan ToBa
MOXe [a Aosene A0 UHLMAEHTU UNN HapaHsiBaHWS.

He nsnonaeante, ako KOHEKTOPBT HE MOXE [a ce NOoCTaBu HaMbITHO Nopaaun
pa3xnabeH unu gedopmupaH nHtepdenc. B npotneeH cnyyan moraT ga ovaat
NPUYMHEHN TOKOBW yaapu, HarpsiBaHe v noxap

Mons, He ro na3nons3eanTe Ha nnaxa UM Ha npatuHn mecta. inu moxe ga
npegusBMKa aum, noxap.

Mons, He n3nonseanTe N He CbxpaHsaBanTe B asTomobun, 6araxHuk, maca 3a
3apexgaHe unv npy BUCOKa TemnepaTtypa Aa ce NOCTaBAT NoA npsika CNbHYeBa
ceBeTnvHa. B npoTtmBeH cnyyan ToBa MOXe Aa JoBede OO0 Mpevkun 3a nospeaa Ha
nNpoAykTa, A0 BMolwaBaHe Ha Ka4yeCTBOTO My UMM A0 NperpsiBaHe.

AKO TeyHoCTTa B NpoAyKTa nosfienHe rno KoXxara unn gpexmte, Mosid, He3abaBHO 51
namuinTe ¢ Boga. B npoTnBEH cnyqa|7| MOXe Aa Npu4nHM HapaHdaBaHe Ha KoXXata U
T.H. I3muinTe TedHocTTa OT ounte. Cnea nammBaHe C Ymucta Boga, Mons,

He3abaBHO ce o6preTe KbM JeKap. ToBa Mmoxe fa gosene Ao PUCK OT cnenoTa.

B cny4an Ha rpbmoTeBMYHa Bypsa nnu yaap ot MbIiHUSA U3gbpnante
3axpaHBsaluus kaben oT KOHTakTa, fokaTo 3apexaare. [peToBapBaHeTo Moxe Aa
AoBefie [0 nperpsiBaHe, noxap v Apyru MHUMAEHTHU.

Monsg, 3apexganTte NpoayKTa B paMK1TE Ha NOCOYEHMS AMana3oH Ha HanpexeHue
(184-264 V npomeHnuB ToK). B npoTuBeH criyyan Moxe fa ce CTUrHe o TOnnuHa,
noxap v Apyrv UHUMAEHTWN.

Mons, He nocTaBsiTe npoAyKTa C rmaBata Hagony urnn HactpaHu, Korato ro
n3non3BaTte U cbXxpaHAaBaTe, B NPOTUBEH cnyanl TOBa MOXe Oa goseae Oo
TevyoBe, TonJinHa, noXxap v gpyru onacHoCTu.

\

A

\

BHUMAHWE

HesabaBHo npekpaTeTe M3NOM3BaAHETO HA NPOAYKTA, aKko Ce NOSIBAT aHOManum
KaTo pbXxaa, HeobnyaHa MMpU3Ma, HarpsiBaHe u ap.

Mpu TpaHcnopTMpaHe Ha NPOoAyKTa C aBTOMOOUI 1 T.H., MOJIs, 3aKpeneTe ro Taka,
Yye Oa He Moxe aa 6bae npemecTeH. B npoTnBeH crnyyvar NnpogykTbT MOXe Aa ce
noBpeau, KOeTo MoXe fa AoBede 00 TOKOB yaap, TOMNuHa, noxap v ap.
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\

A
BHVIMAHVE

He nossonsBaiTe Ha To3W NpPoAyKT UMK Ha 3axpaHBaliua kaben ga BrvsaT B
KOHTaKT C BoAa Unu Apyru Te4HocTu. ToBa Moxe Aa gosene A0 KbCo
Cbe[IMHeHne, HarpsiBaHe, Noxap v ap.

B cnyyaii Ha crnyyaiiHo nagaHe unu ygap KopnycbT MOXe [a ce noBpean OT TOKOB
yaap, TonnuHa, noxap u ap. Mons, HesabaBHo cnpeTe Aa U3nona3saTe nNpoaykra.
3a pa nsberHete 3nononykun, He3abaBHO Ce CBbPXETE C OTTOBOPHMS 3a MOHTaxa
1 nogapbXKKaTta nepcoHan Ha MACTO.

[MpoyeTeTe M3UANO MHCTPYKUUUTE 3a eKcnroaTaumd, npeam aa cebpxeTte
enekTpuyeckuTe NpoaykTu. [pelukute npu paboTa morat Aa goseaar 4o
WHUWOEHTU NN HapaHsBaHWS.

I'Ipep,l/l [a CBbPXXEeTEe eJIEKTPUYECKN NPpoaYyKTHn, ce yBepeTe, e Te Ca UIKITIOHYEHN.
BHesanHoTO BKNtOYBaHe Ha EI1IeKTpn4eCKkn NpoaykTn MoxXxe ga gosene oo
3J10MOJTYKMN U HapaHAaBaHUA.

3apexpanTe, U3N0OnN3BanTe K CbXxpaHsaBanTe TO3M NPOAYKT Npu TemnepaTypu
mexagy 0 n 40°C, B NpOTUBEH Criyyan MOXe Aa ce CTUrHe ao 3aryba Ha MoLHoCT
nnun 3arpsasaHe.

M3non3BaiTe camo OpuUrnMHanHu Kabenn u akcecoapwu, aoctaseHn ot PRAMAC.
MN3no0n3BaHETO HA APYrM HEOPUTMHAMHM Kabenn UK akcecoapm Moxe Aa
nospean NpoAyKTa u noTpebutens. NMpoyeTeTe U3LANO UHCTPYKLMUTE 3a paboTa,
npeay na U3non3Bate napasenHua pexum.
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PRAMAC

SMIJERNICE ZA SIGURNOSNE INFORMACIJE
PRIJENOSNA ELEKTRANA

PWB 1200 PWB 2400

NAPOMENA:
PROCITAJTE KOMPLETAN PRIRUCNIK ZA OPERATERA
PRIJE RADA ELEKTRANE!

UPUTSTVOZA RUKOVANJE SE MOZE PREUZETI NA VASEM
JEZIKU POMOCU CITACA QR KODA ILI SA PRAMAC WEB
STRANICE:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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PRAMAC

1 predgovor

Cilj ovog dokumenta je prikupljanje svih vaznih informacija i procedura za sef. PaZljivo €itanje, razumijevanje i
posmatranje je pomoc u izbjegavanju opasnosti. Za razliku od priru¢nika za operatera, "smjernice za sigurnosne

informacije" ne pruzaju konkretnu indikaciju o nacginu na koji se PRAMAC mas$inom treba rukovati i odrzavati,

ve¢ samo naglasavaju moguce opasnosti povezane s ovim aktivnostima i ukazuju na to kako zastititi korisnika

od njih.

2 Simboli upozorenja

Ova smjernica za sigurnosne informacije sadrzi sigurnosne informacije o kategorijama: OPASNOST,
UPOZORENJE, OPREZ, OBAVIJEST.

Treba ih se pridrzavati kako bi se sprije€ila opasnost po zivot i tijelo operatera ili oSte¢enje opreme i iskljucila

nepravilna usluga.

Ovo upozorenje ukazuje na neposredne opasnosti koje rezultiraju ozbiljnim
OPASNOST povredama ili ak smréu.
\ Ovo upozorenje ukazuje na moguce opasnosti koje mogu rezultirati
! \ UPOZORENJE | ozbiljnim povredama ili ¢ak smréu
d J
Ovo upozorenje ukazuje na moguce opasnosti koje mogu rezultirati manjim
OPREZ povredama.
Ovo upozorenje ukazuje na moguce opasnosti koje mogu dovesti do
NAPOMENA materijalne Stete.
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3 Tablice opasnosti

VRSTA OPASNOSTI

MJERE PREDOSTROZNOSTI

A

OPASNOST

Nemojte rastavljati, popravljati ili transformisati, Sto moze izazvati strujni udar,
vruéina, pozar i druge opasnosti

Nemojte stavljati proizvod blizu izvora vatre niti ga izlagati vatri ili toploti jer to
moze dovesti do poZara, opekotina i drugih opasnosti.

Ovaj proizvod se ne moze puniti i koristiti u rosi, kupatilu, kiSi i drugim mjestima;
nemoijte koristiti vodu za &iS¢enje proizvoda, to ¢e izazvati strujni udar, vrucinu,
pozar i druge opasnosti.

Ne dodirujte ovaj proizvod ili utika¢ konektora kada su vam ruke mokre. Moze
izazvati opasnost od strujnog udara.

Nemojte koristiti metal za kontakt sa AC izlaznim interfejsom. MozZe izazvati strujni
udar, groznicu, pozar i druge opasnosti.

Nemojte odlagati proizvod u opste odlaganje otpada. U kamionu za sakupljanje
smeca ili u kanti za sakupljanje smec¢a moze doci do strujnog udara, vrucine i
pozara kamiona.

Nemojte koristiti AC priklju¢ke osim onih koji su navedeni. Moze izazvati strujni
udar, groznicu, pozar i tako dalje.

Provjerite ocijenjene specifikacije interfejsa za povezivanje ili proizvoda za
povezivanje i ne prekoralujte specifikacije. MoZe izazvati strujni udar, groznicu,
pozar i tako dalje.

Nemojte imati jak uticaj na proizvod kao Sto je pad ili udar eki¢a. To moZe dovesti
do strujnog udara, zagrijavanja, pozara ili ostecenja proizvoda.

Nemoijte stavljati, skladistiti i koristiti proizvod na mjestima gdje moze pasti ili pasti
(npr. na visokim policama). To moze dovesti do strujnog udara, zagrijavanja,
pozara ili oSte¢enja proizvoda.

Nemojte pomicati proizvod dok se puni ili koristi. Zagrijavanje, pozar, strujni udar ili
oStecenje proizvoda mogu biti uzrokovani vibracijama ili udarcima tokom kretanja.

54

PR Industrial s.r.l. unipersonale - Loc. Il Piano — 53031 Casole d’Elsa (SI) - Italy.
Soggetta alla direzione e coordinamento di Generac Power System Inc.




».

PRAMAC

A

UPOZORENJE

Odrzavaijte prostor Cistim za upotrebu i skladiStenje. Praskasti ili mali metalni
kontaktni terminal moze uzrokovati kratki spoj, nesre¢e kao Sto su dim ili pozar.

Obavezno provjerite proizvod prije upotrebe. U slu¢aju anomalija kao $to su
lomovi, pukotine, curenja, zagrijavanije ili lom vodova za izmjeni¢nu struju, molimo
odmah prestanite koristiti proizvod.

Ne dozvolite djeci da koriste ovaj proizvod jer to moze izazvati nezgode ili
povrede.

Nemojte koristiti ako se konektor ne moze u potpunosti umetnuti zbog labavog ili
deformisanog interfejsa. U suprotnom moze doci do strujnih udara, zagrijavanja i
pozara

Nemojte ga koristiti na plazi ili na prasnjavim mjestima. Ili moze izazvati dim,
pozar.

Nemoijte koristiti i drzati u automobilu, prtljazniku, stolu za utovar ili visokoj
temperaturi staviti pod direktnu sun€evu svjetlost. U suprothom, moze doéi do
kvara proizvoda, ostecenja ili pregrijavanja.

Ako se te¢nost u proizvodu zalijepi za kozu ili odje¢u, odmah je operite vodom. U
suprotnom, moze do¢i do povrede koze i tako dalje. Isperite te€nost iz o€iju.
Nakon pranja Cistom vodom, odmah se obratite ljekaru. Moze izazvati rizik od
sliepoce.

U slu€aju grmljavine ili udara groma, izvucite kabl za napajanje iz uti¢nice tokom
punjenja. Preoptereéenje moze dovesti do pregrijavanja, pozara i drugih nesreca.

Napunite proizvod u navedenom naponskom opsegu (184-264 V naizmjeni¢na
struja). U suprotnom, moze doci do vruéine, pozara i drugih nesreca.

Nemoijte stavljati proizvod naopako ili na bok prilikom upotrebe i skladiStenja, jer u
suprotnom moze do¢i do curenja, vrucine, pozara i drugih opasnosti.

A\

OPREZ

Odmah prestanite koristiti proizvod ako se pojave bilo kakve abnormalnosti kao
8to su rda, neobi¢an miris, zagrijavanje itd.

Prilikom transporta proizvoda automobilom itd., popravite ga tako da se ne moze
pomijeriti. U suprotnom, proizvod se mozZe ostetiti, $to moZe dovesti do strujnog
udara, vruc¢ine, pozara itd.

Ne dozvolite da ovaj proizvod ili kabl za napajanje dodu u kontakt sa vodom ili
drugim te¢nostima. To moze dovesti do kratkog spoja, vruéine, pozara itd.

U sluc€aju slu€ajnog pada ili udara, kuciste moze biti oste¢eno strujnim udarom,
vru¢inom, pozarom itd. Odmah prestanite koristiti proizvod. Da biste izbjegli
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A

OPREZ

nezgode, odmah se obratite odgovornom osoblju za instalaciju i odrzavanje na
licu mjesta.

Procitajte uputstva za upotrebu u potpunosti prije spajanja elektriénih proizvoda.
Greske u radu mogu dovesti do nesreéa ili povreda.

Prije spajanja elektri¢nih proizvoda, pobrinite se da su elektriéni proizvodi
isklju€eni. Iznenadni pocetak elektriCnih proizvoda moze rezultirati nesre¢amaiili
povredama.

Napunite, koristite i skladistite ovaj proizvod na temperaturama izmedu 0 i 40°C,
u suprotnom moze doéi do gubitka napajanja ili zagrijavanja.

Koristite samo originalne kablove i dodatnu opremu koje isporu¢uje PRAMAC.
Upotreba bilo kojih drugih neoriginalnih kablova ili pribora moze ostetiti proizvod i
korisnika. Procitajte uputstva za upotrebu u potpunosti prije upotrebe paralelnog
nacina rada.
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POKYNY PRO BEZPECNOSTNI INFORMACE
PRENOSNA ELEKTRARNA

PWB 1200 PWB 2400

POZNAMKA:

PRED UVEDENIM ELEKTRARNY DO PROVOZU SI PRECTETE
CELY NAVOD K OBSLUZE!

NAVOD K OBSLUZE SI MUZETE STAHNOUT VE SVEM
JAZYCE POMOCIi CTECKY QR KODU NEBO Z WEBOVYCH
STRANEK PRAMAC:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 Predmluva

Cilem tohoto dokumentu je shromazdit vSechny dullezité informace a postupy pro bezpecny provoz. Peclivé
¢teni, porozumeéni a pozorovani pomaha vyhnout se nebezpedi. Na rozdil od navodu k obsluze neposkytuje
"bezpecnostni pokyny" konkrétni informace o zplsobu obsluhy a udrzby stroje PRAMAC, ale pouze zduraznuje
mozna rizika spojena s témito ¢innostmi a uvadi, jak pfed nimi uzivatele chranit.

2 Vystrazné symboly

Tento pokyn obsahuje informace o bezpeénosti jednotlivych kategorii: NEBEZPECI, VAROVANI,
UPOZORNENI, UPOZORNENI.

Mély by byt dodrZzovany, aby se zabranilo ohrozeni Zivota a zdravi obsluhy nebo poSkozeni zafizeni a vyloucila
se nespravna obsluha.

. Toto varovani upozornuje na bezprostfedni nebezpedi, které mlze vést k
NEBEZPECI vaznému zranéni nebo dokonce smrti.

\ o Toto upozornéni uvadi mozna nebezpedi, kterd mohou vést k vaznému
! \ VAROVANI zranéni nebo dokonce smrti
d J

Toto upozornéni uvadi mozna nebezpedi, ktera mohou vést k lehkym
POZOR zranénim.

. | Toto varovani upozoriiuje na mozna nebezpeci, ktera mohou zpUsobit
UPOZORNENI | materialni Skody.
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3 tabulky nebezpedi

DRUH NEBEZPECI

PREVENTIVNI OPATREN{

A

NEBEZPECI

Nerozebirejte, neopravujte ani nepfeméniujte, protoZze by mohlo dojit k urazu
elektrickym proudem, teplo, oheri a dalSi nebezpedi

Vyrobek neumistujte do blizkosti zdroje ohné ani jej nevystavujte pusobeni ohné
nebo tepla, protoze by to mohlo zpusobit by mohlo dojit k poZaru, popaleninam a
dalS§im nebezpedim.

Tento vyrobek nelze nabijet a pouzivat v rose, laznich, desti a na jinych mistech; k
¢isténi vyrobku nepouzivejte vodu, zpusobila by uraz elektrickym proudem, teplo,
pozar a dalSi nebezpedi.

Nedotykejte se tohoto vyrobku ani konektoru, pokud mate mokré ruce. Maze
zpusobit nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte kovovy kontakt s vystupnim rozhranim stfidavého proudu. Mize
zpusobit Uraz elektrickym proudem, horecku, pozar a dal$i nebezpedi.

Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu. V popelaiském voze nebo pfi svozu
odpadu muze dojit k urazu elektrickym proudem, zahfati a pozaru
nékladni automobil.

Nepouzivejte jina nez uvedena pfipojeni stfidavého proudu. Mlze zpusobit uraz
elektrickym proudem, hore¢ku, pozar apod.

Zkontrolujte jmenovité specifikace pfipojovaciho rozhrani nebo pfipojovaciho
vyrobku a nepfekracujte je. Mze zpUsobit uraz elektrickym proudem, horecku,
pozar apod.

Na vyrobek nepusobte silnym narazem, napfiklad padem nebo uderem kladiva. To
muze mit za nasledek Uraz elektrickym proudem, zahtati, pozar nebo poskozeni
vyrobku.

Vyrobek neumistujte, neskladujte a nepouzivejte na mistech, kde maze spadnout
nebo upadnout (napf. na vysokych policich). To mize mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, zahfati, poZar nebo poSkozeni vyrobku.

S vyrobkem béhem nabijeni nebo pouzivani nehybejte. V disledku vibraci nebo
narazu pfi pohybu maze dojit k zahfati, pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo
poskozeni vyrobku.
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A

VAROVANI

Prosime, udrzujte misto pro pouzivani a skladovani v Cistoté. Prasek nebo mala
kovova kontaktni svorka mohou zpUsobit zkrat, nehody, jako je kouf nebo pozar.

Pfed pouzitim vyrobek zkontrolujte. V pfipadé anomalii, jako jsou poruchy,
praskliny, netésnosti, zahfivani nebo pferuseni vedeni stfidavého proudu, prosim
okamzité prestarite vyrobek pouzivat.

Nedovolte détem, aby tento vyrobek pouzivaly, jinak muze dojit k nehodam nebo
zranénim.

Nepouzivejte, pokud konektor nelze zcela zasunout kvuli uvolnénému nebo
deformovanému rozhrani. V opa¢ném pfipadé mize dojit k urazu elektrickym
proudem, zahfati a pozaru

Nepouziveijte jej na plazi nebo na prasnych mistech. Nebo mlze zpUsobit kouf,
pozar.

Nepouziveijte a neuchovavejte v auté, kufru, na nakladacim stole nebo pfi
vysokych teplotach na pfimém sluneénim svétle. V opacném pfipadé muze dojit k
poruse vyrobku, jeho poSkozeni nebo prehrati.

Pokud se tekutina ve vyrobku dostane na kizi nebo odév, okamzité ji omyjte
vodou. V opaéném pfipadé mlze dojit k poranéni kuze apod. Vyplachnéte
tekutinu z o&i. Po omyti Cistou vodou okamzité vyhledejte Iékafe. MUze zpUsobit
riziko slepoty.

V pfipadé bouiky nebo uderu blesku vytahnéte béhem nabijeni napgjeci kabel ze
zasuvky. Pretizeni mlze vést k prehfati, pozaru a dalSim nehodam.

Nabijejte vyrobek v uvedeném rozsahu napéti (stfidavy proud 184-264 V). V
opacném pripadé muze dojit ke vzniku tepla, pozaru a dalSim nehodam.

PFi pouzivani a skladovani nepokladejte vyrobek vzhiiru nohama ani na bok, jinak
muze dojit k Uniku, zahfati, pozaru a dal§im nebezpe¢im.

Pokud se objevi jakékoli abnormality, jako je rez, neobvykly zapach, zahfivani
atd., okamzité pfestarite vyrobek pouZivat.

P¥i pfepravé vyrobku autem apod. jej upevnéte tak, aby se nemohl pohybovat. V
opacném pfFipadé muze dojit k poSkozeni vyrobku a naslednému Grazu
elektrickym proudem, zahfati, poZaru apod.

Nedovolte, aby se tento vyrobek nebo napéjeci kabel dostal do kontaktu s vodou
nebo jinymi kapalinami. To maze vést ke zkratu, zahfati, pozaru apod.

V pfipadé nahodného padu nebo narazu by mohlo dojit k poSkozeni krytu
elektrickym proudem, teplem, pozarem apod. Okamzité prestarite vyrobek
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A

POZOR

pouzivat. Abyste pfedesli nehodam, neprodlené se obratte na pracovniky
odpovédné za instalaci a udrzbu na misté.

Pfed pfipojenim elektrickych vyrobku si kompletné prectéte navod k obsluze.
Chyby pfi obsluze mohou vést k nehodam nebo zranénim.

Pred pfipojenim elektrickych vyrobkl se ujistéte, Ze jsou elektrické vyrobky
vypnuté. Nahlé spusténi elektrickych vyrobkd maze mit za nasledek nehody nebo
zranéni.

Tento vyrobek nabijejte, pouzivejte a skladujte pfi teplotach od 0 do 40 °C, jinak
muze dojit ke ztraté vykonu nebo zahrati.

Pouzivejte pouze originalni kabely a pfislusenstvi dodané spoleCnosti PRAMAC.
Pouziti jinych nez originalnich kabell nebo pfislu§enstvi mize poskodit vyrobek i
uzivatele. Pfed pouzitim paralelniho rezimusi kompletné prectéte navod k obsluze
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RETNINGSLINJE FOR
SIKKERHEDSOPLYSNINGER
BARBART KRAFTVARK

PWB 2400
BEMARK:
LAS HELE BRUGERVEJLEDNINGEN, F@R DU BETJENER
KRAFTVARKET!

BETJENINGSVEJLEDNINGEN KAN DOWNLOADES PA DIT
SPROG VED HJZLP AF EN QR-KODELZASER ELLER FRA
PRAMACS HIEMMESIDE:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 Forord

Formalet med dette dokument er at samle alle de vigtige oplysninger og procedurer for pengeskabet. At leese,
forsta og observere omhyggeligt er en hjeelp til at undga farer. | modsaetning til brugervejledningen giver
"sikkerhedsvejledningen" ikke specifikke oplysninger om, hvordan PRAMAC-maskinen skal betjenes og
vedligeholdes, men understreger kun de mulige farer, der er forbundet med disse aktiviteter, og angiver,
hvordan brugeren kan beskyttes mod dem.

2 Advarselssymboler

Denne sikkerhedsvejledning indeholder sikkerhedsoplysninger om kategorierne: FARE, ADVARSEL,
FORSIGTIG, BEMARK.

De skal overholdes for at forhindre fare for operatgrens liv og lemmer eller skade pa udstyret og forhindre
forkert betjening.

Angiver en umiddelbar fare, der forarsager alvorlig og livsfarlig
FARE personskade.

\ Denne advarsel angiver mulige farer, der kan resultere i alvorlig
! \ ADVARSEL | personskade eller endda ded
d 4

Denne advarsel angiver mulige farer, der kan resultere i mindre skader.

FORSIGTIG

Denne advarsel angiver mulige farer, der kan resultere i materielle skader.
BEMARK
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3 Faretabeller

SLAGS FARE

FORHOLDSREGLER

A

FARE

Ma ikke skilles ad, repareres eller transformeres, da det kan forarsage elektrisk
stgd, varme, ild og andre farer

Anbring ikke produktet i naerheden af en ildkilde, og udseet det ikke for ild eller
varme, da dette kan resultere i brand, forbraendinger og andre farer.

Dette produkt kan ikke oplades og bruges i dug, badehuse, regn og andre steder;
brug ikke vand til at rengare produktet, det vil forarsage elektrisk stad, varme,
brand og andre farer.

Rar ikke ved dette produkt eller stikket, hvis du har vade hsender. Det kan medfare
fare for elektrisk stad.

Brug ikke metal til at kontakte AC-udgangsinterfacet. Det kan forarsage elektrisk
stad, feber, brand og andre farer.

Produktet ma ikke bortskaffes med almindeligt affald. Der kan opsta elektrisk stad,
varme og brand i skraldebilen eller i skraldeopsamlingsanlaegget
lastbil.

Brug ikke andre vekselstrgmsforbindelser end de specificerede. Det kan forarsage
elektrisk stad, feber, brand og sa videre.

Tjek venligst de nominelle specifikationer for tilslutningsinterfacet eller
tilslutningsproduktet, og overskrid ikke specifikationerne. Det kan forarsage
elektrisk stad, feber, brand og sa videre.

Produktet ma ikke udseettes for kraftige sted, f.eks. fald eller hammerslag. Dette
kan resultere i elektrisk stad, opvarmning, brand eller beskadigelse af produktet.

Anbring, opbevar og brug ikke produktet pa steder, hvor det kan falde ned eller
blive tabt (f.eks. p& hgje hylder). Dette kan resultere i elektrisk sted, opvarmning,
brand eller beskadigelse af produktet.

Flyt ikke produktet, mens det oplades eller er i brug. Opvarmning, brand, elektrisk
stad eller skader pa produktet kan forarsages af vibrationer eller stgd under
beveaegelse.
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A

ADVARSEL

Hold venligst stedet rent til brug og opbevaring. Pulver eller sma metalkontakter
kan forarsage kortslutning, ulykker som rag eller brand.

Sarg for at kontrollere produktet far brug. | tilfelde af uregelmaessigheder sdsom
brud, revner, laekager, opvarmning eller brud pa vekselstremsledningen, bedes du
venligst stop straks med at bruge produktet.

Lad ikke barn bruge dette produkt, da det kan forarsage ulykker eller skader.

Ma ikke bruges, hvis et stik ikke kan szettes helt i pa grund af en Igs eller
deformeret graenseflade. Ellers kan der opsta elektrisk stgd, opvarmning og brand

Brug den ikke pa stranden eller pa stavede steder. Eller det kan forarsage r@g og
brand.

M4 ikke bruges og opbevares i bilen, bagagerummet, leessebordet eller ved hgje
temperaturer placeres i direkte sollys. | modsat fald kan det medfare produktfejl,
forringelse eller overophedning.

Hvis vaesken i produktet kleeber til huden eller tgjet, skal du straks vaske det med
vand. Ellers kan det forarsage skader pa huden og sa videre. Vask vaesken ud af
gjnene. Efter vask med rent vand skal du straks sgge laege. Det kan medfare
risiko for blindhed.

| tilfeelde af tordenvejr eller lynnedslag skal du treekke netledningen ud af
stikkontakten, mens du oplader. Overbelastning kan fare til overophedning, brand
og andre ulykker.

Oplad venligst produktet inden for det specificerede spaendingsomrade (184-264
V vekselstram). Ellers kan der opsta varme, brand og andre ulykker.

Placer ikke produktet pa hovedet eller pa siden, nar du bruger og opbevarer det,
da det ellers kan forarsage leekage, varme, brand og andre farer.

A\

FORSIGTIG

Stop straks med at bruge produktet, hvis der opstar abnormiteter som rust,
usaedvanlig lugt, varme osv.

Nar produktet transporteres i en bil osv., skal det fastgares, sa det ikke kan flyttes.
Ellers kan produktet blive beskadiget, hvilket kan medfgre elektrisk stad, varme,
brand osv.

Lad ikke dette produkt eller netledningen komme i kontakt med vand eller andre
vaesker. Det kan fgre til kortslutning, varme, brand osv.

| tilfeelde af et utilsigtet fald eller stgd kan kabinettet blive beskadiget af elektrisk
sted, varme, brand osv. Hold straks op med at bruge produktet. For at undga
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A

d ,
FORSIGTIG

ulykker skal du straks kontakte det ansvarlige installations- og
vedligeholdelsespersonale pa stedet.

Laes betjeningsvejledningen helt igennem, far du tilslutter de elektriske produkter.
Betjeningsfejl kan fare til ulykker eller skader.

Far du tilslutter elektriske produkter, skal du sikre dig, at de er slukkede. En
pludselig start af elektriske produkter kan resultere i ulykker eller skader.

Oplad, brug og opbevar dette produkt ved temperaturer mellem 0 og 40 °C,
ellers kan der opsta stremsvigt eller opvarmning.

Brug kun originale kabler og tilbehgr leveret af PRAMAC. Brug af andre uoriginale
kabler eller tilbehgr kan beskadige produktet og brugeren. Laes
betjeningsvejledningen helt igennem , fgr du bruger paralleltilstanden.
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KATEYOYNTHPIA TPAMMH T1A TIZ
MAHPO®OPIEZ AZDANEIAZ
OOPHTOZ 2TAOMOZ NAPATQIHZ
ENEPTEIAZ

PWB 1200 PWB 2400

ZHMEIQ3H:

AIABAXTE TO NAHPEZ EMXEIP1AIO XPHZHZ MPIN AMO TH
AEITOYPTIA TOY 2TAGMOY HAEKTPOMAPAIQrHz!

TO ETXEIPIAIO XPHEZHE MMNOPEI NA METADQOPTQOE! XTH
FAQZZA A XPHZIMOMNOIQONTAZ ENAN ANAFNQZTH
KQAIKON QR'H ANO THN IZTOZEAIAA THZ PRAMAC:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 NMpbéAoyog

2KOTTOG TOU TTAPOVTOG EYYPAPOU Eival VO GUYKEVTPWOEI OAEG TIG GNUAVTIKES TTANPO®Opieg Kal dIadIKATieS yIa TO
XpnuaTokIBwTio. H TTpooekTIKA avayvwan, Kkaravonan Kai Trapatripnon fondd atnv amo@uyn KivOUvwy. €
avTiBeon pe 10 gyxeIpidlo Xprang, N "odnyia TTAnpo@opIwyv ac@aleiag" dev TTAPEXEI CUYKEKPIPEVEG EVOEIEEIG
OXETIKA PE TOV TPOTTO AEITOUpYiag Kal cuvtApnong Tou unxavriuatog PRAMAC, aAAG utroypappidel povo Toug
TMOavoUg KIVOUVOUG TTOU GUVOEOVTAI JE QUTEG TIG OPACTNPIOTNTEG KAl UTTOOEIKVUEI TOV TPOTTO TTPOCTACIOG TOU
XPAoTn atoé auTtoug.

2 Mposi1doTroINTIKG CUHMBOAQ

H TrapoUoa KateuBuvThpia YPAPUN yia TIG TTANPOQOPIEG ac@aAEiag TTEPIEXEI TTANPOPOPIES YIA TNV ACPAAEID TWV
katnyopiwv: KINAYNOZ, MPOEIAOMNOTHZH, MPOXOXH, EIAOMOITHZH.

Oa TTPETTEI va TNEOUVTAI VIO TNV ATTOQUYH KIVOUVWY yia Tn {wr Kal TN CWHATIKI aKEPAIGTNTA TOU XEIPIOTA A
{nuiwv aTtov eEOTTAICUO Kal yia TOV aTTOKAEIOHS TNG akATAAANANG €€uTnpéTNONG.

AuTi n TTpoIdoTToINTIKN €£160TT0INON UTTOBEIKVUEI AUETOUG KIVOUVOUG TTOU

KINAYNOZ £XOUV WG aTToTEAETUa goBapd TpaupaTioud f akdun Kal Bdvaro.
/ \ H Trapouoa TpogidotroinTikA avakoivwon uttodeikvUel TBavoug KivoUuvoug
/ ! \ MPOEIAOMNOIHZH | 1Tou utTopEi va odnyrioouv o coapd TpaupaTiouo r akéun Kai Bavaro
d J

AuTi n TTpocIdoTToINTIKN €160TT0iNCN UTTOdEIKVUEI TTIBavVoUg KIvOUVOUG TToU
NMPOZOXH pTTOpPEl Va 0dnyrjoouv o€ eAappU TPAUNATIOUO.

AuTA N TTPOEIBOTTOINTIKA €100TTOINGN UTTOJEIKVUEI TTIBAVOUG KIVOUVOUG TTOU
2HMEIQZH uTTOpPEi Va 0dnyrjoouv o€ UNIKEG {NMIEG.
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3 MNivakeg Kivouvou

EIAOZ KINAYNOY

MPOAHNTIKA METPA

A\

KINAYNOS

Mnv aTToGUVOPUOAOYEITE, ETTIOKEUALETE ) JETAOXNMATICETE, KABWGS AUTO PTTOPE va
TTPOKAAETEI NAeKTPOTTANEIQ, BepUOTNTA, QWTIA KAl GAAOI Kivduvol

Mnv To1T0BETEITE TO TTPOIOGV KOVTA O€ TTNYA QWTIAG KAl UNV TO €KBETETE O€ QWTIA 1
BeppoTNTa, KABWG AUTS Ba YTTOPOUCE Va 0BNYNOEl O TTUPKAYIQ, EyKaUuaTa Kal
dAAoug Kivduvoug.

AuTé TO TTPOIGV dEV UTTOPET VO POPTIOTEI Kal va xpnoiyoTroindei oe dpoaid, AouTtpd,
Bpoxn kai GAAa pépn.Mnv xpnoiuoTroigite vepod yia va kaBapioeTte To TTPoidv, Ba
TTPOKANBEI NAekTpOTTANEia, BepudTNTA, TTUPKAYIG KAl GAAOI KivOUVOI.

Mnv ayyilete auTd TO TTPOIGV ) To BUCHA oUvdeoNG 6Tav Ta XEPIQ OAG gival
Bpeyuéva. MTropei va TTpokaAéoel KivOuvo nAekTpoTTAngiag.

Mnv xpnoipoTroigite PETAAANO yIa va £pOETE O€ €TTAPN PE TN dIETTOQPN £§6d0U
evaAAaooodpevou peupatog. Mtropei va TTpokaAEéael NAEKTPOTTANSia, TTUPETO,
TTUPKAyYI& Kol GAAOUG KIvOUVOUG.

MapakaAeioBe va Pnv atmoppEITITETE TO TTPOIGV OTN YEVIKA ATTOPPIYN ATTOPPIMHATWY.
Mrropei va TTpokAnBei nAekTpoTTAngia, BepudTnTa KOl TTUPKAYIA GTO
ATTOPPIYPATOPOPO i 0TO CUCTNHA GUAAOYAG aTToppIdPdTwy @opTRYO.

Mnv XxpnoiyoTrolEiTE CUVOETEIG EVOANATOONEVOU PEUUATOG SIOPOPETIKEG ATTO AUTEG
TToU KaBopifovTal. Mtropei va TTpokaAéael NAeKTPOTTANEIQ, TTUPETO, TTUPKAYIA Kal
ouTw KaBEEAG.

EAEyETE TIG OVOUAOTIKEG TTPOdIaYPAPES TNG DIETTAPNG TUVOEDNG 1) TOU TTPOIOVTOG
ouvdeong Kal unv uttepPaiveTe TIg TTpodiaypagés. MTTopEi va TTPOKAAEDE!
nAekTpoTTANEia, TTUPETO, TTUPKAYIA Kal oUTw KABEENAG.

MapakaAeioBe va unv aokeite IoxUpr €midOpACN GTO TTPOIdV, OTTWG TITWON 1
XTUTTUO PE oQuUpi. AuTO uTTopEi va 0dnyroel oe NAekTpoTTANEia, Bépuavon,
TTUPKAYIA 1 {nUIA OTO TTPOIGV.

Mnv ToTT0BETEITE, ATTOONKEUETE KAI XPNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV O OnpeEia 6TTou
pTTOpEl va Tréoel i} va Tréoel (T1.X. 0€ WnAd pd@ia). AuTO PTTOPED va TTPOKAAEDEI
nAekTpoTTANEia, uTTEPBEPUOVON, TTUPKAYIA 1] CNUIA OTO TTPOIGV.

Mnv peTakiveiTe TO TTPOIGV, Evw gival o GOPTION i o€ Xprion. Mtopei va TTpokAnBei
Béppavan, TTupkayid, NAekTpotTAngia A ¢nuid oTo TTPOIdV Adyw doVACEWV N
KpoUoewv KaTd Tn PJETOKIiVNON.
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MPOEIAOMOIHZH

MapakaAegioTe va dlaTnpeiTe TO XWpPo kabapd yia xpron Kai atrobrikeuon. H okovn
1 0 MIKPOG METAAAIKOG OKPOOEKTNG ETTAPNG MTTOPEI VA TTPOKAAEDTEI BPayXUKUKAWQ,
atuxAdaTa OTTwg KAtvo A QwTIA.

BeBaiwBeite 0TI £xeTE EAEYEEI TO TTPOIGV TTPIV ATTO TN XPHON. Z€ TTEPITITWON
AvwWUOAIWY, 6TTWG OTTaCiJaTA, pWYUES, dIappoEg, BEpuavan ] dIAKOTIH TNG
YPOUUAS TPOP0d0Giag evaAANACTOUEVOU PEUNATOG, TTAPAKAAOUUE OTOUATACTE
AUEOWG TN XPron Tou TTPoIoVTOG.

Mnv a@rAveTte Ta TTaIdIA va XENCIMOTIOIOUV auTd TO TTPOIGV YIaTi UTTOPEi va
TTPOKANBOoUV aTtuxfuaTa ] TPAUNOTIOUOI.

Mnv To XpnoiuoTroleiTe €dv £vag oUvVOEOHOG Oev UTTOPEI va eiI0axBei TITARPWGS Adyw
XOAAPAG ) TTAPAPOPPWHEVNG OIETTAPNG. AIAQOPETIKA, UTTOPEI va TTpOKANBEi
nAekTpoTTANEia, UTTEPBEPUAVON Kal TTUPKAYIA

Mnv To XpnoIyoTToIEiTE TNV TTapaAia i o€ okoviouéva pépn. 'H ptropei va
TTIPOKAAEDEI KOTTVO, QWTIC.

Mnv XpnOIUOTTOIEITE KAI UV BIATNPEITE OTO QUTOKIVNTO, GTO TTOPTUTTAYKAL, OTO
TPATTEQ OPTWONG ) 0€ UWNAEG Bepuokpaaicg B€on KATW atrd GueTo NAIOKS PwG.
Ala@opeTikd, uTTopei va TTPOKaAETEl EUTTOdIO 1] POOPA TOU TTPOIGVTOG 1) va
TIPOKOAETEI UTTEPBEPUAVAN.

Edv 1o uypd péoa oTo TTPOoIdV TTPOOKOAANBEI 010 €pUa i} 0T poUxa, TTAUVETE
AUEOWG PE VEPDS. AIAPOPETIKA, UTTOPE VO TTPOKAAECEI TPAUUATIONO TOU HEPUATOG
Kal oUTw KABEENG. =Z€TTAUVETE TO UYPO aTTd Ta PaTIa. AQou TTAUBEiTE pe KaBapd
vepOd, TTAPOKAAEIOTE va ETTIOKEPOEITE apéowg yiatpd. MTTopei va TTPOKaAETE!
Kivduvo TUpAwoNG.

>¢ TTePITITWaON KaTayidag ) kepauvou, TpaBnéTe To KAAWDIO peUPATOG ATTd TV
Trpia kartd Tn didpKeia TNG @OPTIONG. H uTTeEp@OPTWON UTTOPET Va 00Ny oEl O€
uTTEPBEPUAVAN, TTUPKAYIA Kal GAAQ aTuxAuara.

dopTioTe TO TTPOIGV £VTOG TOU KaBopiopévou eUpoug Taang (184-264 V
evaAAOoOoOpEVO pelpa). AlOQOPETIKA, UTTOPED va TTPokANBouv BepudTnTa,
TTupKayi& Kal GAAa atuxfiuaTa.

Mnv TotroB¢ETEITE TO TTPOIGV AvAaTToda 1 0TO TTAGI OTAV TO XPNOIKOTTOIEITE KAl TO
aTroOnKeUETE, DIAPOPETIKA UTTOPEI va TTPOKANOEi diappor), BepudTnTa, TTUPKAYIG
Kal GAAoI Kivouvol.

A\

MPOSZOXH

STAPATAOTE APECWG TN XPAON TOU TTPOIOVTOG £GV EUPAVIOTOUV aVWHOAIEG OTTWG
oKoupld, acuvnBioTn oour], B€puavon K.ATT.

Otav HETAQEPETE TO TTPOIOV PE AUTOKIVNTO K.ATT., GTEPEWOTE TO £TC1 WOTE VA UNV
MTTOPEN Va pETaKIVNOEL. AIaQOPETIKA, TO TTPOIOV UTTOPEi va uttooTel BAGRN, ue
atmoTéAeopa nAekTpoTTANEia, BepudTNTA, TTUPKAYIA K.ATT.
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A\

MPO>OXH

Mnv a@rivete auTtd To TTPOIGV ) TO KAAWDIO TPOoPOdOTiag va £pBEl o€ ETTAQPN UE
vepd | AAAa uypd. AuTd uTTopei va 0dnynRaoel o€ BpaxuUkukAwuaTa, BepudTnTa,
TTUPKAYIA K.ATT.

2€ TIEPITITWAN TUXAIag TITWOoNG A TTPOOKPOUGCNG, TO TTEPIBANUA UTTOPE] VO UTTOOTET
¢nuid atrd nAektpoTTAngia, BepudTNTA, GWTIA K.ATT. MNMapakaAoUue OTAUATACTE
AUEOWG TN XPron Tou TTPoiovToG. MNa va atToQUYETE ATUXAMATA, ETTIKOIVWVIOTE
AUEOWG PUE TO apUGBIO TTPOCWTTIKG EYKATACTACNG KAI GUVTHPNONG OTO XWPO
gyKaTdoTaAONG.

AlaBaoTe TAAPWG TIG 0dnyieg AsIToupyiag TTPIv GUVOETETE TA NAEKTPIKA TTPOIOVTA.
Ta opdApata Asitoupyiag utropei va odnyAoouv o€ aTuxruaTa i TpaupaTicpoug.

Mpiv ouvdéoeTe NAEKTPIKG TTPOIOVTA, BERaIWOEITE OTI Ta NAEKTPIKA TTPOIGVTA €ival
armrevepyoTroinuéva. H EaQvikr ekkivnan NAEKTPIKWY TTPOIGVTWY PTTOPE va
odnynoel o€ atuxAPaTa 1 TPAUNATIONOUG.

PopTioTE, XPNOIPMOTTOIRCTE Kal aTTOBNKEUCTE QUTO TO TTPOIOV O€ BEPUOKPATIiES

peTagu 0 kai 40°C, SI0QOoPETIKA UTTOPEI va TTPOKANOEi atrwAgia IoXU0G 1 Bépuavan.

XpPNOIYOTTOIEITE HOVO Ta YVACIO KAAWDSIA KOl €EQPTAUATA TTOU TTAPEXOVTAI ATTO TNV
PRAMAC. H xprion dAAwv pn auBevTikwyv KaAwdiwv f afeooudp PTTopEi va
TTpokaAéael BAARN oTo TTPOIGV Kal aTo XProTh. AloBacTe TTAAPWG TIG 0dnyieg
AeiIToupyiag TTpIv XpnoIYoTroINoETe TNV TTApAAANAn Asiroupyia.
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OHUTUSTEABE SUUNIS
KAASASKANTAV ELEKTRIJAAM

PWB 1200

PWB 2400

MARKUS:

LUGEGE ENNE ELEKTRIJAAMA KASUTAMIST KOGU
KASUTUSJUHEND LABI!

KASUTUSJUHENDI SAAB ALLA LAADIDA TEIE KEELES,
KASUTADES QR-KOODILUGEJAT VOI PRAMAC!I
VEEBISAIDILT:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 EessOna

Kéesoleva dokumendi eesmérk on koondada kogu oluline teave ja menetlused seifi jaoks. Hoolikas lugemine,

maoistmine ja jélgimine aitab valtida ohte. Erinevalt kasutusjuhendist ei anna "ohutusteabe juhend" konkreetseid
viiteid selle kohta, kuidas PRAMACI masinat tuleks kasutada ja hooldada, vaid réhutab ainult nende
tegevustega seotud vdimalikke ohte ja naitab, kuidas kasutajaid nende eest kaitsta.

2 Hoiatussumbolid

Kéesolev ohutusteabe juhend sisaldab ohutusalast teavet kategooriate kohta: OHT, HOIATUS, HOIATUS,

HOIATUS, TEADE.

Neid tuleb jargida, et véltida ohtu operaatori elule ja tervisele vdi kahjustada seadmeid ning véalistada ebadige

teenindamine.

See hoiatusteade viitab otsestele ohtudele, mis vdivad pdhjustada tdsiseid
OHT vigastusi voi isegi surma.
\ Kéesolev hoiatus viitab v8imalikele ohtudele, mis vbivad pdhjustada
! \ HOIATUS tbsiseid vigastusi vdi isegi surma
d J
See hoiatusteade viitab vdimalikele ohtudele, mis vbivad pdhjustada
ETTEVAATUST | kergeid vigastusi.
) Kéesolev hoiatus viitab v8imalikele ohtudele, mis vbivad pdhjustada
MARKUS materiaalset kahju.
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3 Ohutabelid

OHTLIKUD

ETTEVAATUSABINOUD

A

OHT

Arge votke lahti, &rge parandage ega muutke, sest see vdib pdhjustada
elektrilddki, kuumus, tulekahju ja muud ohud

Arge asetage toodet tuleallika lahedusse ega pange seda tule v6i kuumuse kitte,
kuna see vBib pbhjustada tulekahju, pdletusi ja muid ohte.

Seda toodet ei tohi laadida ja kasutada kastmes, vannitoas, vihmas ja muudes
kohtades; arge kasutage toote puhastamiseks vett, see pdhjustab elektril6oki,
kuumust, tulekahju ja muid ohte.

Arge puudutage seda toodet v6i pistikut, kui teie kded on marjad. See voib
pdhjustada elektril66gi ohtu.

Arge kasutage metallist vahelduvvoolu valjundlidesega kokkupuutumiseks. See
vdib pdhjustada elektriléoki, palavikku, tulekahju ja muid ohte.

Palun arge visake toodet uldjaatmete hulka. Prugiautos vdi priigikogumisautos
vdivad tekkida elektril66gid, kuumus ja tulekahju veoauto.

Arge kasutage muid kui ettenahtud vahelduvvooluiihendusi. See vdib pbhjustada
elektrilooki, palavikku, tulekahju jne.

Palun kontrollige Uhendusliidese vdi tihendustoote nimispetsifikaate ja arge lletage
neid spetsifikaate. See vdib pbhjustada elektrildoki, palavikku, tulekahju jne.

Palun arge avaldage tootele tugevat 166ki, nditeks kukkumist vdi haamrilooki. See
vdib pdhjustada elektrilédgi, kuumenemise, tulekahju voi toote kahjustumise.

Arge paigutage, hoidke ja kasutage toodet kohtades, kus see vdib alla kukkuda vdi
maha kukkuda (nt kdrgetel riiulitel). See vdib pbhjustada elektrilé6gi,
kuumenemise, tulekahju vdi toote kahjustumise.

Arge liigutage toodet laadimise vdi kasutamise ajal. Liikumise ajal tekkivad
vibratsioonid v&i 166gid vdivad pShjustada toote kuumenemise, tulekahju,
elektril6dgi voi kahjustada seda.
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A

HOIATUS

Palun hoidke koht puhtana kasutamiseks ja hoiustamiseks. Pulber v&i véaike
metallkontakti terminal v8ib pdhjustada luhis, 8nnetusi nagu suitsu voi tulekahju.

Kontrollige toodet kindlasti enne kasutamist. Kérvalekallete korral, nagu
purunemised, praod, lekked, kuumenemine vdi vahelduvvooluliini katkemine,
palun I6petage toote kasutamine kohe.

Arge laske lastel seda toodet kasutada, sest see vdib pdhjustada dnnetusi vi
vigastusi.

Arge kasutage, kui pistikut ei saa taielikult sisestada lahtise vdi deformeerunud
liidese tottu. Vastasel juhul vdivad tekkida elektrilodgid, kuumenemine ja tulekahju

Palun arge kasutage seda rannas v0i tolmustes kohtades. V6i see vdib
pdhjustada suitsu, tulekahju.

Arge kasutage ja hoidke autos, pagasiruumis, laadimislaual v6i kérgel
temperatuuril asetada otsese paikesevalguse alla. Vastasel juhul voib see
pdhjustada toote rikkeid vdi kahjustusi voi pdhjustada Ulekuumenemist.

Kui tootes sisalduv vedelik kleepub nahale v@i riietele, peske seda kohe veega.
Vastasel juhul vdib pdhjustada nahakahjustusi ja nii edasi. Peske vedelik
silmadest vélja. Parast puhta veega pesemist podrduge kohe arsti poole. See voib
pdhjustada pimedaksjaamise ohtu.

Aikesr-_j_tormi vOi valguloogi korral tdtmmake laadimise ajal toitejuhe pistikupesast
vdlja. Ulekoormus vdib pdhjustada Ulekuumenemist, tulekahju ja muid dnnetusi.

Palun laadige toodet ettendhtud pingevahemikus (184-264 V vahelduvvool).
Vastasel juhul vbivad tekkida kuumus, tulekahju ja muud &nnetused.

Palun arge asetage toodet kasutamisel ja hoiustamisel tagurpidi voi kiljele,
vastasel juhul vdib see p&hjustada lekkeid, kuumust, tulekahju ja muid ohte.

A\

ETTEVAATUST

Lopetage toote kasutamine kohe, kui ilmnevad k&rvalekalded, nagu rooste,
ebatavaline 16hn, kuumenemine jne.

Kui toodet transporditakse autoga vms, kinnitage see nii, et seda ei saaks
liigutada. Vastasel juhul vdib toode kahjustada, mille tagajarjeks voib olla
elektrilodk, kuumus, tulekahju jne.

Arge laske sellel tootel ega toitejuntmel kokku puutuda vee véi muude vedelikega.
See vdib pbhjustada liihiseid, kuumust, tulekahju jne.

Juhusliku kukkumise vdi kokkupdrke korral v8ib korpus saada kahjustada
elektrilddgi, kuumuse, tulekahju jms tdttu. Palun Idpetage toote kasutamine kohe.
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Onnetuste valtimiseks votke viivitamatult ihendust kohapeal vastutava paigaldus-
ja hoolduspersonaliga.

Enne elektriliste toodete Ghendamist lugege kasutusjuhend taielikult [abi.
Kaitamisvead vdivad pdhjustada dnnetusi v8i vigastusi.

Enne elektriliste toodete Uhendamist veenduge, et elektrilised tooted on vélja
llitatud. Elektritoodete ootamatu kéaivitamine v8ib p&hjustada 6nnetusi voi
vigastusi.

/A\ Laadige, kasutage ja hoidke seda toodet temperatuuril 0-40 °C,
d

ETTEVAATUST muidu voib tekkida voolukadu voi kuumenemine.

Kasutage ainult PRAMACI poolt tarnitud originaalkaableid ja -tarvikuid. Muude kui
originaalkaablite vdi -tarvikute kasutamine vdib kahjustada toodet ja kasutajat.
Enne paralleelreziimi kasutamistlugege kasutusjuhend taielikult |abi .
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TURVALLISUUSTIETOJA KOSKEVA OHIJE
KANNETTAVA VOIMALAITOS

PWB 1200 PWB 2400

HUOM:

LUE KOKO KAYTTOOHJE ENNEN VOIMALAITOKSEN
KAYTTOA!

KAYTTOOHIJEET VOI LADATA OMALLA KIELELLASI QR-
KOODINLUKIJALLA TAI PRAMACIN VERKKOSIVUILTA:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 Esipuhe

Taman asiakirjan tarkoituksena on koota yhteen kaikki tarkeat tiedot ja menettelyt turvallista kéyttda varten.
Tarkka lukeminen, ymmartaminen ja tarkkailu auttavat valttdmaan vaaratilanteita. Toisin kuin kayttboppaassa,
"turvallisuustieto-ohjeessa" ei anneta erityisia ohjeita siitd, miten PRAMAC-konetta tulisi kayttaa ja huoltaa, vaan
siin& vain korostetaan ndihin toimintoihin liittyvia mahdollisia vaaroja ja kerrotaan, miten kayttajaa voidaan
suojella niilta.

2 Varoitussymbolit

Tama turvallisuustieto-ohje siséltda luokkien turvallisuustietoja: VAARA, VAROITUS, VAROVAISUUS,
HUOMAUTUS.

Niitd on noudatettava, jotta valtetdan vaarat kayttdjan hengelle ja ruumiille tai laitteiston vahingoittuminen ja
estetdan virheellinen huolto.

Tama varoitus ilmoittaa valittdbmista vaaroista, jotka voivat aiheuttaa vakavia
VAARA vammoja tai jopa kuoleman.

\ Téassa varoitusilmoituksessa ilmoitetaan mahdollisista vaaroista, jotka voivat
! \ VAROITUS johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai jopa kuolemaan
d J

Téassa varoituksessa ilmoitetaan mahdollisista vaaroista, jotka voivat
VAROITUS aiheuttaa lievia vammoja.

Tama varoitus ilmoittaa mahdollisista vaaroista, jotka voivat aiheuttaa
ILMOITUS aineellisia vahinkoja.
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3 Vaarataulukot

VAARAN LAJI

VAROTOIMENPITEET

A

VAARA

Ala pura, korjaa tai muunna, sillé se voi aiheuttaa sahkoiskun, kuumuus, tulipalo ja
muut vaarat

Al4 sijoita tuotetta lahelle tulipalon lahdetta tai altista sita tulelle tai kuumuudelle,
koska tama on voi aiheuttaa tulipalon, palovammoja ja muita vaaroja.

Tata tuotetta ei voi ladata ja kayttéda kasteessa, kylpylassa, sateessa ja muissa
paikoissa; ala kayta vetta tuotteen puhdistamiseen, se aiheuttaa sédhkdiskun,
kuumuuden, tulipalon ja muita vaaroja.

Ala koske tahan tuotteeseen tai liitantapistokkeeseen, kun kétesi ovat maréat. Se
voi aiheuttaa sahkdiskun vaaran.

Ala kayta metallia kosketuksiin AC-lahtéliitannan kanssa. Se voi aiheuttaa
sahkoiskun, kuumetta, tulipalon ja muita vaaroja.

Ala havita tuotetta yleiseen jatehuoltoon. Sahkoisku, kuumuus ja tulipalo voivat
esiintya roska-autossa tai roskien keraysvalineessa kuorma-auto.

Ala kayta muita kuin méaaritettyja AC-liitantoja. Se voi aiheuttaa sahkoiskun,
kuumetta, tulipalon ja niin edelleen.

Tarkista liitantaliitannan tai liitantatuotteen nimellispiirustukset, alaka ylita niitd. Se
voi aiheuttaa sahkodiskun, kuumetta, tulipalon ja niin edelleen.

Tuotteeseen ei saa kohdistua voimakkaita iskuja, kuten pudotusta tai
vasaraniskua. Tama voi johtaa sahkdiskuun, kuumenemiseen, tulipaloon tai
tuotteen vaurioitumiseen.

Al4 sijoita, sailyta tai kayta tuotetta paikoissa, joissa se voi pudota tai pudota (esim.
korkeilla hyllyilld). Tamé voi johtaa sahkoiskuun, kuumenemiseen, tulipaloon tai
tuotteen vaurioitumiseen.

Al4 siirréa tuotetta, kun se latautuu tai on kaytossa. Tuotteen kuumeneminen,
tulipalo, s&hkoisku tai vaurioituminen voi johtua tarinésta tai iskuista liikkeessa.
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A

VAROITUS

Pida paikka siistind kayttéa ja varastointia varten. Jauhe tai pieni metallinen
kosketuspaate voi aiheuttaa oikosulun, onnettomuuksia, kuten savua tai tulipaloa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos havaitset poikkeamia, kuten rikkoutumisia,
halkeamia, vuotoja, kuumenemista tai vaihtovirtajohdon katkeamista, ota yhteytta
seuraaviin tahoihin lopeta tuotteen kaytto valittoémasti.

Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta, silla se voi aiheuttaa onnettomuuksia tai
vammoja.

Ala kayta, jos liitinta ei voi asettaa kokonaan paikalleen 16ysan tai
epamuodostuneen litdnnan vuoksi. Muuten voi aiheutua sahkoiskuja,
kuumenemista ja tulipaloa

Al kayta sita rannalla tai polyisissa paikoissa. Tai se voi aiheuttaa savua,
tulipaloa.

Ala kayta ja pida autossa, tavaratilassa, lastauspoydéssa tai korkeassa
lampotilassa suorassa auringonvalossa. Muussa tapauksessa se voi aiheuttaa
tuotteen vikaantumisen esteita tai heikkenemista tai aiheuttaa ylikuumenemista.

Jos tuotteessa olevaa nestetta tarttuu iholle tai vaatteisiin, pese valittdomasti
vedella. Muuten voi aiheuttaa ihovammoja ja niin edelleen. Huuhtele neste pois
silmista. Puhtaalla vedella pesun jalkeen ota valittomasti yhteys laakéariin. Se voi
aiheuttaa sokeutumisriskin.

Ukkosen tai salamaniskun sattuessa veda virtajohto ulos pistorasiasta latauksen
aikana. Ylikuormitus voi johtaa ylikuumenemiseen, tulipaloon ja muihin
onnettomuuksiin.

Lataa tuote madaritetylla jannitealueella (184-264 V vaihtovirta). Muussa
tapauksessa seurauksena voi olla kuumuus, tulipalo ja muita onnettomuuksia.

Ala aseta tuotetta ylosalaisin tai kyljelleen, kun kaytéat tai sailytat sita, silla muuten
se voi aiheuttaa vuotoja, kuumuutta, tulipaloa ja muita vaaroja.

VAROITUS

Lopeta tuotteen kayttd valittémasti, jos ilmenee poikkeavuuksia, kuten ruostetta,
epatavallista hajua, kuumenemista jne.

Kun kuljetat tuotetta autolla jne., kiinnita se niin, ettei se paase liikkumaan.
Muussa tapauksessa tuote voi vahingoittua, mika voi aiheuttaa sahkdiskun,
kuumuuden, tulipalon jne.

Al4 anna tamén tuotteen tai virtajohdon joutua kosketuksiin veden tai muiden
nesteiden kanssa. Tama voi johtaa oikosulkuun, kuumuuteen, tulipaloon jne.

Jos laite putoaa tai osuu vahingossa, kotelo voi vaurioitua sahkdiskun, lAmmon,
tulipalon jne. seurauksena. Lopeta tuotteen kayttd valittdbmasti. Onnettomuuksien
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A

VAROITUS

valttamiseksi ota valittdmasti yhteyttd asennuspaikan vastaavaan asennus- ja
huoltohenkilostoon.

Lue kayttdohjeet kokonaan lapi ennen sahkotuotteiden kytkemista. Kayttovirheet
voivat johtaa onnettomuuksiin tai loukkaantumisiin.

Varmista ennen séhkotuotteiden kytkemista, ettd sahkotuotteet on kytketty pois
paaltéd. Sahkotuotteiden akillinen kdynnistyminen voi aiheuttaa onnettomuuksia tai
loukkaantumisia.

Lataa, kayté ja sailyta tata tuotetta 0-40 °C:n lampdtilassa, muuten voi tapahtua
virran menetys tai kuumeneminen.

Kéayta vain PRAMACIn toimittamia alkuperdisia kaapeleita ja lisédvarusteita.
Muiden kuin alkuperaisten kaapeleiden tai lisdvarusteiden kaytt6 voi vahingoittaa
tuotetta ja kayttajaa. Luekayttdohjeet kokonaan lapi ennen rinnakkaistilan kayttoa.
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SMIJERNICE ZA SIGURNOSNE INFORMACIJE
PRIJENOSNA ELEKTRANA

PWB 1200 PWB 2400

NAPOMENA:

PROCITAJITE KOMPLETAN PRIRUCNIK ZA OPERATERA
PRIJE RADA ELEKTRANE!

UPUTEZA UPORABU MOGU SE PREUZETI NA VASEM
JEZIKU POMOCU CITACA QR KODA ILI S WEB-MJESTA
PRAMAC:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 predgovor

Cilj ovog dokumenta je prikupiti sve vazne informacije i postupke za sef. PaZljivo Citanje, razumijevanije i
promatranje pomaze u izbjegavanju opasnosti. Za razliku od priruénika za operatera, "smjernice za sigurnosne
informacije" ne pruzaju specifiénu naznaku o nacinu na koji se PRAMAC stroj treba rukovati i odrzavati, ve¢
samo naglasavaju mogucée opasnosti povezane s tim aktivnostima i ukazuju na to kako zastititi korisnika od njih.

2 Simboli upozorenja

Ova smjernica sa sigurnosnim informacijama sadrzi sigurnosne informacije o kategorijama: OPASNOST,
UPOZORENJE, OPREZ, OBAVIJEST.

Treba ih se pridrzavati kako bi se sprije€ila opasnost za Zivot i tijelo rukovatelja ili oStecenje opreme i iskljuCila
nepravilna usluga.

Ova upozorenje ukazuje na neposredne opasnosti koje rezultiraju ozbiljnim
OPASNOST ozljedama ili €ak smrcu.

\ Ova upozorenje ukazuje na moguée opasnosti koje mogu rezultirati
! \ UPOZORENJE | ozbiljnim ozljedama ili ¢ak smrcu
d J

Ova upozorenje ukazuje na moguce opasnosti koje mogu rezultirati manjim
OPREZ ozljedama.

Ovo upozorenje ukazuje na moguce opasnosti koje mogu rezultirati
NAPOMENA materijalnom Stetom.

83

PR Industrial s.r.l. unipersonale - Loc. Il Piano — 53031 Casole d’Elsa (SI) - Italy.
Soggetta alla direzione e coordinamento di Generac Power System Inc.



».

PRAMAC

3 Tablice opasnosti

VRSTA OPASNOSTI

MIJERE OPREZA

A

OPASNOST

Nemojte rastavljati, popravljati ili transformirati, $to moze uzrokovati strujni udar,
topline, pozara i drugih opasnosti

Nemoijte stavljati proizvod blizu izvora vatre niti ga izlagati vatri ili toplini jer
moze dovesti do pozara, opeklina i drugih opasnosti.

Ovaj se proizvod ne smije puniti i koristiti na rosi, kupelji, kii i drugim mjestima;
nemoijte koristiti vodu za &iS¢enje proizvoda, to ¢e uzrokovati strujni udar, toplinu,
pozar i druge opasnosti.

Ne dirajte ovaj proizvod ili utika¢ konektora kad su vam ruke mokre. To moze
uzrokovati opasnost od strujnog udara.

Nemoijte koristiti metal za kontakt s AC izlaznim suceljem. Moze uzrokovati strujni
udar, vrucicu, pozar i druge opasnosti.

Nemojte odlagati proizvod u opce zbrinjavanje otpada. Strujni udar, toplina i pozar
mogu nastati u kamionu za odvoz smec¢a ili u odvodu smec¢a kamiona.

Nemojte koristiti priklju¢ke za izmjeni&nu struju osim onih koji su navedeni. To
moze uzrokovati strujni udar, vruéicu, poZar i tako dalje.

Provjerite nazivne specifikacije prikljuénog sucelja ili prikljuénog proizvoda i ne
prekoralujte specifikacije. To mozZe uzrokovati strujni udar, vruéicu, pozar i tako
dalje.

Nemojte snazno utjecati na proizvod kao sto je pad ili udar ¢eki¢a. To moze
dovesti do strujnog udara, zagrijavanja, pozara ili oSteé¢enja proizvoda.

Nemoijte stavljati, skladistiti i koristiti proizvod na mjestima gdje moze pasti ili pasti
(npr. na visokim policama). To moze dovesti do strujnog udara, zagrijavanja,
pozara ili oSteéenja proizvoda.

Nemojte pomicati proizvod dok se puni ili dok je u uporabi. Zagrijavanje, poZar,
strujni udar ili oStecenje mogu biti uzrokovani vibracijama ili udarcima tijekom
kretanja.
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UPOZORENJE

Odrzavaijte prostor Cistim za uporabu i skladiStenje. Praskasti ili mali metalni
kontaktni terminal moZze uzrokovati kratki spoj, nesrece poput dima ili pozara.

Obavezno provjerite proizvod prije uporabe. U slu¢aju anomalija kao $to su
lomovi, pukotine, curenja, zagrijavanje ili lom vodova za izmjeni¢nu struju, molimo
odmabh prestanite koristiti proizvod.

Ne dopustite djeci da koriste ovaj proizvod jer to moze uzrokovati nesrece ili
ozljede.

Nemojte koristiti ako se priklju€ak ne moze u potpunosti umetnuti zbog labavog ili
deformiranog sucelja. U suprotnom moze do¢i do strujnog udara, zagrijavanja i
pozara

Nemojte ga upotrebljavati na plazi ili na prasnjavim mjestima. Ili moze uzrokovati
dim, pozar.

Nemojte koristiti i drzati u automobilu, prtljazniku, stolu za utovar ili visokoj
temperaturi

staviti pod izravnu suncéevu svjetlost. U suprotnom, moze doéi do kvara proizvoda,
ostecenja ili pregrijavanja.

Ako tekuéina unutar proizvoda prianja na koZu ili odje¢u, odmah je operite vodom.
U suprotnom, moZe doci do ozljede koZe i tako dalje. Isperite tekucinu iz ociju.
Nakon pranja &istom vodom, odmah posjetite lijeCnika. To mozZe uzrokovati rizik
od sljepoce.

U slu€aju grmljavine ili udara groma, izvucite kabel napajanja iz uti€nice tijekom
punjenja. Preoptereéenje moze dovesti do pregrijavanja, pozara i drugih nesreca.

Napunite proizvod unutar navedenog naponskog raspona (184-264 V
naizmjenicne struje). U suprotnom moze doéi do vrucine, pozara i drugih nesreca.

Nemojte stavljati proizvod naopako ili na bok prilikom upotrebe i skladistenja, jer u
suprothom moZe doci do curenja, vrucine, pozara i drugih opasnosti.

Odmah prestanite koristiti proizvod ako se pojave bilo kakve abnormalnosti kao
8to su hrda, neobi¢an miris, zagrijavanje itd.

Prilikom prijevoza proizvoda automobilom itd., popravite ga tako da se ne moze
pomicati. U suprotnom, proizvod se moze oStetiti, Sto moze dovesti do strujnog
udara, vrucéine, pozara itd.

Ne dopustite da ovaj proizvod ili kabel napajanja dodu u kontakt s vodom ili
drugim teku¢inama. To moze dovesti do kratkog spoja, topline, pozara itd.

U slu&aju slu€ajnog pada ili udara, kuciste moze biti oSte¢eno strujnim udarom,
toplinom, poZarom itd. Odmah prestanite koristiti proizvod. Kako biste izbjegli
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A

OPREZ

nezgode, odmah se obratite odgovornom osoblju za instalaciju i odrzavanje na
licu mjesta.

Prije spajanja elektri¢nih proizvoda u potpunosti procitajte upute za uporabu.
Pogreske u radu mogu dovesti do nesreca ili ozljeda.

Prije spajanja elektri¢nih proizvoda provijerite jesu li elektriéni proizvodi iskljuéeni.
Naglo pokretanje elektri¢nih proizvoda moze rezultirati nesre¢éama ili ozljedama.

Napunite, koristite i pohranite ovaj proizvod na temperaturama izmedu 0 i 40 °C,
u suprotnom moze doéi do gubitka napajanja ili zagrijavanja.

Koristite samo originalne kabele i dodatke koje isporu¢uje PRAMAC. Uporaba bilo
kojeg drugog neoriginalnog kabela ili pribora moZze oSstetiti proizvod i korisnika.
Prije uporabe paralelnog nacina rada u potpunosti procitajte upute za uporabu.
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BIZTONSAGI TAJEKOZTATO IRANYELV
HORDOZHATO EROMU

PWB 1200 PWB 2400

MEGJEGYZES:

AZ EROMU UZEMELTETESE ELOTT OLVASSA EL A TELJES
KEZELESI UTMUTATOT!

A KEZELESI UTMUTATO LETOLTHETO AZ ON NYELVEN
EGY QR-KODOLVASO SEGITSEGEVEL VAGY A PRAMAC
WEBOLDALAROL:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 El6sz6

A jelen dokumentum célja, hogy dsszegyljtse az dsszes fontos informaciét és eljarast a széfhez. A veszélyek
elkeriilését segiti a gondos olvasas, megértés és megfigyelés. A kezelési Gtmutatdval ellentétben a "biztonsagi
tajékoztatd" nem ad konkrét Gtmutatast a PRAMAC gép lizemeltetésének és karbantartasanak maodjarol, hanem
csak kiemeli az e tevékenységekkel kapcsolatos lehetséges veszélyeket, és jelzi, hogyan védekezhet a
felhasznal6 ezekkel szemben.

2 Figyelmeztetoé szimbélumok

Ez a biztonséagi tajékoztatd iranymutatas a kategoriak biztonsagi informéacioit tartalmazza: VESZELY,
FIGYELMEZTETES, OVATOSSAG, FIGYELMEZTETES.

Ezeket be kell tartani, hogy megel&zzék a kezel6 életének és testi épségének veszélyeztetését vagy a
berendezés karosodasat, és kizarjak a helytelen kiszolgalast.

) Ez a figyelmeztetés olyan kdzvetlen veszélyekre utal, amelyek sulyos
VESZELYES sérllést vagy akar halélt is okozhatnak.

\ ) Ez a figyelmeztetés olyan lehetséges veszélyekre utal, amelyek sulyos
! \ FIGYELMEZTETES | sérilést vagy akar halalt is okozhatnak
d J

) Ez a figyelmeztetés olyan lehetséges veszélyekre utal, amelyek kisebb
VIGYAZAT sérilésekhez vezethetnek.

) Ez a figyelmeztetés olyan lehetséges veszélyekre utal, amelyek anyagi
MEGJEGYZES karokat okozhatnak.
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3 Veszelytablak

VESZELYFORRAS

OVINTEZKEDESEK

A\

VESZELYES

Kérjuk, ne szerelje szét, ne javitsa vagy alakitsa at, mert ez aramutést okozhat,
hd, tliz és egyéb veszélyek

Ne helyezze a terméket tlizforras kozelébe, és ne tegye ki tliznek vagy hének,
mert ez tlizet, égési sériiléseket és egyéb veszélyeket okozhat.

Ez a termék nem tdlthetd fel és nem hasznalhaté harmatban, firdé6hazban, esében
és mas helyeken; ne hasznaljon vizet a termék tisztitasara, mert aramutést, hét,
tizet és més veszélyeket okozhat.

Ne érintse meg ezt a terméket vagy a csatlakozédugét, ha nedves a keze. Ez
aramutésveszélyt okozhat.

Ne hasznéljon fémet az AC kimeneti interfésszel val6 érintkezéshez. Aramiitést,
lazat, tlizet és egyéb veszélyeket okozhat.

Kérjiik, ne dobja ki a terméket az altalanos hulladékgydijtébe. A szemétgyjté
kocsiban vagy a szemétgytijtében aramiités, hé és tliz keletkezhet teherauté.

Ne hasznaljon a megadottaktol eltérd valtakozé aramu csatlakozasokat.
Aramiitést, lazat, tlzet és igy tovadbb okozhat.

Kerjuk, ellenbrizze a csatlakozd interfész vagy a csatlakozo termék névleges
specifikacidit, és ne lépje tal a specifikaciokat. Aramiitést, lazat, tiizet és igy tovabb
okozhat.

Kérjuk, ne érje er8s Utés a terméket, példaul csepp vagy kalapacsutés. Ez
aramitést, felmelegedést, tiizet vagy a termék karosodasat eredményezheti.

Ne helyezze, tarolja és hasznélja a terméket olyan helyen, ahol leeshet vagy
leeshet (pl. magas polcokon). Ez aramutést, felmelegedést, tizet vagy a termék
karosodaséat eredményezheti.

Ne mozgassa a terméket tdltés vagy hasznalat kbzben. A termék felmelegedhet,
tlizet, aramitést vagy sérlilést okozhat a mozgatas kézbeni rezgések vagy
Utkdzések miatt.
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A\

FIGYELMEZTETES

Kérjik, tartsa tisztan a helyet a hasznalathoz és a tarolashoz. A por vagy a kis
fém érintkezd termindl rovidzarlatot, baleseteket, példaul fustot vagy tuzet
okozhat.

Hasznalat el6tt mindenképpen ellendrizze a terméket. Rendellenességek, példaul
térés, repedés, szivargas, felmelegedés vagy a valtakozé aramu vezeték
megszakadasa esetén kérjuk, hogy azonnal hagyja abba a termék hasznalatat.

Ne hagyja, hogy gyermekek hasznaljak ezt a terméket, mert baleseteket vagy
sériiléseket okozhat.

Ne haszndlja, ha a csatlakoz6t nem lehet teljesen behelyezni, mert laza vagy
deformalt a csatlakozéfelilet. Ellenkez6 esetben daramutés, felmelegedés és tiiz
keletkezhet

Kérjuk, ne haszndlja a tengerparton vagy poros helyeken. Vagy flstot, tlizet
okozhat.

Kérjik, ne hasznalja és tartsa az autéban, csomagtartéban, rakodéasztalon vagy
magas hédmérsékleten kdzvetlen napfény alatt. Ellenkezé esetben ez a termék
meghibasodasat akadalyozhatja, karosodast vagy tiimelegedést okozhat.

Ha a termékben 1évd folyadék a bérre vagy a ruhazatra tapad, kérjik, azonnal
mossa le vizzel. Ellenkez8 esetben a bor sérilését okozhatja, és igy tovabb.
Mossa ki a folyadékot a szemébdl. Tiszta vizzel torténd lemosas utan azonnal
forduljon orvoshoz. Vaksagot okozhat.

Zivatar vagy villamcsapas esetén hlizza ki a tapkabelt toltés kézben a
konnektorbdl. A tulterhelés tulmelegedéshez, tizhdz és egyéb balesetekhez
vezethet.

Kérjik, hogy a terméket a megadott fesziiltségtartomanyban (184-264 V valtakozo
aram) toltse fel. Ellenkezé esetben hé, tliz és egyéb balesetek kdvetkezhetnek be.

Kérjuk, hasznalat és tarolas kdzben ne tegye a terméket fejjel lefelé vagy az
oldalara, kiilénben szivargast, hét, tlizet és egyéb veszélyeket okozhat.

A\

VIGYAZAT

Azonnal hagyja abba a termék haszndlatat, ha barmilyen rendellenesség, példaul
rozsda, szokatlan szag, melegedés stb. jelentkezik.

Ha a terméket autdval stb. szdllitja, kérjik, régzitse ugy, hogy ne lehessen
elmozditani. Ellenkez8 esetben a termék megsérilhet, ami aramutést, hét, tizet
stb. okozhat.

Ne engedje, hogy ez a termék vagy a tapkabel vizzel vagy mas folyadékkal
érintkezzen. Ez révidzarlathoz, héhatashoz, tlizhdz stb. vezethet.

90

PR Industrial s.r.l. unipersonale - Loc. Il Piano — 53031 Casole d’Elsa (SI) - Italy.
Soggetta alla direzione e coordinamento di Generac Power System Inc.



».

PRAMAC

A

VIGYAZAT

Véletlen leejtés vagy Utkdzés esetén a haz megsérilhet aramutés, hé, tiz stb.
miatt. Kérjik, azonnal hagyja abba a termék hasznalatat. A balesetek elkerilése
érdekében azonnal |épjen kapcsolatba a helyszinen illetékes telepit6 és
karbantarté személyzettel.

Az elektromos termékek csatlakoztatasa elétt olvassa at teljesen a kezelési
Utmutatot. A kezelési hibak balesetekhez vagy sérllésekhez vezethetnek.

Az elektromos termékek csatlakoztatasa elétt gy6z6djon meg arrél, hogy az
elektromos termékek ki vannak kapcsolva. Az elektromos termékek hirtelen
inditdsa balesetekhez vagy sérilésekhez vezethet.

A terméket 0 és 40°C kozotti hémérsékleten toltse, hasznalja és tarolja,
ellenkez6 esetben aramkimaradas vagy felmelegedés kovetkezhet be.

Csak a PRAMAC Altal szallitott eredeti kabeleket és tartozékokat hasznalja. Mas,
nem eredeti kabelek vagy tartozékok hasznalata karosithatja a terméket és a
felhasznalét. A parhuzamos Gizemmaod hasznalata el6éttolvassa el teljesen a
kezelési utmutatot .
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LEIDBEININGAR UM ORYGGISUPPLYSINGAR
FZAERANLEG AFLSTOD

PWB 1200 PWB 2400

ATHUGID:

LESTU ALLA STJORNENDAHANDBOKINA ADUR EN pU
STJORNAR ORKUSTODINNI!

STJIORNENDAHANDBOKER HZAGT AD HLADA NIDUR A
PINU TUNGUMALI MED bVi AD NOTA QR KODALESARA
EPA A VEFSIBU PRAMAC:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 Formali

Markmid pessa skjals er ad safna 6llum mikilveegum upplysingum og verklagsreglum fyrir 6ryggisskapinn.
Vandlegur lestur, skilningur og voktun hjalpar til vid ad koma i veg fyrir heettur. Olikt stjiornendahandbokinni gefa
sleidbeiningar um 6ryggisupplysingar” ekki sérstaka visbendingu um hvernig eigi ad nota og viéhalda PRAMAC-
vélinni heldur undirstrika paer adeins mogulegar haettur SEM tengjast pessari starfsemi og gefa til kynna hvernig
eigi ad vernda notandann gegn peim.

2 Viovorunartakn

pessar dryggisleidbeiningar innihalda 6ryggisupplysingar um flokkana: HZETTA, VIDVORUN, VARUD,
TILKYNNING.

beim skal fylgt til ad koma i veg fyrir heettu fyrir lif og Gtlim stjérnanda eda skemmdir & bunadi og Utiloka
Ovideigandi pjonustu.

pessi vidvorunartilkynning gefur til kynna brada haettu sem leidir til
HAETTA alvarlegra meidsla eda jafnvel dauda.

\ ) Pessi vidvorunartilkynning gefur til kynna hugsanlega heettu sem getur leitt
! \ VIDVORUN til alvarlegra meidsla eda jafnvel dauda
d

Pessi vidvorunartilkkynning gefur til kynna hugsanlega heettu sem getur
ADVORUN valdid minnihattar meidslum.

Pessi vidvorunartilkynning gefur til kynna hugsanlega heettu sem getur leitt
ATHUGASEMD | til efnislegs tjons.
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3 Heettutoflur

TEGUND HATTU

VARUDARRADSTAFANIR

A

HATTA

Vinsamlegast ekki taka i sundur, gera vid eda breyta, sem getur valdid raflosti,
hiti, eldur og adrar haettur

Ekki setja véruna nalaegt eldsupptokum eda hafa hana i eldi eda hita par sem petta
geeti valdid eldsvoda, bruna og 6d0rum haettum.

Pessa voru er ekki haegt ad hlada og nota i dogg, badhusi, rigningu og 6drum
stodum; ekki nota vatn til ad hreinsa voruna, pad mun valda raflosti, hita, eldi og
60rum heettum.

Snertid ekki véruna eda tengid pegar hendurnar eru blautar. Pad getur valdid
raflostheettu.

Ekki nota malm til ad hafa samband vid AC ttaksvidmot. bPad getur valdid raflosti,
hita, eldi og 66rum heettum.

Fargio ekki vorunni i almennri forgun Urgangs. Raflost, hiti og eldur geta komid upp
i sorphirdubilnum eda i sorphirdunni vorubill.

Ekki nota adrar tengingar en tilgreindar eru. bPad getur valdid raflosti, hita, eldi og
svo framvegis.

Vinsamlegast athugadu einkunnaskil tengingarviométsins eda tengivérunnar og
ekki fara yfir forskriftirnar. Pad getur valdid raflosti, hita, eldi og svo framvegis.

Vinsamlegast ekki hafa mikil ahrif & voruna eins og dropi eda hamar. petta getur
valdid raflosti, hitun, eldi eda skemmdum & vérunni.

Ekki setja, geyma og nota véruna & stddum par sem hdn getur dottid nidur eda
dottid (t.d. & haum hillum). betta getur valdid raflosti, hitun, eldi eda skemmdum &
vorunni.

Ekki faera véruna medan hun er i hledslu eda i notkun. Upphitun, eldur, raflost eda
skemmdir geta ordid a vorunni vegna titrings eda ahrifa & hreyfingu.
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A

VIDVORUN

Vinsamlegast haltu eigninni hreinni fyrir notkun og geymslu. Padur eda litill
malmur getur valdid skammhlaupi, slysum eins og reyk eda eldi.

Gakktu Ur skugga um ad athuga véruna fyrir notkun. Ef um er ad reeda fravik eins
og brot, sprungur, leka, hitun eda rof & rafmagnsleidslunni, vinsamlegast
haettu ad nota voruna strax.

Ekki leyfa bérnum ad nota pessa voru eda pad getur valdio slysum eda meidslum.

Ekki nota ef ekki er heegt ad setja tengi ad fullu vegna lausra eda aflagadra
tenginga. Annars geta raflost, upphitun og eldur stafad af

Vinsamlegast notadu hann ekki a strondinni eda & rykugum stédum. Eda pad geeti
valdid reyk eda eldi.

Vinsamlegast ekki nota og geyma i bilnum, skottinu, hledslubordinu eda haan hita
stadur undir beinu sélarljosi. Annars getur pad valdid pvi ad vara bilun hindranir
eda skemmdir eda valdid ofhitnun.

Ef vokvinn i vérunni lodir vid hadina eda fatnadinn skaltu pvo hann med vatni
strax. Annars getur pad valdid meidslum & hid og svo framvegis. Pvoid vokvann
ar augunum. Eftir ad hafa pvegid med hreinu vatni skaltu tafarlaust leita til laeknis.
Pad getur valdid heettu & blindu.

Komi til prumuvedurs eda eldingar skal draga rafmagnssndruna Ur innstungunni
vid hledslu. Ofhledsla getur leitt til ofhitnunar, eldsvoda og annarra slysa.

Vinsamlegast hladid véruna innan tilgreinds spennusvids (184- 264 V
riostraumur). Annars geta ordid hita-, bruna- og énnur slys.

Vinsamlegast ekki setja véruna & hvolf eda & hlidina pegar hiin er notud og
geymd, annars getur hun valdio leka, hita, eldi og 6drum haettum.

A

ABVORUN

Heettu ad nota voruna strax ef einhverjar fravik eins og ryd, 6venjuleg lykt,
upphitun osfrv birtast.

Pegar varan er flutt med bil o.s.frv., vinsamlegast lagadu hana pannig ad ekki sé
haegt ad feera hana til. Annars getur varan skemmst sem leidir til raflosts, hita, elds
0.s.frv.

Ekki lata pessa voru eda rafmagnssnuruna komast i snertingu vid vatn eda adra
vOkva. betta getur leitt til skammbhlaups, hita, elds o.s.frv.

Ef slys verdur gaeti hlsid skemmst vegna raflosts, hita, elds o.s.frv. Vinsamlegast
haettu ad nota voruna strax. Til ad koma i veg fyrir slys skal strax hafa samband
vid uppsetningar- og vidhaldsstarfsmenn a stadnum.
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A\

ADVORUN

Lestu allar notkunarleidbeiningarnar a4dur en rafmagnsvérurnar eru tengdar.
Rekstrarvillur geta leitt til slysa eda meidsla.

Adur en pu tengir rafmagnsvorur skaltu ganga Ur skugga um ad slokkt sé &
rafmagnsvérum. Skyndileg byrjun & rafmagnsvérum getur valdid slysum eda
meidslum.

Hladdu, notadu og geymdu pessa véru vid hitastig a milli 0 og 40°C,
annars getur ordid orkuleysi eda upphitun.

Notadu adeins upprunalegar snurur og fylgihluti frA PRAMAC. Notkun & 6drum
ofrumlegum sndrum eda fylgihlutum getur skemmt véruna og notandann. Lestu
notkunarleidbeiningarnar alveg adur en pu notar samhlida stillingu.
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SAUGOS INFORMACIJOS GAIRES
NESIOJAMOJI ELEKTRINE

PWB 1200 PWB 2400

PASTABA:

PRIES PRADEDAMI EKSPLOATUOTI ELEKTRINE,
PERSKAITYKITE VISA OPERATORIAUS VADOVA!
OPERATORIAUS VADOVA SAVO KALBA GALITE ATSISIYSTI
NAUDODAMI QR KODY SKAITYTUVA ARBA IS PRAMAC
INTERNETO SVETAINES:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 ]zanga

Sio dokumento tikslas - surinkti visg svarbig informacijg ir procediras, susijusias su saugumu. Atidus skaitymas,
supratimas ir stebéjimas padeda iSvengti pavojy. Skirtingai nei operatoriaus vadove, "saugos informacijos

pabréziami galimi su Sia veikla susije pavojai ir nurodoma, kaip nuo jy apsaugoti naudotoja.

2 |spéjamieji simboliai

Siose saugos informacijos gairése pateikiama $iy kategorijy saugos informacija: PAVOJUS, JSPEJIMAS,
PERSPEJIMAS, |SPEJIMAS.

Jy reikia laikytis, kad baty iSvengta pavojaus operatoriaus gyvybei ir sveikatai arba jrangos sugadinimo, taip pat
kad baty iSvengta netinkamo aptarnavimo.

Siame jspéjamajame pranesime nurodomi tiesioginiai pavojai, dél kuriy
PAVOJUS galima sunkiai susizeisti ar net mirti.

\ ) Siame jspéjamajame pranesime nurodomi galimi pavojai, kurie gali sukelti
! \ ISPEJIMAS | sunkius suzalojimus ar net mirtj
d J

) Siame jspéjamajame pranesime nurodomi galimi pavojai, dél kuriy galima
DEMESIO nesunkiai susizeisti.

Siame jspéjamajame pranesime nurodomi galimi pavojai, kurie gali sukelti
PASTABA materialine zala.
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3 pavojaus lentelés

PAVOJAUS RUSIS

ATSARGUMO PRIEMONES

A

PAVOJUS

Neardykite, neremontuokite, neremontuokite ir netransformuokite, nes tai gali
sukelti elektros smigj, karstis, ugnis ir kiti pavojai

Nestatykite gaminio Salia ugnies $altinio ir nelaikykite jo ugnies ar karscio
poveikyje, nes tai gali kilti gaisras, nudegimai ir kiti pavojai.

Sio gaminio negalima jkrauti ir naudoti rasoje, pirtyje, lietuje ir kitose vietose;
nenaudokite vandens gaminiui valyti, nes tai sukels elektros smagj, karstj, gaisrg ir
kitus pavojus.

Nelieskite Sio gaminio arba jungties kistuko, kai jlsy rankos yra Slapios. Tai gali
sukelti elektros smigio pavojy.

Nenaudokite metalo sglyciui su kintamosios srovés iSvesties sgsaja. Tai gali sukelli
elektros smugj, kar§&iavima, gaisra ir kitus pavojus.

Neidmeskite gaminio j bendrg atlieky konteinerj. Siuksliy surinkimo sunkvezimyje
arba Siuksliy surinkimo aiksteléje gali kilti elektros smigis, karstis ir gaisras
sunkvezimis.

Nenaudokite kity kintamosios srovés jungc€iy, nei nurodyta. Tai gali sukelti elektros
smugj, kars€iavima, gaisrg ir pan.

Patikrinkite vardines jungiamosios sgsajos arba jungiamojo gaminio specifikacijas
ir jy nevirdykite. Tai gali sukelti elektros smugj, karS¢iavimg, gaisrg ir pan.

Prasome gaminio stipriai netrenkti, pvz., nemétyti ar nemusti plaktuku. Tai gali
sukelti elektros smiugj, jkaitimg, gaisrg arba sugadinti gamin].

Nestatykite, nelaikykite ir nenaudokite gaminio tokiose vietose, kur jis gali nukristi
arba nukristi (pvz., ant auksty lentyny). Tai gali sukelti elektros smugj, jkaitima,
gaisrg arba sugadinti gamin;.

Jkraunamo arba naudojamo gaminio nejudinkite. Dél vibracijos ar smagiy judant
gaminys gali jkaisti, uzsidegti, patirti elektros smagj ar bati sugadintas.
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Prasome palaikyti Svarg naudojimo ir laikymo vietoje. Milteliai arba mazas
metalinis kontaktinis gnybtas gali sukelti trumpajj jungima, nelaimingus atsitikimus,
pavyzdZziui, dimus arba gaisra.

Prie$ naudodami bitinai patikrinkite gaminj. Pastebéjus anomalijas, pvz.,
gedimus, jtrikimus, nuotékius, jkaitimg ar kintamosios srovés maitinimo linijos
nutrikima, praSome nedelsdami nutraukite produkto naudojima.

Neleiskite vaikams naudotis Siuo gaminiu, nes kitaip gali jvykti nelaimingas
atsitikimas ar susizaloti.

Nenaudokite, jei dél atsilaisvinusios ar deformuotos sgsajos jungties negalima iki
galo jkisti jungties. PrieSingu atveju gali kilti elektros smdgis, jkaitimas ir gaisras

A\ Nenaudokite jo papladimyje arba dulkétose vietose. Arba gali sukelti dimus,
4

' \ gaisra.
|ISPEJIMAS

Nenaudokite ir nelaikykite automobilyje, bagazinéje, pakrovimo lenteléje arba
aukstoje temperatiroje padékite po tiesioginiais saulés spinduliais. PrieSingu
atveju gali atsirasti klitiCiy gaminio gedimui, jis gali sugesti arba perkaisti.

Jei skystis pateko ant odos ar drabuziy, nedelsdami nuplaukite vandeniu.
PrieSingu atveju gali biti pazeista oda ir pan. I18plaukite skystj i$ akiy. Nuplove
Svariu vandeniu, nedelsdami kreipkités j gydytojag. Tai gali sukelti aklumo pavojy.

Kilus perktnijai ar trenkus Zaibui, jkrovimo metu iStraukite maitinimo laidg i$ lizdo.
Perkrova gali sukelti perkaitimg, gaisrg ir kitus nelaimingus atsitikimus.

Jkraukite gaminj nevirSydami nurodyto jtampos diapazono (184-264 V kintamosios
sroves). PrieSingu atveju gali kilti karstis, gaisras ir kiti nelaimingi atsitikimai.

Naudodami ir laikydami gaminj, nelaikykite jo apversto aukstyn kojomis arba ant
Sono, kitaip gali kilti nuotekis, karstis, gaisras ir kiti pavojai.

Nedelsiant nutraukite gaminio naudojima, jei atsiranda kokiy nors nukrypimu,
pavyzdziui, ridziy, nejprasto kvapo, kaitimo ir pan.

Gabendami gaminj automobiliu ir pan., pritvirtinkite jj taip, kad jo nebaty galima
pajudinti. PrieSingu atveju gaminys gali bati sugadintas, dél to gali jvykti elektros

\ smugis, karstis, gaisras ir pan.
A
/A\

DEMESIO Neleiskite Siam gaminiui ar maitinimo laidui liestis su vandeniu ar kitais skysciais.
Tai gali sukelti trumpajj jungima, karstj, gaisrg ir pan.

Atsitiktinai nukritus ar atsitrenkus, korpusas gali bati paZeistas elektros smiugio,
kars€io, ugnies ir pan. Nedelsdami nutraukite gaminio naudojimg. Kad
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A

DEMESIO

iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy, nedelsdami kreipkités j montavimo ir
techninés prieziuros darbuotojus.

Prie$ prijungdami elektros gaminius, atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg.
Darbo klaidos gali lemti nelaimingus atsitikimus ar suzeidimus.

Prie$ prijungdami elektros gaminius jsitikinkite, kad elektros gaminiai yra iSjungti.

Staigus elektros gaminiy paleidimas gali sukelti nelaimingus atsitikimus ar
suzalojimus.

Jkraukite, naudokite ir laikykite $j gaminj 0-40 °C temperatiroje,
prieSingu atveju gali dingti maitinimas arba jkaisti.

Naudokite tik originalius PRAMAC pateiktus kabelius ir priedus. Naudojant bet
kokius kitus neoriginalius kabelius ar priedus gali bati sugadintas gaminys ir
naudotojas. Prie§ pradédami naudoti lygiagretyjj rezimag, atidziai
perskaitykitenaudojimo instrukcijg .
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DROSIBAS INFORMACIJAS
PAMATNOSTADNES
PORTATIVA ELEKTROSTACIJA

PWB 1200 PWB 2400

PIEZIME:

PIRMS ELEKTROSTACIJAS EKSPLUATACIJAS IZLASIET
PILNU OPERATORA ROKASGRAMATU!

OPERATORA ROKASGRAMATU VAR LEJUPIELADET SAVA
VALODA, IZMANTOJOT QR KODU LASITAJU VAI PRAMAC
TIMEKLA VIETNE:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 PriekSvards

ST dokumenta mérkis ir apkopot visu svarigo informaciju un procediras dro$ai dro$ibai. Ripiga lasi$ana,
izpratne un novéro8ana palidz izvairities no apdraudé&jumiem. AtSkiriba no operatora rokasgramatas "droSibas
informacijas vadlinijas" nav sniegtas konkrétas norades par to, k& PRAMAC masina ir jalieto un jauztur, bet tikai

uzsverti iespéjamie apdraudéjumi, kas saistiti ar STim darbibam, un noradits, ka no tiem pasargat lietotaju.

2 Bridinajuma simboli

Saja dro$ibas informacijas vadIinija ir sniegta drosibas informacija par kategorijam: BRIESMAS,
BRIDINAJUMS, PIESARDZIBA, BRIDINAJUMS.

Tie jaievero, lai novérstu operatora dzivibas un veselibas apdraudéjumu vai aprikojuma bojajumus un izslégtu
nepareizu apkalposanu.

Sis bridinajums norada uz tieS§iem apdraudéjumiem, kas var izraisit

DANGER nopietnus ievainojumus vai pat navi.
\ ) ) Sis bridinajums norada uz iesp&jamiem apdraudéjumiem, kas var izraistt
! \ BRIDINAJUMS | nopietnas traumas vai pat navi
d J
; Sis bridinajums norada uz iesp&jamiem apdraudéjumiem, kas var izraistt
UZMANIBU vieglus ievainojumus.
) Sis bridinajums norada uz iespéjamiem apdraudé&jumiem, kas var radit
PIEZIME materialus bojajumus.
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3 bistamibas tabulas

APDRAUDEJUMA VEIDS

PIESARDZIBAS PASAKUMI

A

DANGER

Ladzu, neizjauciet, neremontgjiet, neremontgjiet un neparveidojiet, jo tas var
izraistt elektriskas stravas triecienu,karstums, uguns un citas briesmas

Nenovietojiet izstradajumu uguns avota tuvuma vai nepaklaujiet to uguns vai
karstuma iedarbibai, jo tas var izraistt ugunsgréku, apdegumus un citus
apdraudéjumus.

So izstradajumu nevar uzladét un lietot rasa, pirtT, lietd un citas vietas;
neizmantojiet Gdeni izstradajuma tirisanai, jo tas var izraistt elektroSoku, karstumu,
ugunsgréku un citas briesmas.

Nepieskarieties 8im izstradajumam vai savienotaja kontaktdak3ai, ja jusu rokas ir
mitras. Tas var izraistt elektriskas stravas trieciena risku.

Neizmantojiet metalu, lai sazinatos ar mainstravas izejas saskarni. Tas var izraisit
elektroSoku, drudzi, ugunsgréku un citas briesmas.

Lddzu, neizmetiet izstradajumu visparéja atkritumu tvertné. Atkritumu savakSanas
automasina vai atkritumu savak3anas masina var rasties elektriskas stravas
trieciens, karstums un ugunsgréks kravas automasinas.

Neizmantojiet mainstravas savienojumus, iznemot noraditos. Tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu, drudzi, ugunsgréku utt.

Lddzu, parbaudiet savienojuma saskarnes vai savienojuma produkta nominalas
specifikacijas un neparsniegiet specifikacijas. Tas var izraistt elektriskas stravas
triecienu, drudzi, ugunsgréku utt.

Ladzu, nelietojiet spécigu triecienu izstradajumam, pieméram, pilienu vai amura
triecienu. Tas var izraistt elektriskas stravas triecienu, sakarSanu, ugunsgréku vai
produkta bojajumus.

Nenovietojiet, neglab3ajiet un nelietojiet izstradajumu vietas, kur tas var nokrist vai
nokrist (pieméram, uz augstiem plauktiem). Tas var izraistt elektriskas stravas
triecienu, sakarSanu, ugunsgréku vai produkta bojajumus.

Neparvietojiet izstradajumu, kamér tas ir uzladéts vai tiek lietots. ParvietoSanas
laika vibracijas vai triecienu rezultata var rasties produkta sakar$ana, ugunsgréks,
elektriskais trieciens vai bojajumi.
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A\

BRIDINAJUMS

Lddzu, uzturiet tiribu lietoSanas un uzglabasanas vieta. Pulveris vai mazs metala
kontakta terminalis var izraistt 1ssavienojumu, nelaimes gadijumus, pieméram,
dimus vai ugunsgréku.

Pirms lietoSanas parliecinieties, ka produkts ir parbaudits. Anomaliju, piemé&ram,
bojajumu, plaisu, noplizu, sildisanas vai mainstravas baroSanas [inijas parravumu
gadijuma, ladzu, nemiet véra nekavéjoties partrauciet produkta lietoSanu.

Nelaujiet bérniem lietot So izstradajumu, citadi tas var izraisit nelaimes gadijumus
vai traumas.

Neizmantojiet, ja savienotaju nevar pilniba ievietot valigas vai deformétas
saskarnes dél. Pretéja gadijuma var rasties elektriskas stravas trieciens, sakarst
un izcelties ugunsgreks

Ladzu, nelietojiet to pludmalé vai puteklainas vietas. Vai arf tas var izraisit dimus,
ugunsgréku.

Ladzu, nelietojiet un neglabajiet automasina, bagaznieka, iekrausanas galda vai
augsta temperatlra novietot tieSos saules staros. Pretéja gadijuma tas var izraisit
produkta klimes Skérslus vai bojajumus, vai izraistt parkarsanu.

Ja izstradajuma skidrums nok|lst uz adas vai apgérba, nekavéjoties nomazgajiet
to ar Gdeni. Pretéja gadijuma var rasties adas traumas utt. Izskalojiet Skidrumu no
acim. Péc mazgasSanas ar tiru Gdeni nekavéjoties vérsieties pie arsta. Tas var
izraistt akluma risku.

Negaisa vai zibens spériena gadijuma uzlades laika izvelciet stravas vadu no
kontaktligzdas. Parslodze var izraistt parkar§anu, ugunsgréku un citus
negadijumus.

Lddzu, uzladgjiet izstradajumu noraditaja sprieguma diapazona (184- 264 V
mainstrava). Pretéja gadijuma var rasties karstums, ugunsgréks un citi nelaimes
gadijumi.

Lietojot un uzglabajot izstradajumu, nenovietojiet to otradi vai uz saniem, citadi tas
var izraistt nopladi, karstumu, ugunsgréku un citus apdraud&jumus.

UZMANIBU

Nekavéjoties partrauciet produkta lietoSanu, ja paradas jebkadas novirzes,
pieméram, risas, neparasta smaka, karsé$anas u. tml.

Parvadajot izstradajumu ar automasinu utt., nostipriniet to ta, lai to nevarétu
parvietot. Pretéja gadijuma izstradajums var tikt bojats, izraisot elektroSoku,
karstumu, ugunsgréku utt.

Nelaujiet Sim produktam vai baroSanas vadam nonakt saskaré ar tdeni vai citiem
Skidrumiem. Tas var izraisit i1ssavienojumus, karstumu, ugunsgréku u. c.
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Nejausa kritiena vai trieciena gadijuma korpusu var sabojat elektriskais trieciens,
karstums, ugunsgréks utt. Ladzu, nekavéjoties partrauciet produkta lietoSanu. Lai
izvairitos no nelaimes gadijumiem, nekavéjoties sazinieties ar uzstadisanas un
tehniskas apkopes personalu, kas atbildigs uz vietas.

Pirms elektroiericu pievienoSanas pilniba izlasiet lietoSanas instrukciju. Darbibas
kladas var izraistt nelaimes gadijumus vai traumas.

Pirms elektropre€u savienos$anas parliecinieties, ka elektropreces ir izslégtas.
Péksna elektroprecu iedarbinasana var izraisit nelaimes gadijumus vai traumas.

\ Uzladgjiet, izmantojiet un uzglabajiet So produktu temperatdra no 0 I1dz 40°C,
\ pretéja gadijuma var rasties stravas zudums vai sakarsSana.

UZMANIBU

Izmantoijiet tikai PRAMAC piegadatos originalos kabelus un piederumus. Jebkuru
citu neoriginalu kabelu vai piederumu izmanto$ana var sabojat izstradajumu un
lietotaju. Pirms paraléla rezZima izmantoSanaspilniba izlasiet lietoSanas instrukciju
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RETNINGSLINJER FOR
SIKKERHETSINFORMASIJON
BARBART KRAFTVERK

PWB 1200 PWB 2400

MERK:

LES HELE BRUKSANVISNINGEN F@R DU TAR
KRAFTVERKET | BRUK!

BRUKSANVISNINGEN KAN LASTES NED PA DITT SPRAK
VED HJELP AV EN QR-KODELESER ELLER FRA PRAMACS
NETTSTED:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 Forord

Mélet med dette dokumentet er & samle all viktig informasjon og alle viktige prosedyrer for safen. A lese, forsta
og observere ngye er et hjelpemiddel for & unnga farer. | motsetning til bruksanvisningen gir ikke
"sikkerhetsinformasjonsveiledningen" spesifikk informasjon om hvordan PRAMAC-maskinen skal betjenes og

vedlikeholdes, men understreker bare de mulige farene som er forbundet med disse aktivitetene, og angir

hvordan brukeren skal beskyttes mot dem.

2 Advarselssymboler

Denne sikkerhetsinformasjonen inneholder sikkerhetsinformasjon om kategoriene: FARE, ADVARSEL,

FORSIKTIGHET, VARSEL.

De skal fglges for & forhindre fare for operatgrens liv og lemmer eller skade pa utstyret, og for & utelukke

feilaktig bruk.

Denne advarselen viser til umiddelbare farer som kan fare til alvorlige

FARE personskader eller dgdsfall.
\ Denne advarselen viser til mulige farer som kan fare til alvorlige
' \ ADVARSEL | personskader eller dgdsfall
°
d 4
Denne advarselen angir mulige farer som kan fgre til mindre personskader.
FORSIKTIG
Denne advarselen angir mulige farer som kan fare til materielle skader.
MERKNAD
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3 Faretabeller

TYPE FARE

FOREBYGGENDE TILTAK

A

FARE

Ma ikke demonteres, repareres eller transformeres, da dette kan forarsake
elektrisk stgt, varme, brann og andre farer

Ikke plasser produktet i naerheten av en brannkilde, og ikke utsett det for ild eller
varme, da dette kan medfgre kan fgre til brann, brannskader og andre farer.

Dette produktet kan ikke lades og brukes i dugg, badehus, regn og andre steder;
ikke bruk vann til & rengjare produktet, da det kan forarsake elektrisk stat, varme,
brann og andre farer.

Ikke ta pa produktet eller stgpselet nar du har vate hender. Det kan fare til fare for
elektrisk stat.

Ikke bruk metall til & komme i kontakt med vekselstremsutgangen. Det kan
forarsake elektrisk stat, feber, brann og andre farer.

Produktet ma ikke kastes i vanlig avfallshandtering. Elektrisitetssjokk, varme og
brann kan forekomme i renovasjonsbilen eller i renovasjonsanlegget
lastebil.

Ikke bruk andre vekselstrgmstilkoblinger enn de som er spesifisert. Det kan
forarsake elektrisk stat, feber, brann og sa videre.

Kontroller de nominelle spesifikasjonene for tilkoblingsgrensesnittet eller
tilkoblingsproduktet, og ikke overskrid spesifikasjonene. Det kan forarsake elektrisk
stet, feber, brann og sa videre.

Produktet ma ikke utsettes for kraftige stat, for eksempel fall eller hammerslag.
Dette kan fare til elektrisk stgt, oppvarming, brann eller skade pa produktet.

Ikke plasser, oppbevar eller bruk produktet pa steder der det kan falle ned eller
falle ned (f.eks. pa hgye hyller). Dette kan fare til elektrisk stat, oppvarming, brann
eller skade pé produktet.

Ikke flytt produktet mens det lades eller er i bruk. Oppvarming, brann, elektrisk stgt
eller skader pa produktet kan oppsta pa grunn av vibrasjoner eller stgt under
forflytning.
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Hold stedet rent for bruk og oppbevaring. Pulver eller sma metallkontakter kan
forarsake kortslutning, ulykker som rgykutvikling eller brann.

Sarg for & kontrollere produktet far bruk. | tilfelle uregelmessigheter som brudd,
sprekker, lekkasjer, oppvarming eller brudd pa vekselstramledningen, vennligst
slutte & bruke produktet umiddelbart.

Ikke la barn bruke dette produktet, da det kan fare til ulykker eller skader.

Ma ikke brukes hvis en kontakt ikke kan settes helt inn pa grunn av lgst eller
deformert grensesnitt. Ellers kan det oppsta elektrisk stat, oppvarming og brann

Ikke bruk den pa stranden eller pa stavete steder. Eller det kan forarsake rgyk og

ADVARSEL Ikke bruk og oppbevar i bilen, bagasjerommet, lastebordet eller i hgye
temperaturer plasseres i direkte sollys. | motsatt fall kan det fare til produktfeil,
forringelse eller overoppheting.

Hvis vaesken i produktet fester seg til huden eller klzerne, ma du vaske med vann
umiddelbart. Ellers kan det fgre til hudskader og sa videre. Vask vaesken ut av
agynene. Oppsgk lege umiddelbart etter vask med rent vann. Det kan medfare
risiko for blindhet.

| tilfelle tordenveer eller lynnedslag ma du trekke stramledningen ut av
stikkontakten mens du lader. Overbelastning kan fare til overoppheting, brann og
andre ulykker.

Lad produktet innenfor det angitte spenningsomradet (184-264 V vekselstram).
Ellers kan det oppsta varme, brann og andre ulykker.

Ikke plasser produktet opp ned eller pa siden nar du bruker eller oppbevarer det,
da det ellers kan forarsake lekkasje, varme, brann og andre farer.

Slutt & bruke produktet umiddelbart hvis det oppstér unormale forhold som rust,
uvanlig lukt, oppvarming osv.

Nar du transporterer produktet i en bil eller lignende, ma du feste det slik at det
ikke kan flyttes. Hvis ikke kan produktet bli skadet, noe som kan fgre til elektrisk

\ Stﬂt, varme, brann 0oSsV.
N
/A\

FORSIKTIG Ikke la dette produktet eller stramledningen komme i kontakt med vann eller andre
vaesker. Dette kan fgre til kortslutning, varme, brann osv.

Hvis produktet skulle falle i gulvet eller bli utsatt for stat, kan kabinettet bli skadet
av elektrisk stgt, varme, brann osv. Slutt 8 bruke produktet umiddelbart. For 8

110

PR Industrial s.r.l. unipersonale - Loc. Il Piano — 53031 Casole d’Elsa (SI) - Italy.
Soggetta alla direzione e coordinamento di Generac Power System Inc.



».

PRAMAC

unnga ulykker ma du umiddelbart kontakte ansvarlig installasjons- og
vedlikeholdspersonell pa stedet.

Les gjennom hele bruksanvisningen far du kobler til de elektriske produktene.
Betjeningsfeil kan fare til ulykker eller personskader.

Far du kobler til elektriske produkter, ma du forsikre deg om at de er slatt av.
Plutselig oppstart av elektriske produkter kan fgre til ulykker eller personskader.

\ Lad, bruk og oppbevar dette produktet ved temperaturer mellom 0 og 40 °C,
\ ellers kan det oppsta strembrudd eller oppvarming.

@ ]
FORSIKTIG

Bruk kun originale kabler og tilbehgr levert av PRAMAC. Bruk av andre uoriginale
kabler eller tilbehgr kan skade produktet og brukeren. Les gjennom hele
bruksanvisningen fgr du bruker parallellmodus.
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USMERNENIE O BEZPECNOSTNYCH
INFORMACIACH
PRENOSNA ELEKTRAREN

PWB 1200 PWB 2400

POZNAMKA:

PRED UVEDENIM ELEKTRARNE DO PREVADZKY Sl
PRECITAJTE CELY NAVOD NA OBSLUHU!

NAVOD NA OBSLUHU SI MOZETE STIAHNUT VO VASOM
JAZYKU POMOCOU CITACKY QR KODOV ALEBO Z
WEBOVEJ STRANKY PRAMAC:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 Predslov

Cielom tohto dokumentu je zhromazdit' vSetky dblezité informacie a postupy pre bezpecny. Pozorné gitanie,
porozumenie a pozorovanie je pomdckou na predchadzanie nebezpecenstvam. Na rozdiel od navodu na
obsluhu "bezpe€nostny navod" neposkytuje konkrétne informacie o tom, ako by sa mal stroj PRAMAC

prevadzkovat a udrziavat, ale len zdérazriuje mozné nebezpec€enstva spojené s tymito innostami a uvadza,

ako pred nimi pouzivatela chranit’.

2 Vystrazné symboly

Toto usmernenie obsahuje informécie o bezpeé&nosti jednotlivych kategérii: NEBEZPECENSTVO, VAROVANIE,

UPOZORNENIE, UPOZORNENIE.

Mali by sa dodrziavat, aby sa zabranilo ohrozeniu zivota a zdravia obsluhy alebo poSkodeniu zariadenia a

vylucila sa nespravna obsluha.

Toto varovanie upozorfiuje na bezprostredné nebezpecenstvo, ktoré

NEBEZPECENSTVO | méze viest k vaznym zraneniam alebo dokonca k smrti.
\ Toto upozornenie uvadza mozné nebezpedenstva, ktoré mézu mat za
! \ VAROVANIE nasledok vazne zranenie alebo dokonca smrt
d J
Toto upozornenie upozoriiuje na mozné nebezpelenstva, ktoré moézu
POZOR viest k lahkym zraneniam.

UPOZORNENIE

Toto upozornenie uvadza mozné nebezpelenstva, ktoré mdzu viest k
materialnym Skodam.
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3 tabulky nebezpeéenstva

DRUH NEBEZPECENSTVA

PREVENTIVNE OPATRENIA

A\

NEBEZPECENSTVO

Nerozoberajte, neopravuijte ani netransformujte, o méze spbsobit Uraz
elektrickym prudom, teplo, oheri a iné nebezpecenstva

Vyrobok neumiestiiujte do blizkosti zdroja ohria ani ho nevystavujte posobeniu
ohnfa alebo tepla, pretoze to mbdze spdsobit poziar, popaleniny a iné
nebezpecéenstva.

Tento vyrobok nemozno nabijat a pouzivat v rose, v kipefoch, v dazdi a na inych
miestach; na Cistenie vyrobku nepouzivajte vodu, spésobila by uraz elektrickym
prudom, teplo, poziar a iné nebezpecenstva.

Nedotykajte sa tohto vyrobku ani konektora, ked mate mokré ruky. Méze spdsobit’
nebezpecéenstvo Urazu elektrickym prudom.

Na kontakt s rozhranim vystupu striedavého prudu nepouzivajte kov. M6ze
spdsobit’ uraz elektrickym priudom, horucku, poziar a iné nebezpecenstva.

Vyrobok nevyhadzujte do bezného odpadu. Vo vozidle na odvoz odpadu alebo v
zbernom voziku méze ddjst k Urazu elektrickym priadom, teplu a poziaru
néakladné vozidlo.

Nepouzivajte iné ako uvedené pripojenia striedavého prudu. Méze spdsobit’ Uraz
elektrickym pradom, horucku, poziar atd'.

Skontrolujte menovité Specifikacie pripojovacieho rozhrania alebo pripojovacieho
produktu a neprekraCujte ich. M&Ze spbsobit’ Uraz elektrickym prudom, horucku,
poziar atd'.

Na vyrobok nepdsobte silnym narazom, napriklad pAdom alebo uderom kladiva. To
mdbze mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, zahriatie, poziar alebo
poskodenie vyrobku.

Vyrobok neumiestiujte, neskladujte a nepouzivajte na miestach, kde méze
spadnut alebo spadnut (napr. na vysokych policiach). To mdze mat za nasledok
uraz elektrickym prudom, zahriatie, poZiar alebo posSkodenie vyrobku.

Nehybte s vyrobkom, ked sa nabija alebo pouziva. V désledku vibracii alebo
narazov pri pohybe mdze dojst k zahriatiu, poZiaru, urazu elektrickym pradom
alebo poskodeniu vyrobku.
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Udrzujte miesto na pouzivanie a skladovanie v Cistote. Pradok alebo mala kovova
kontaktna svorka mozu spdsobit skrat, nehody, ako je dym alebo poziar.

Pred pouzitim vyrobok skontrolujte. V pripade anomalii, ako su poruchy, praskliny,
netesnosti, zahrievanie alebo preru$enie vedenia striedavého prudu, prosim
okamzite prestarnite vyrobok pouzivat.

Nedovolte detom pouzivat tento vyrobok, inak méze doéjst k nehodam alebo
Zraneniam.

NepouZivajte, ak sa konektor neda Uplne zasunut kvdli uvofnenému alebo
deformovanému rozhraniu. V opaénom pripade méze doéjst k Urazu elektrickym
prudom, zahriatiu a poziaru

A Nepouzivajte ho na plazi alebo na prasnych miestach. Alebo mdze spdsobit dym,
y \ poziar.
VAROVANIE

Nepouzivajte a neuchovavajte v aute, kufri, nakladacom stole alebo pri vysokych
teplotach umiestnit pod priame slnecné svetlo. V opaénom pripade mdze ddjst k
prekazkam pri poruche vyrobku alebo k jeho poSkodeniu, pripadne k prehriatiu.

Ak sa tekutina vo vyrobku prilepi na pokozku alebo odev, okamzite ju umyte
vodou. V opaénom pripade mdze dbjst k poraneniu pokozky atd. Vyplachnite
tekutinu z o&i. Po umyti Cistou vodou okamZite vyhladajte lekara. M6ze spésobit
riziko oslepnutia.

V pripade burky alebo uderu blesku vytiahnite po€as nabijania napajaci kabel zo
zasuvky. Pretazenie moze viest k prehriatiu, poziaru a inym nehodam.

Vyrobok nabijajte v uvedenom rozsahu napétia (184 - 264 V striedavého pradu).
V opacnom pripade mdze dojst k zahriatiu, poziaru a inym nehodam.

Pri pouzivani a skladovani neumiestriujte vyrobok hore nohami ani na bok, inak
mdze dbjst k uniku, zahriatiu, poZiaru a inym nebezpe&enstvam.

Ak sa objavia akékolvek abnormality, ako je hrdzavenie, nezvy€ajny zapach,
zahrievanie atd’., okamzite prestarite vyrobok pouzivat.

Pri preprave vyrobku autom atd. ho upevnite tak, aby sa nemohol pohnut. V
opacnom pripade méze déjst k poSkodeniu vyrobku, €o mdze mat za nasledok

4 \ uraz elektrickym pruadom, teplo, poziar atd.
A

POZOR Nedovolte, aby sa tento vyrobok alebo napajaci kabel dostali do kontaktu s vodou
alebo inymi kvapalinami. To moze viest ku skratu, zahriatiu, poziaru atd.

V pripade nahodného padu alebo narazu by mohlo déjst’ k poSkodeniu krytu
elektrickym pradom, teplom, poziarom atd. Okam?Zite prestante vyrobok pouzivat.
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Aby ste predisli nehodam, okamzite kontaktujte zodpovednych pracovnikov
montaZe a udrzby na mieste.

Pred pripojenim elektrickych vyrobkov si kompletne precitajte navod na obsluhu.
Chyby pri obsluhe mézu viest k nehodam alebo zraneniam.

Pred pripojenim elektrickych vyrobkov sa uistite, Ze st elektrické vyrobky vypnuté.
Nahle spustenie elektrickych vyrobkov méze mat za nasledok nehody alebo
Zranenia.

/A\ Tento vyrobok nabijajte, pouzivajte a skladujte pri teplotach od 0 do 40 °C,
d

POZOR inak moze dojst k strate vykonu alebo zahriatiu.

Pouzivajte len originalne kable a prislusenstvo dodavané spolo¢nostou PRAMAC.
Pouzitie inych ako originalnych kablov alebo prislusenstva méze poskodit vyrobok
a pouzivatela. Pred pouzitim paralelného rezimusi kompletne precitajte navod na

obsluhu .
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SMERNICA O VARNOSTNIH PODATKIH
PRENOSNA ELEKTRARNA

PWB 1200 PWB 2400

OPOMBA:

PRED UPRAVLJANJEM ELEKTRARNE PREBERITE CELOTEN
PRIROCNIK ZA UPORABO!

NAVODILA ZA UPORABO LAHKO PRENESETE V SVOJEM
JEZIKU Z BRALNIKOM KOD QR ALI S SPLETNE STRANI
PRAMAC:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 Predgovor

Namen tega dokumenta je zbrati vse pomembne informacije in postopke za varno uporabo. Pozorno branje,
razumevanje in opazovanje je pomo¢ pri izogibanju nevarnostim. V nasprotju z navodili za uporabo "navodila za
varnostne informacije" ne vsebujejo posebnih navodil o nacinu upravljanja in vzdrZevanja stroja PRAMAC,
temvec le poudarjajo mozne nevarnosti, povezane s temi dejavnostmi, in navajajo, kako pred njimi zascititi
uporabnika.

2 Opozorilni simboli

Ta smernica z varnostnimi informacijami vsebuje varnostne informacije o kategorijah: NEVARNOST,
OPOZORILO, PREVIDNOST, OPOZORILO.

Upostevati jih je treba, da se prepreci nevarnost za Zivljenje in zdravje upravljavca ali poSkodbe opreme in
izklju€i nepravilno servisiranje.

To opozorilo ozna€uje neposredne nevarnosti, ki lahko povzroc€ijo hude
NEVARNOST | poSkodbe ali celo smrt.

\ To opozorilo navaja mozne nevarnosti, ki lahko povzrocijo hude poskodbe
' OPOZORILO | ali celo smrt
AR

To opozorilo navaja mozne nevarnosti, ki lahko povzroc&ijo manjse
POZOR poskodbe.

To opozorilo navaja mozne nevarnosti, ki lahko povzro€ijo materialno
OBVESTILO | skodo.
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3 Preglednice nevarnosti

VRSTA NEVARNOSTI

PREVIDNOSTNI UKREPI

A

NEVARNOST

Naprave ne razstavljajte, popravljajte ali preoblikujte, saj bi to lahko povzrocilo
elektri¢ni udar, vrocina, ogenj in druge nevarnosti

Izdelka ne postavljajte v blizino vira ognja ali ga izpostavljajte ognju ali vro€ini, saj
to lahko povzrodi pozar, opekline in druge nevarnosti.

Tega izdelka ni mogoce polniti in uporabljati v rosi, kopali§€u, dezju in drugih

prostorih; za €iS€enje izdelka ne uporabljajte vode, saj bi to povzrodilo elektri¢ni
udar, vrocino, pozar in druge nevarnosti.

Ne dotikajte se tega izdelka ali priklju¢nega vti€a, ¢e imate mokre roke. To lahko
povzro€i nevarnost elektricnega udara.

Ne uporabljajte kovine za stik z izhodnim vmesnikom za izmeniéni tok. To lahko
povzro€i elektri¢ni udar, vro€ino, pozar in druge nevarnosti.

Izdelka ne odlagajte na sploSno odlagalis¢e odpadkov. V smetarskem vozilu ali v
vozilu za zbiranje odpadkov lahko pride do elektri¢nega udara, vrocine in pozara
tovornjak.

Ne uporabljajte priklju¢kov za izmenicni tok, ki niso navedeni. Lahko povzrogi
elektri¢ni udar, vro€ino, pozar in podobno.

Preverite nazivne specifikacije priklju¢nega vmesnika ali priklju¢nega izdelka in jih
ne prekoracite. Lahko povzroci elektri¢ni udar, vro€ino, pozar in podobno.

Izdelka ne izpostavljajte mo&nim udarcem, kot sta padec ali udarec s kladivom. To
lahko povzrodi elektriéni udar, segrevanje, pozZar ali poSkodbo izdelka.

Izdelka ne postavljajte, shranjujte in ne uporabljajte na mestih, kjer lahko pade ali
pade (npr. na visokih policah). To lahko povzrogi elektri¢ni udar, segrevanije, pozar
ali poskodbo izdelka.

Med polnjenjem ali uporabo izdelka ne premikajte. Zaradi vibracij ali udarcev med
premikanjem lahko pride do segrevanja, poZara, elektricnega udara ali poSkodbe
izdelka.
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Prosimo, da prostor za uporabo in shranjevanje ohranjate €ist. Prah ali majhen
kovinski kontaktni terminal lahko povzro i kratek stik, nesrece, kot sta dim ali
pozar.

Pred uporabo preverite izdelek. V primeru nepravilnosti, kot so okvare, razpoke,
puscCanje, segrevanje ali prekinitev napajalnega voda, prosimo, da
takoj prenehajte uporabljati izdelek.

Tega izdelka ne pustite uporabljati otrokom, sicer lahko pride do nesre¢ ali
poskodb.

Ne uporabljajte, e priklju¢ka ni mogoce popolnoma vstaviti zaradi ohlapnega ali
deformiranega vmesnika. V nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega
udara, segrevanja in pozara

/A\ Ne uporabljajte ga na plazi ali v pradnih prostorih. Lahko pa povzrod&i dim ali

OPOZORILO pozar.

Ne uporabljajte in ne hranite v avtomobilu, prtljazniku, nakladalni mizi ali pri visoki
temperaturi pod neposredno sonéno svetlobo. V nasprotnem primeru lahko pride
do ovir zaradi okvare izdelka ali poslab$anja kakovosti ali do pregrevanja.

Ce se tekogina v izdelku prilepi na koZo ali oblagila, jo takoj sperite z vodo. V
nasprotnem primeru lahko povzro¢i poSkodbe koze in podobno. Izperite tekogino
iz o€i. Po umivaniju s Cisto vodo takoj obis€ite zdravnika. Lahko povzroci tveganje
za slepoto.

V primeru nevihte ali udara strele med polnjenjem izvlecite napajalni kabel iz
vti¢nice. Preobremenitev lahko povzro&i pregrevanje, pozZar in druge nesrece.

Izdelek polnite v skladu s predpisanim obmocjem napetosti (184-264 V
izmeni¢nega toka). V nasprotnem primeru lahko pride do vrogine, pozara in drugih
nesrec.

Pri uporabi in shranjevanju izdelka ne postavljajte navzdol ali na stran, sicer lahko
pride do uhajanja, vro€ine, pozara in drugih nevarnosti.

Ce se pojavijo kakrsne koli nepravilnosti, kot so rja, nenavaden vonj, segrevanje
itd., izdelek takoj prenehajte uporabljati.

Ko izdelek prevazate z avtomobilom itd., ga pritrdite tako, da ga ne bo mogoce
premakniti. V nasprotnem primeru se lahko izdelek poSkoduje, kar lahko povzrodi

/ \ elektri¢ni udar, vro€ino, pozar itd.
/A\

POZOR Ne dovolite, da bi ta izdelek ali napajalni kabel prisel v stik z vodo ali drugimi
tekoCinami. To lahko povzrodéi kratek stik, vro€ino, pozar itd.
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V primeru nenamernega padca ali udarca se lahko ohiSje poSkoduje zaradi
elektricnega udara, vro€ine, pozara itd. Takoj prenehajte uporabljati izdelek. Da bi
se izognili nesreCam, se takoj obrnite na odgovorno osebje za namestitev in
vzdrZzevanje na kraju samem.

Pred prikljucitvijo elektriCnih izdelkov v celoti preberite navodila za uporabo.
Napake pri upravljanju lahko povzrocijo nesreCe ali poskodbe.

Pred prikljucitvijo elektri¢nih izdelkov se prepri¢ajte, da so elektri¢ni izdelki

izklopljeni. Nenaden zagon elektri¢nih izdelkov lahko povzro€i nesrece ali
A poskodbe.
y \

' Ta izdelek polnite, uporabljajte in shranjujte pri temperaturah med 0 in 40 °C,
POZOR . : ! v .
sicer lahko pride do izgube mo¢i ali segrevanja.

Uporabljajte samo originalne kable in dodatke, ki jih je dobavil PRAMAC. Uporaba
drugih neoriginalnih kablov ali dodatne opreme lahko poskoduje izdelek in
uporabnika. Pred uporabo vzporednega nacina vceloti preberite navodila za
uporabo .
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RIKTLINJER FOR SAKERHETSINFORMATION
BARBART KRAFTVERK

PWB 1200 PWB 2400

OBS:

LAS HELA BRUKSANVISNINGEN INNAN KRAFTVERKET TAS
| DRIFT!

BRUKSANVISNINGEN KAN LADDAS NER PA DITT SPRAK
MED EN QR-KODLASARE ELLER FRAN PRAMACS
WEBBPLATS:
http://manuals.pramac.info/PortablePowerStations/
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1 Forord

Syftet med detta dokument &r att samla all viktig information och alla viktiga procedurer fér séakerheten. Att
noggrant lasa, forsta och observera &r ett hjalpmedel for att undvika faror. Till skillnad fran bruksanvisningen ger
"sakerhetsinformationen" inga specifika anvisningar om hur PRAMAC-maskinen ska anvandas och underhallas,
utan understryker endast de mdjliga faror som &r forknippade med dessa aktiviteter och anger hur anvéandaren

ska skyddas mot dem.

2 Varningssymboler

Denna riktlinje for sakerhetsinformation innehaller sakerhetsinformation for kategorierna: FARA, VARNING,
FORSIKTIGHET, MEDDELANDE.

De skall foljas for att forhindra fara for liv och lem for operatoren eller skador pa utrustningen och utesluta
felaktig service.

Denna varning anger omedelbara faror som kan leda till allvarliga

FARA personskador eller till och med dodsfall.
Denna varning anger mojliga faror som kan leda till allvarliga personskador
VARNING eller till och med dddsfall

FORSIKTIGHET

Detta varningsmeddelande anger mdjliga faror som kan leda till mindre
skador.

NOTICE

Detta varningsmeddelande anger mgjliga faror som kan leda till materiella
skador.
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3 Tabeller 6ver faror

TYP AV FARA

FORSIKTIGHETSATGARDER

A

FARA

Far inte demonteras, repareras eller omvandlas, eftersom det kan orsaka
elektriska stotar, varme, eld och andra faror

Placera inte produkten nara en eldkalla och utsétt den inte for eld eller varme
eftersom detta kan leda till brand, brannskador och andra faror.

Denna produkt kan inte laddas och anvandas i dagg, badhus, regn och andra
platser; anvand inte vatten for att rengdra produkten, det kan orsaka elektriska
stétar, varme, brand och andra faror.

Ror inte produkten eller anslutningskontakten om du har vata hander. Det kan
orsaka risk for elektriska stotar.

Anvand inte metall for att komma i kontakt med AC-utgangsgranssnittet. Det kan
orsaka elektriska stotar, feber, brand och andra faror.

Produkten far inte slangas i allmant avfall. Elstétar, varme och brand kan uppsta i
sopbilen eller i sopbilen lastbil.

Anvand inte andra AC-anslutningar &n de som anges. Det kan orsaka elektriska
stotar, feber, brand och sa vidare.

Kontrollera de nominella specifikationerna for anslutningsgranssnittet eller
anslutningsprodukten och 6verskrid inte specifikationerna. Det kan orsaka
elektriska stotar, feber, brand och sa vidare.

Produkten far inte utsattas for kraftiga stotar, t.ex. fall eller hammarslag. Detta kan
leda till elektriska stotar, upphettning, brand eller skador pa produkten.

Placera, forvara och anvand inte produkten pa platser dar den kan falla ned eller
tappas (t.ex. pa hoga hyllor). Detta kan leda till elektriska stétar, upphettning, brand
eller skador p& produkten.

Flytta inte produkten nar den laddas eller anvands. Produkten kan hettas upp,
brinna, fa elektriska stotar eller skadas pa grund av vibrationer eller stotar under
forflyttning.
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A

VARNING

Vénligen hall platsen ren for anvandning och lagring. Pulver eller sma metalldelar
som kommer i kontakt med terminalen kan orsaka kortslutning, rokutveckling eller
brand.

Kontrollera produkten fére anvandning. Vid avvikelser som brott, sprickor,
lackage, uppvarmning eller avbrott i AC-stromkabeln, vanligen
sluta omedelbart att anvanda produkten.

Lat inte barn anvanda produkten eftersom det kan leda till olyckor eller skador.

Anvand inte om en kontakt inte kan sattas i helt pa grund av ett I6st eller
deformerat granssnitt. Annars kan elektriska stotar, upphettning och brand uppsta

Anvand den inte p& stranden eller pA dammiga platser. Eller sé kan det orsaka rok
eller brand.

Anvand inte och férvara i bilen, bagageutrymmet, lastbordet eller htég temperatur
placeras i direkt solljus. | annat fall kan det leda till fel p& produkten, férsamring
eller éverhettning.

Om vatskan i produkten fastnar pa huden eller kladerna, tvatta omedelbart med
vatten. Annars kan det orsaka hudskador och sa vidare. Tvatta bort vatskan fran
Odgonen. Efter tvattning med rent vatten, kontakta lékare omedelbart. Det kan
medfora risk for blindhet.

I handelse av askvader eller blixtnedslag, dra ut natsladden ur uttaget under
laddning. Overbelastning kan leda till 6verhettning, brand och andra olyckor.

Ladda produkten inom det angivna spanningsintervallet (184- 264 V vaxelstrom).
Annars kan varme, brand eller andra olyckor uppsta.

Placera inte produkten upp och ned eller pa sidan nar du anvander eller forvarar
den, eftersom det kan orsaka lackage, varme, brand och andra faror.

A\

FORSIKTIGHET

Sluta omedelbart att anvanda produkten om nagra avvikelser som rost, ovanlig
lukt, vArme etc. upptrader.

Om produkten ska transporteras med bil etc. ska den fixeras s att den inte kan
flyttas. Annars kan produkten skadas och orsaka elektriska stotar, varme, brand
etc.

Lat inte produkten eller natkabeln komma i kontakt med vatten eller andra vatskor.
Detta kan leda till kortslutning, varme, brand etc.

Vid oavsiktligt fall eller stotar kan héljet skadas av elektriska stétar, varme, brand
etc. Sluta omedelbart att anvanda produkten. For att undvika olyckor, kontakta
omedelbart ansvarig installations- och underhdllspersonal pa plats.
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Las igenom hela bruksanvisningen innan du ansluter de elektriska produkterna.
Felaktig anvandning kan leda till olyckor eller personskador.

Innan du ansluter elektriska produkter, se till att de ar avstangda. En plotslig start
av elektriska produkter kan leda till olyckor eller personskador.

Ladda, anvand och forvara produkten vid temperaturer mellan O och 40°C,
annars kan det uppsta stromavbrott eller uppvarmning.
L ,
FORSIKTIGHET Anvand endast originalkablar och tillbehér frin PRAMAC. Anvéndning av andra

kablar eller tillbehdr som inte &r original kan skada produkten och anvéandaren.
Lé&s igenom hela bruksanvisningen innan du anvéander parallellaget.
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